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Republica del Ecuador.— Ministerio de Re-
laciones Exteriores.— Direccion General
del Servicio Exterior.

Quito, a 10 de noviembre de 1949.

Asunto: Rectificase la forma como
CONSTA EL NOMBRE DEL ECUADOR EN
LA revista MVNDO HISPANICO.

Sefior Director de MVNDO HISPANICO.
En la lista de los paises cuyo recorte
acompafio y que figuran al pie de la por-
tada de la revista MVNDO HISPANICO,
el nombre del Ecuador aparece precedido,
indebidamente, del articulo "el”.

A pesar de que se trata de un error de
poca importancia, el deseo de que no sub-
sista hace que me dirija a usted para pe-
dirle se sirva efectuar la consiguiente co-
rreccién, que consiste en suprimir el ar-
ticulo "el” que aparece antecediendo
a Ecuador. Con tal supresién, el nombre
de este palis, que es de "Ecuador” (o "Re-
pablica del Ecuador") figurard, en la men-
cionada lista, en su forma oficial y co-
rrecta.

Al anticipar a usted mis agradecimien-
tos por la atencién que tenga a bien dis-
poner a esta comunicacién, me es grato
ofrecerle el testimonio de mi consideracion.

Por el ministro,

El Director General Interino
del Servicio Exterior,

Bolivar Paredes Zarama.

De acuerdo. Confirmamos, desde aqui,

la carta con que inmediatamente he-

mos contestado a la Direccion General
del Servicio Exterior de la Republica del
Ecuador. Y reproducimos la comunicacion
ecuatoriana por cuanto abunda en un pro-
blema gramatical que en la pagina 57 de
este mismo nimero, trata, especialmente para
MVNDO HISPANICO, elilustre D. Julio
Casares, secretario perpetuo*de la Real Aca-
demia Espafiola de la Lengua.

* ok k

Madrid, 12 diciembre 1949.
Sefior Director de MVNDO HISPANICO.
Mi querido Director y amigo:

He aqui la pendltima palabra sobre
aquel "error” mio relativo a losjibaros. Al
presente, de cada una de las "veintitrés
preguntas” conservo una fichita con refe-
rencia a la fuente autorizada de la misma.
Al principio no lo hacia asi, y por eso me
ha costado Dios y ayuda poder demostrar
que no inventé aquello de que los jibaros
tenian algo que ver con Puerto Rico.

En el libro (que poseo) "A guide to Latin
American music”, editado por la norte-
americana "Library of Congress” (1934),
y que es una coleccién de bibliografias re-
ferentes a diversos temas musicales de los
paises hispanoamericanos, se lee en la pa-
gina 220:

"Malaret, Augusto. Panorama fol-
klérico de Puerto Rico. Rev. univ.
cat. boliv., v. 3, num. 7 (1938),
p. 70-82.—Treats of the music,
dances and folk songs of the Ji-
baros."

¢Es excesivo que piense que ésta es una
disculpa valida?

(En cuanto a los del lago Titicaca, siento
no haber sabido que se habia recibido la
carta ésa. Precisamente el lugar del naci-
miento del Amazonas es uno de los enig-
mas geograficos que se prestan a toda
clase de conjeturas. ¢Por qué considerar
respetable la opiniéon de un lector cual-
quiera y no la del libréte de donde tomara
su pregunta este humilde servidor?)

Dispuesto, cim todo, a preguntar en ade-
lante s6lo verdades inconmovibles, te sa-
luda afectuosamente,

Fernandez Goémez.

Pues ya ve usted, querido autor de las

723 preguntas”, como anda la norte-

americana “Library of Congress”.
¢O es que para saber algo de los jibaros, que
no son norteamericanos ni tienen nada que
ver con el ”Congress”, no hay otras fuentes
en idioma mas asequible? De todos modos,
aclaremos que en Puerto Rico, al parecer,
dan el nombre de ’jibaros” a los campesi-
nos, a la gente del campo. Es algo muy dis-
tinto, pues, a los jibaros como indios, como
raza: una curiosa coincidencia. En cuanto
a lo del Amazonas, son muchos los librotes
que no lo dan como agua huida del Titicaca,
y conste que aquel lector no era un lector cual-
quiera: F. G. Ruiz— Felipe Gonzélez
Ruiz—ha escrito algunos libros sobre Amé-
rica. Que la promesafinal se cumpla.

* kK

Juventud Tarrasense.— Seccién Coral.—
San Francisco, 52. Tarrasa (Espafia).

Tarrasa, 31 de octubre de 1949.

Sefior Director de MVNDO HISPANICO.

Muy sefior nuestro: En representacién
de la Seccién Cultural de esta Sociedad,
suscrita a su magnifica revista, nos permi-
timos indicarle que abra una seccidon de
correspondencia para los lectores cuyo fin
principal sea acentuar la amistad hispéa-
nica entre el Viejo y el Nuevo Continente.
Con tal motivo, solicitarnosle la inscrip-
cién de esta nota:

J. M. Moreno Giralt y A. Sans Oliveras
solicitan correspondencia con jovenes
americanas sobre toda clase de temas.

Le suplicamos su consentimiento en
nuestra peticién, en tanto quedamos de
usted afmos. ss. ss.,

Moreno G. y A. Sans.

De momento, y en tanto este género de
cartas no nos invada las paginas de

atnigos en dichos paises, sobre todo en ia
Republica Argentina. Deseo corresponden-
cia con chicos y chicas de toda América
del Sur, para cambiar impresiones, foto-
grafias de paisajes y monumentos y sellos
de correos.

Desearia que me escribiese diciéndome
el importe de dicho anuncio para ponerlo
en el préximo ndmero.

Con las gracias anticipadas, y esperando
sus prontas y gratas noticias, se despide
suyo afmo. s. s., g. e. 5. m,,

Florencio Goémez.

Bien. Lea la contestacion a la carta
anterior. De momento no tiene que
abonar nada por este anuncio.

* ok ok

Madrid, 10-11-49.

Sefior Director de MVNDO HISPANICO.
Estimado sefior: Naci en Cuenca (Cas-
tilla) el afio 27. Desde pequefio me llaméd
la atencién ver en el atlas que, en Ecua-
dor, existe otra ciudad llamada también
Cuenca, hasta ahora no sé por qué. ;Cémo
podria escribirme con alguien de aquella
ciudad hispanoamericana, y asi ver satis-
fecha por un "paisano” mi curiosidad?
Déandole las gracias anticipadamente,
se ofrece a usted afmo. y s. s, g. e. s. m.,

CORIFEO

Por cierto que alos rusos les ha dado por atribuirse la pater-

nidad de todos

inventos, antiguos y
modernos, sin repa-
rar en pelillos. Ulti-
mamente Radio Mos-
cu llamaba a Staliii
""Corifeo de la mas
adelantada ciencia

del mundo”.

Aparte lo del ade-
lanto, lo de "'corifeo” es bastante bueno, porque ya saben ustedes

que la palabra griega significa el que dirige el coro”.

MEDICOS

Manuel Pombo Angulo, que es médico, ademas de subdi-

Mariano Nieto. rector del diario

madrilefio "Ya",

Indudablemente, con un pretexto o explicaba un dia
con otro, esto toma aires de epidemia. la vocacién litera-

Sin embargo, el Sr. Nieto—conquense
que pide correspondencia con un cuencano—
se olvido de sefialar su direccion postal. jAh!
Y lo de por qué Cuenca del Ecuador se llama
Cuenca se ha dicho ya en MVNDO HIS-
PANICO (nGmero 15, 1949).

* ok *

Toledo, 13 de diciembre de 1949.

Sefior Director de MVNDO HISPANICO.

Muy sefior nuestro: Por la presente carta
nos tomamos la libertad de dirigirnos a
usted, en espera de ser atendidos, preten-
diendo que publique, en esa gran revista

ria de muchos

de

sus compafieros
de profesién como

una

irresistible

valvula de escape

imaginativa.

acerca de la imaginacion de los médicos, alguien recordd en-
tonces aquello del galeno al que "se le quedd" el enfermo en
una operacién, y que comprendiendo que debia dar a ia es-

Y

posa la fatal noticia poco a poco, empezé asi:

— iTranquilicese, sefiora! jLaauptosia ha salido muy bien!

EVA

la revista, accedemos al
mundo vive una paz mas angustiada que la
propia guerray quiza no esté de mas la apa-
ricién de las madrinas de paz.

ruego. EI

* Kk x

de su digna direccién, nuestra solicitud de
mantener correspondencia con sefioritas de
cualquier pais hispanoamericano, por lo que
le quedaremos eternamente agradecidos.
En caso de atender nuestra exigencia,

La sefiora de cierto director cinematografico espafiol es terriblemente
amiga de "ir de tiendas”. En una ocasion, después de separar una serie
de cosas que deseaba

adquirir, dejo vacilan-

te al mercader con la

pretension de que le en-

viara todo aquello a do-

Florencio G6émez.—Espol6n, 5.—Don Be-
nito (Badajoz).

Don Benito, 13 de noviembre de 1949.

las direcciones que deberd insertar son:
Angel Garrido Léazaro, con domicilio en
Cta. del Aguila, nim. 7, y Antonio Marti-
nez Ballesteros, domicilio en Santa Ana, 2
(Barrio Nuevo).

micilio, donde se abo-

naria la factura.
—Soy

apelablemente.

la_sefiora de
Fulano“de Tal, dijo in-

Sefior Director de
HISPANICO.

Muy sefior mio: Perdone mi atrevimien-

la revista MVNDO

to en dirigirme a usted, pero soy un lector
de su famosa revista, de la cual estoy en-
cantado por todos sus numeros. Yo siento
una gran simpatia hacia los paises hispa-

noamericanos.

Y quisiera tener algunos

Muy agradecidos por la atencién que
pudiera prestar a la presente, nos es grato
ofrecernos a usted attos. ss. ss., g. . s. m.,

ya no hay ni la disculpa de Cuenca.

Pero como, ademas
de eso, queria llevarse
en el bolso parte de lo
comprado, el comer-

ciante receloso telefoned al domicilio del director, para asegurarse res-
ecto a la personalidad de la compradora. A la llamada, por suerte, con-
estd el director cinematogréfico en persona:
—¢Ha dicho que es mi mujer, eh?... ;Y qué estd haciendo ahora?

_ —Pués... Con franqueza, desde aqui no la Veo, pero 0igo sus comenta-
rios, bastante poco agradables, sobre la desconfianza que le ha parecido
ver en mi... Y dice, que si a ella no se la ve en seguida que es una sefiora...

—¢Dice eso, eh? Pués si, amigo: es mi mujer.

A. Garrido y Antonio Martinez.
Complacidos. Aqui, por las buenas,

Ni latan ala mano del Toledo de Ohio.

LAS HORRIPILANTES 23 PREGUNTAS

16 respuestas exactas le acreditaran de especialista
en temas hispanoamericanos. Si s6lo contesta usted
bien a 10, habréa realizado una hazafia meritoria. Y no
podrd presumir ni pizca si su coeficiente no llega a
cinco por lo menos.

1

"NOLI ME TANGERE” y "E1 FILIBUSTERISMO”
SON LOS TITULOS DE DOS NOVELAS DE UN FAMO-
SISIMO FILIPINO, CUYO NOMBRE DEBE USTED
CONOCER. {LO RECUERDA?

Desde San Diego (California) le fue en-
viada AL REY ESPANOL D. ALFONsO XIII LA
LLAVE DE ORO DE LA VERJA QUE RODEA EL MO-
NUMENTO erigido a Fray Junipero Serra.
iSabe en qué fecha fue?

iQué alto cargo ocupa en una Republica
HISPANOAMERICANA EL GENERAL FRANKLIN
Lucero?

"Pie de Guerra” es el nombre de una mili-
cia POLITICA ORGANIZADA EN UN PAtS CENTRO-
AMERICANO. jCuAI?

En boca de Colén pone
POETA AMERICANO:

"Formas umbrosas me sonrien a través de

. [los aires

y en las distantes olas navegan embarcaciones
. . [incontables

y 0igo que me saludan himnos en IenFuas_ desco-

estos versos un

nocidas."

iSabe usted el nombre del poeta?

En Morocociia, a 5.030 metros sobre el nivel
DEL MAR, SERA INSTALADO POR LA UNESCO
UN LABORATORIO PARA INVESTIGACION DE RAYOS
césmicos. jSabe usted en qué pais hispano-
americano SE ENCUENTRA MOROCOCHA?

Por JAVIER OLAVIDE
iCOMO SE LLAMA LA MONEDA NACIONAL DEL HECHA DE HILO DE ALGODON DE VISTOSOS CO-
Paraguay? LORES. jSabe usted qué nombre dan a esta
iSabe usted cémo se Ilamaba el ’religioso PRENDA?
8 QUE A FINES del SIGLO XVIII LLEVO A VENE- 16 Aunque el lenguaje oficial de Haiti es el
ZUELA LOS PRIMEROS INSTRUMENTOS MUSICALES francés, la mayor parte de la poblacion

HABLA UN "PATOIS” LOCAL, LLAMADO... jCOMO?

"LOS EXTENSOS SOLARES DE UYUNI Y DE COI-
PAZA, RESTOS, TAL VEZ, CON EL POOPO Y EL
Titicaca, de un antiguo mar interior”,
esta frase es de un estudio geografico
RELATIVO... A QUE PAIS DE HISPANOAMERICA?

iSabe usted cuéal es la nacionalidad de Al-

EUROPEOS DE VIENTO?
9 iQué significa el anagrama SODRE en 1la
RADIODIFUSION URUGUAYA?
-(A DIGANOS el nombre del famoso jinete me-
1 XICANO, UN CORONEL, QUE ENCABEZO EL EQUIPO
HIPICO GANADOR DE RECIENTES TRIUNFOS EN
Estados Unidos?

17

18

44 iSabe usted qué acuerdo fué el que daba berto Lleras Camargo, presidente de la
1 * ;a Estados Unidos, a perpetuidad, "los de- Organizacién de Estados Americanos?
rechos necgsarios para el funcionamiento, 19 ASI, DE PRONTO, jENUMERARIA USTED LAS SEIS
CONSTRUCCION Y SOSTENIMIENTO DE UN CANAL ACTUALES COLONIAS INGLESAS DEL CARIBE?
INTEROCEANICO POR CUALQUIER RUTA SOBRE i
EL TERRITORIO DE NICARAGUA"? 20 Otro nombre suele darse mu’cho mas (lZO-
rrientemente a Honduras britanica. Cual?
46 iRecueljda usted como se titullaba el perio6- Tras derrocar hace casi dos afos al go-
I~ DICO MAS ANTIGUO DE LA REPUBLICA DOMI- 21 (%58 Seriecnr ot 0 e FloUsres T
NICANA? cedido la presidencia del pais a Otilio
412 EL "CHAYOTE” ES UNA FRUTA AMERICANA. Ulate, triunfador anteriormente en unas
Pero jsabe usted qué quieren decirle si elecciones anuladas por el Congreso.

LE LLAMAN "CHAYOTE” EN HONDURAS?

4 A E1 "Catecismo Politico Cristiano” fué es-
CRITO POR UN PRECURSOR DE LA INDEPENDEN-
CIA de Chile. Diganos su nombre.

iSabe usted la fecha de esas elecciones?

iY DE QUE PAIS HISPANOAMERICANO FUE PRE-
SIDENTE EL GENERAL LEONIDAS PLAZA?
DIGANOS EL NOMBRE DEL POTENTADO BRASILENO
QUE POSEE VEINTIOCHO PERIODICOS Y TREINTA
Y DOS EMISORAS DE RADIO.

22
25

i k En algunos lugares de EIl Salvador las
CAMPESINAS LLEVAN UNA ENAGUA AJUSTADA,
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HISPANIC

CONCURSO DE PORTADAS
"MVNDO HISPANICO"

Para adgjdicar los premios del Concurso de portadas organizado por MVNDO

. ), el Consejo Editorial de la revista designd un Jurado compuesto por los
«de-vientes sefores: D. Julio Guillén Tato, director del Museo Naval, de

adrid, y aca-

démico de la Real Espafiola de la Historia; D. Luis Martinez de Feduchi,_ arquitécto y
director de los "Cuadernos de Arte”; D. Mariano Rodriguez de Rivas, escritor y director
del Museo Roméntico, de Madrid, y D. Manuel Jiménez Quilez, director de la revista

MVNDO HISPANICO

Durante los dias 12y 14 de noviembre, el citado Jurado examino los numerosos
trabajos presentados al Concurso y tomd los acuerdos que figuran en la siguiente acta:

Reunido el Jurado designado para fallar el Concurso de portadas organizado por
la revista MVNDO HISPANICO, ha tomado por unanimidad los siguientes acuerdos,

después de examinar detenidamente

los setenta y siete trabajos presentados

al Conceder el primer premio (5.000 pesetas) al trabajo "Madonna Tropical”, pre-
sentado por D. Andrés Garcia Benitez (" Andrés”), de La Habana. (Direccién postal:

apartado de Correos 188, La Habana.

a
Conceder el segundo premio (3-(1%) pesetas) al trabajo ”Baile de los Negrillos”,
presentado por D. Pedro Olmos, con domicilio en Buenos Aires, calle de Lavalle, 357.
Conceder el tercer premio (1.500 pesetas) al trabajo ” Rio de la Plata, 1840", pre-
sentado por D. Lorenzo Gofi, con domicilio en Madrid, calle de Garcia de Paredes, 78.

Madrid, 14 de noviembre de 1949.

Julio F. Guillén.— Luis M. Feduclii—Mariano Rodriguez de Rivas.—Manuel

Jiménez Quilezm
ANDRES GARCIA
BENITEZ

Galardonado con el
primer premio del Con-
curso de Portadas, con-
vocado por (0]
HISPANICO, por su
trabajo  "Madonna tro-
pical®, el dibujante y
pintor cubano = Andrés
Garcia Benitez ("An-
drés”), sera desde ahora
conocido en Espafia como
lo es_ del mundo hispano-
americano. Andrés Garcia
Benitez naci¢ en Hol-

ﬁuin (Cuba) el afio 1906. Apenas terminado el bachi-
erato se dedica "Andrés" a su verdadera aficion, que
es el dibujo. En el Circulo de Bellas Artes de La Ha-
bana expone sus primeras obras y seguidamente pasa
a Nueva York, donde vive desde el afio 1934 al 36.
En estos dos afios estudia en la "National School”.
De los trabajos producidos en este tiempo hace una
exposicion con éxito en el "Delphic Studios”. De vuelta
en La Habana, "Andrés", apenas cumplidos veinte
afios, empieza a trabajar en la
revista "Carteles”, donde no
tardan en hacerse populares sus
ortadas humoristicas y de ac-
ualidad. Hace varias exposicio-
nes, vuelve a Nueva York, hace
un viaje por Espafia, y vuelta
a Cuba, donde le esperan nue-
VoS éxitos...

PEDRO OLMOS

Espafia va a conocer a tra-
Vés de una portada de MVNDO
HISPANICO a un dibujante
y pintor chileno—Pedro Ol-
mos—, que ha ganado el segun-
do premio de nuestro Concurso de Portadas, con su

A prisa—a toda prisa:
con prisa telegrafica—
queremos explicarla erra-
ta extraordinaria que
apareci6 en nuestro nu-
mero de Navidad, tam-
bién extraordinario por
otros motivos. Lo de prisa
telegréfica tiene su clave.

Estamos refiriéndonos
—nuestros avispados lectores lo saben desde un prin-
cipio—a "Navidad en Queré-aro”, reportaje que apa-
recié en las paginas 4, 5y 6 del numero de diciembre.
El texto original de aquel trabajo citaba varias veces
el nombre de Querétaro, como la bellisima toponimia
mexicana exige y como los mejicanos y nosotros que-
remos. Nuestro rotulador habia dibujado todas las
letras de QUERETARO —que son nueve—, incluida
la "T” reglamentaria. Y al mismo tiempo ocurria que,
juntamente con el reportaje sobre la Navidad en Que-
rétaro, ddbamos otro sobre la Navidad en Madrid y
otro sobre la Navidad en Barcelona.

Cuando textos, fotograﬁas y rétulos se hallaban
en Vitoria—nuestras paginas de huecograbado se im-
primen en aquella ciudad vascongada, a muchos
kilémetros de Madrid (350 por carretera, 486 por fe-
rrocarril)—, recibimos de Buenos Aires un reportaje
grafico sobre la Navidad en la capital argentina. Es-
tabamos obligados a dar esta Gltima informacién, en
lucha contra el reloj. Nos faltaba el hueco Breciso Y,
asi, decidimos suprimir la pagina que ocupaba la Na-
vidad en la bella ciudad catalana, para que, en su lu-
gar, apareciesen las "fotos” de Buenos Aires. Compu-
simos el correspondiente patrén, lo enviamos todo...

Y, al mismo tiempo, para rectificar el sumario de
la pagina tercera, cursamos a nuestros impresores de
Vitoria este telegrama: "DONDE DICE NAVIDAD
EN QUERETARO, EN MADRID Y EN BARCE-
LONA, DEBERA DECIR NAVIDAD EN Q
TARO, EN MADRID Y EN BUENOS AIRES".
La cosa estaba clara: se trataba de cambiar "Barce-
lona" por "Buenos Aires”.

Pero el duendecillo que coloca las erratas aparecid
esta vez en los servicios de Telégrafos y en la mente
de algun tip6grafo vitoriano excesivamente pegado
al pie de la letra (de la letra de los telegramas). Los de
Telégrafos entregaron un despacho que decia: "DONDE
DICE NAVIDAD EN QUERETARO, ENi MADRID
Y EN BARCELONA DEBERA DECIR NAVIDAD
EN QUEREARO, EN MADRID Y EN BUENOS
AIRES."

Conlun ejemplar del nimero en la mano, nuestra
perplejidad “batié todas las marcas de las reacciones

PULLVA"y\ih
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temple "El baile de los negrillos”, danza satirica del
Altiplano. Nacido en Valparaiso en 1911, ya en 1929
llega a_Santiago con su primera carpeta de dibujos.
Unos afios después pasa la cordillera'y se presenta en
Buenos Aires, donde empieza a colaborar en la revista
"El Hogar” y otras publicaciones. En 1943 publica su
estudio sobré Gauguin, publicado en Buenos Aires y re-
{)rod,umdo posteriormente_en Chile y Méjico. En 1946
om6 parte en una Exposicion colectiva de argentinos,
chilenos y uruguayos_en la "Maison de PAmerique
Latine"; en Paris éxhibe Olmos su "Danza del toro”,
gye es seleccionada para la portada del Catalogo de
icha Exposicion. Toma parte en otras exposiciones de
caracter interamericano y sus cuadros figuran en di-
versas galerias de Argentina, Uruguay y Chile.

LORENZO GOXII

El tercer premio del Concurso
de Portadas ha correspondido
al dibujante espafiol Lorenzo
Gofii, ya conocido por sus co-
laboraciones frecuentes en
MVNDO HISPANICO. La
caracteristica principal de este
dibujante es la de Imprimir a
sus frabajos una personalisima
zumba, que corresponde a lo
més esencial de su caracter.
La agilidad del lapiz_polifacé-
tica de Lorenzo Gofii le ha
convertido en uno de los mejo-
res ilustradores _espafioles ‘de . .
estos ultimos afios. Anda este artista espafiol-na-
varro de naturaleza—por los treinta y dos afios y
ya cuenta con una obra considerable y una ré-
putacion profesional destacada, a través de sus traba-
Jos con diferentes firmas en varias publicaciones espa-
folas, entre las que merece destacarse su labor de ilus-
trador en los populares semanarios "El Espafiol” y
"La Estafeta Literaria”, que firmaba con sus segundos
apellidos. El premio de MVNDO HISPANICO viene
a reafirmar la bien ganada personalidad de Gofii como
dibujante espafiol.

periodisticas ante las sor-
presas que animan nues-
tra profesion. Era impo-
sible discernir la cabala...
Hasta que los impresores
nos remitieron el telegra-
ma que habian recibido.
.Y si la errata—nos pre-
guntamos después—hu-
biese sido la de suprimirle
a"R” a MADRID: MADID? ;Qué hubiese hecho el
celoso tipografo vitoriano?

Esta errata periodistica con colaboracién de Telé-
grafos nos recuerda la que oimos referir al veterano
maestro "Adeflor”, director del diario "ElI Comer-
cio”, de Gijon.

Era en los tiempos antiguos en que, no inventado
0 aun poco extendido el teléfono, se utilizaba el telé-
grafo para la retransmision de noticias. Habia entonces
que luchar contra la carestia del sistema, y el mérito re-
sidia, primero, en sintetizar al-limite la noticia, y des-
pués, recibido el telegrama, en hincharla conveniente-
mente en la Redaccion. El saber hinchar era un arte.

Por entonces falleci6 en Madrid un ilustre varén
llamado D. Candido Alonso. Un corresponsal envi6 a
su periédico de Burgos este telegrama: “"Fallecié fa-
mosisimo Candido Alonso. Imponente manifestacion
duelo. Asistieron varios ministros.”

En el telegrama que se recibi6é en Burgos habia una
errata levisima: solamente se habia cambiado una "C”
por una "B”: donde tenia que decir "CANDIDO"
decia "BANDIDO".

El periodista encarﬂado de hinchar en Burgos el te-
legrama lo hizo aquella noche cumplidamente, y a la
mafiana, el periédico sali6 con esta noticia:

"Ayer fallecié en Madrid el famosisimo bandido Alon-
so. A pesar de las numerosas fechorias que habia co-
metido a lo largo de su vida, el entierro constituyé una
imponente manifestacion de duelo. Y lo més inadmi-
sible es que hasta los ministros, varios ministros del
actual Gobierno, se permitieron asistir al acto."

Lo peor—ariade "Adeflor"—era el titulo, muy grande
y entre admiraciones. Decia: "jjASI ESTA ESPANA!I"

Y perdén por todo: por la errata y por la anécdota.
Y, sobre todo, que nos,Eg[dfnen en Querétaro.

Con motivo_del Afio Santo de Roma, MVNDO HIS-
PANICO publicard en el mes de marzo préximo un
ndmero extraordinario, dedicado a la gran solemnidad
catélica. No es necesario decir que los fextos y fotogra-
fias para el mismo seran seleccionados con el rigor que
requiere tan importante acontecimiento universal.

Todos nuestros lectores de uno y otro hemisferio, con
motivo de este Nuevo Afio 1950, afio que tiene ade-
mas la importancia de mediar nuestro siglo y ser Afio
Santo de Roma. No es que el hecho de pasar el um-
bral de un Afio Nuevo—un afio mas—sea ningln
motivo de satisfaccion; pero como a la fuerza he-
mos de someternos a la costumbre, deseamos que
durante los dias del afio que empieza tengan nues-
tros lectores toda clase de venturas, y algo es algo.

Pilar Primo de Rivera, delegada nacional de la Sec-
ciébn Femenina espafiola, por su reciente y triunfal
viaje a América, donde, entre otros agasajos memo-
rables, tuvo la satisfaccién de ser condecorada, en
la ciudad de Lima, por el Ministro de Relaciones
Exteriores del Perd, con el collar de la Orden del
Sol, y donde, ademaés de la Gran Feria Internacional,
pudo presenciar distintas actuaciones de los Coros y
Danzas espafioles ante plblicos de Hispanoamérica.

Al Excmo. Sr. D. José Ibafiez Martin, Ministro de Edu-
cacién Nacional de Espafia, bajo cuya superior direc-
cién e inspiraciéon se han discernido este mes los Pre-
mios Nacionales de Novela, Poesia, Ensayo y Perio-
dismo, que con indudable acierto han proyectado al
plano de nuestras letras varios nombres de escritores
y poetas ya bien conocidos por su fecunda labor lite-
raria y docente, y a cuyos premios son admitidos los
autores hispanoamericanos de todas las disciplinas.

D. Pedro Rocamora, Director General espafiol de Pro-
paganda y escritor fecundo y hondo, a quien ha sido

adjudicado

Premio Nacional

recientemente el antiguo y
de Literatura (1949), por su libro
"Ensayos del Museo Imaginario”, cuyas bellezas de

invencion y estilo habian sido ya justamente reconoci-
das y alabadas por los mejores criticos espafoles en
numerosos escritos periodisticos que se han divulga-
do en los principales periédicos y revistas espafioles.

La ciudad de Lima, que con motivo de su Feria Inter-
nacional de Octubre, en torno a la imagen morena
del Sefior de los Milagros, ha congregado en su ran-
cio solar virreinal, tan justamente llamado Ciudad
de los Reyes, puUblicos de toda América, que este afio
han sido especialmente atraidos a la capital de El
PerG por el caracter singular que se ha dado a la
Feria, la cual no serd clausurada con toda solemni-
dad hasta el mes de abril del préximo nuevo afio.



MVNDO
HISPANICO

LA REVISTA DE VEINTITRES IPAISES

MEXICO — BUENOS AIRES — MADRID
CONSEJO EDITORIAL

PRESIDENTE: ALFREDDO SANCHEZ BELLA
VOCALES: JUuLIO GUILLEN - ANTONIO LAGO CAR-
BALLO - ERNESTO LA ORDEN MIRACLE - MARQUES DE
LAS MARISMAS - LUIS MARTINEZ DE FEDUCHI - MARIANO

RODRIGUEZ DE RIVAS

DIRECTOR: M A N U E L J 1 M E N E Z Q U I LEZ
REDACTORS-IJEFE: M A NUETL S UAREZ-CASDO

NUM. 22 * ENERO, 1950 * ANO Il

PORTADA: "MADONNA TROPICAL", por An-
drés Garcia Benitez.

LOS LECTORES TAMBIEN ESCRIBEN, CON
EHEI_\II_AI-SIUMOR SE LLEGA LEJOSy 23 PRE-

............................................................... » 4
FALLO DEL CONCURSO DE PORTADAS DE
"MVNDO HISPANICO”, TABLONCILLO y FE-
LICITAMOS A ..ot » 5
SUMARIO y CUANDO EL NOMBRE SUENA:
ENRIQUE LARRETA......cccooieiiireesreeieeseienns » 6
RESUMEN DEL ANO 1949 EN EL MUNDO HIS-
PANICO.......cooiiiiiiieieiereese et * 7
COMO SE ELIGE A UNA "REINA DE BELLEZA" » 10
ANA MARIA |, DE AMERICA........ccooieiiinee * 12

LLAMAS EN EL ALTIPLANO, por Jorge Siles... » 14
EL PLAN QUINQUENAL DE COLONIZACION. * 16
UNA ESCUELA DE HEROES, por Antonio Sicre. » 17

ALEGORIA DE LOS MESES DEL ANO. Grabados
de la Biblioteca Nacional, de Madrid. Textos de

José de Castro Arines........ccocoervrvisinenicecineens » 2
HABLANDO CON VICENTE HUIDOBRO, por

Gerardo DIBJO........cvurvvevreriiieiriirerrese e » 24
NUEVE DIBUJOS de Gregorio Prieto............c.c..... » 25
NACIMIENTO DEL LIBRO EN NUEVA ESPANA,

por José AudIffred........ccoveevnccriicniiceins » 28
LOS MURALES DEL CERRO DEL TEPEYAC,

por Luis 151as Garcia..........cocoeveeverecnerineieenenne » 29
ESCANDALO EN AMERICA, por Manuel Penella

de SHVa....ciiiicc s » 33
EL "CINE” EN HISPANOAMERICA, por Antonio

CUBVES.....oiiiiiin s > 36
URUGUAY, EL BENJAMIN DE ESPANA, por

Ernesto La Orden Miracle.........ccccooceeeeersersssrrrn » 38
XAUEN, LA CIUDAD SAGRADA DE LAS

SIETE PUERTAS, por Antonio J. Onieva........ » 4
LAS MANOS DE LOS QUE ESCRIBEN CON LA

CABEZA. (Fotografias de N. Muller.)................ » 45
BARAJAS DE VITORIA, por Raimundo Susaeta. » 48
LA OBRA SINDICAL ESPANOLA DE COOPE-

RACION......oconiiiiiiiricrc e * 50

LA CAPITAL DE JALISCO, por Ignacio Gonzalez
Luna Morfin......ccocciiiii i » 5l

TENGANSE TODOS, por Santlago Lozano y ES-

TOS LIBROS HEMOS LEIDO » 55

. Y_LO DEMAS ES LITERATURA 'Y (DEL ES-

" CORIAL O DE EL ESCORIAL?, por JU|I0 Casa-

FES. it » 57
DICCIONARIO DE LA LITERATURA y NUES-

TROS COLABORADORES.............ccecimimciciienns » 58

Colaboracion gréfica: "'El Comercio”, de Lima; Islas Garciay Toméas Montero, de México (D. F.); Julio,
de Guadalajara (Jalisco); Wamba, de Zaragoza; Ortiz, Agencia ""Amunco’, Miller y *‘Cifra Gréfica”,
de Madrid.

Colaboracién artistica de F. Saez, Lorenzo Gofii, Chausa, Luis y Daniel del Solar.

DIRECCION, REDACCION Y ADMINISTRACION:
MADRID - ALCALA GALIANO, 4 - TELEFONO 23-05-26 - APARTADO 245
DIRECCION TELEGRAFICA: MVNISCO

EMPRESA EDITORA:
EDICIONES”MVNDO HISPANIC O” - ALCALA GALIANO, 4 - MADRID

EMPRESA DISTRIBUIDORA:
EDICIONES IBEROAMERICANAS (E. I.S. A)) - PIZARRO, 17 - MADRID

Prohibida la reproduccién de textos e ilustraciones siempre que no se sefiale que proceden
de MVNDO HISPANICO.

TIPOGRAFIA Y ENCUADERNACION, BLASS, S. A. (MADRID) + HUECOGRABADO,
HIJOS DE HERACLIO FOURNIER, S. L. (VITORIA) e« OFFSET, INDUSTRIA GRAFICA
VALVERDE, S. A. (SAN SEBASTIAN) + FOTOGRABADO, LANGE Y FUGUET.

ENRIQUE LARRETA

ifa es sintomatico que cuando Espafia de-

cide adjudicar por primera vez un Premio

Nacional de Novela, de méxima significa-

cion institucional y de la més alta categoria

estética, sea concedido precisamente a un

escritor hispanoamericano. Ciertamente, no

necesitaba D. Enrique Larreta este galardon

para ser considerado—como lo es desde hace

tiempo—un escritor plenamente incorpora-

do a la més clésica y sélida escuela literaria

espafiola. Este premio a su novela "Orillas

del Ebro” viene a sancionar de un modo

oficial la personalidad que como novelista

y estilista del castellano habia alcanzado plenamente, desde hace treinta

afios, con obras tan espafiolas como ”La gloria de Don Ramiro”, evoca-

cién poética y sentimental, postromantica, de la "vida espafiola en tiem-

pos de Felipe I1”, y tan argentinas como su ”Zogoibi”, drama o poema
teltrico de la gran Pampa silvestre y de su costumbrismo peculiar.

Con Enrique Larreta, escritor argentino de gran prestigio en todo
Hispanoamérica, se cumple y reanuda una especie de tradicion literaria
m-sin interrupcidn desde el siglo XV 11—, que consiste en que a cada ge-
neracién de escritores y poetas espafioles se agregan, con plena justifica-
cién y derecho, varios nombres de escritores nacidos en paises america-
nos de lengua espafiola. Desde el inca Garcilaso y el dramaturgo meji-
cano Alarcon, incorporado a la escena clasica espafiola, esta tradicion
literaria no se interrumpird ya. Y es de notar que precisamente durante
el siglo XIX—siglo de la independencia americana—es cuando mas se
consolida, robustecida con nombres que no sélo participan de las influen-
cias literarias de las escuelas peninsulares en boga, sino que ellos, los his-
panoamericanos, influyen a su vez sobre las letras castellanas en ambas
orillas del Atlantico. Tal es el caso, sefiero entre todos, de Rubén Dario,
fundador del "modernismo” finisecular, que tanta influencia ha tenido
en la poesia espafiola del primer cuarto del siglo actual. Y al lado de Ru-
bén cabc citar a Gabriela Mistral, a Nervo, a Rodo, a Heredia, a Varona,
a Palma, a Lugones, a Bello, a Chocano, a Larreta. Y ya méas proximos,
incluidosjalgunos en los Gltimos "“istmos” literarios, Romulo Gallegos,
Vallejo, Huidobro, Larrea, Alfonsina Storni, Juana Ibarburu.

Larreta, tanto por su edad como por la especial naturaleza de su prosa,
es para el lector actual un escritor espafiol adscrito a la generacion del 98,
Nacido en Buenos Aires, en 1873, hijo de padres uruguayos, de origen
espafiol, la formacion cultural y espiritual de Larreta esta cimentada so-
bre un perfecto conocimiento y sentimiento de la Historia y de la Lite-
ratura”clasica espafiola, aunque mas tarde no ha desdefiado el "moder-
nismo”, del que se encuentran benéficas influencias en su prosa, ni, lo que
era razonable en un escritor que evoluciona con su época, de los modos
y estilos literarios que se impusieron en la literatura hispanoamericana
de los ultimos veinte afos.

Este Premio Nacional de Novela en lengua espafiola, concedido por un
Jurado espafiol a un hombre de América y por una novela desarrollada
y ambientada en las espafiolisimas tierras que riega el Ebro, es una
buena”prueba del sutil pero efectivo intercambio espiritual de las intimas
relaciones que—pese a la ineficacia de ciertos topicos—existen en las
elevadas'esferas del pensamiento y de la creacion literaria entre los hom-
bres del mundo hispanico.

No dudamos que para Larreta habra sido una intima y espiritual sa-
tisfaccion este premio, que no es solamente el galardon literario a un
libro, sino algo muebo més excelso y trascendente: el reconocimiento pu-
blico™y oficial de una labor eficaz y de una vida consagrada a exaltarlos
més elevados valores de la intelectualidad y la cultura hispanicas.

MVNDO HISPANICO testimonia a Larreta—este gran sofiador de
tierras y 7 cielos espafioles—su satisfaccion por tan justa y merecida re-
compensa.
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BOLIVIA

Urriolagoitia asumia directamente
cuyo mandato restableci6 Bolivia
Madrid. Este sera el primer

Los partidarios del Movimiento Nacional

gran volumen, pero acabé por fracasar,
la Presidencia, por renuncia voluntaria del
las plenas relaciones diploméaticas con Espafa,
embajador de Bolivia en Espafia,

COSTA RICA c U B A

anterior, t-igueres airi-
gia el Gobierno de Costa Rica, entregado a una obra de
educacién interior, y, acabada esta tarea, transmite el
Poder a Ulate, elegido Presidente antes de la revolucién.

Republica, Dr.
Dr. Lincoln Redén, el

empréstito de 200.000.000 de pesos con
Carlos Prio Socarras,
texto de

Callals

Hertzog.

Para fomentar el progreso y la
naciéon cubana, la Ca&m ara de
aprob6 una ley que autoriza el
los Estados Unidos. El
recibe de manos del
la citada ley,

de su

presidente de
en presencia de otras personalidades.

1

Revolucionario, que dirige desde el exilio Victor Paz Estensoro, unidos
a militares jovenes, se alzaron contra el Poder de Urriobgoitia, en el mes de septiembre.
después de costar numerosas victimas.
Presidente constitucional,

La revolucién alcanzo
Poco después, el vicepresidente
El ex Presidente Hertzog, bajo
ha sido posteriormente designado embajador
puesto que el pais suramericano sélo conté hasta ahora con Legacién en Madrid.

industria de
Representantes
concierto de un
Presidente de
la Camaro,

pais en

ARGENTINA

Tras largos meses de elabora-
ciéon y publica discusiéon, fué
aprobado el nuevo texto de la
Constitucién argentina. Quedan incluidos en su articulado Ilos
Derechos del Trabajador. Como reforma importante, figura la
posibilidad de inmediata reeleccion de Presidente de la Republica.

la contienda.
elegido por
la historia colombiana.

les. Dario Echandia, candidato liberal, se retir6 de
Y el candidato conservador, Laureano Gdémez, fué
la mayor masa de votos que registra

panoarnericanos, ha declarado fuera de la Ley al partido comu-
nista. Fueron desterrados los alborotadores comunistas, uno de
cuyos grupos recoge esta «foto», en la estacién de Machado.



Honduras

canzado en

ECUADOR Un violentisimo- terremoto sobrecogi6
de agosto. En torno a
des enteras, contidndose por miles el

Esta desgracia sirvi6 para comprobar el espiritu de ayuda y hermandad de los pueblos hispanoamericanos,
puesto que todos ellos acudieron en socorro del gran pais ecuatoriano. La catastrofe de Ambato fué«
una de las méas dramaticas en la historia de América, continente siempre amenazado por estos cataclismos.

la tierra ecuatoriana en el

mes
la regién de Ambato,

quedaron destruidas ciuda-
niamero de muertos y heridos.
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I Principal acontecimiento para la Republica centroamericana de El Sai\|
dor ha sido la recoleccion de una extraordinaria cosecha de cafe, a
ha superado todas las campafias conocidas de este producto, tan e
nado universalmente, lo que ofrece al pais una indudable consolidacién de su economfa durante el d
que acaba de terminar. El Salvador, a pesar de su reducida geografia, ocupa el tercer lugar entre i
Daises productores de café en el mundo, en nimeros absolutos, y el primero en proporcién a su territor.
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sin duda ninguna, el triunfal viajey realizado por el Generalisimo en las elecciones presidenciales. Frente a él se presentaban Laurel, \f/:?; r?’::sl?:ilg:ags; Lejlniofr?)%cellénSadtilrnEifqéJm;eret?aca s:I f?)?r?\lszn:eluAnrl
! : . . del partido nacionalista, y Avelino, liberal disidente. La votaciéon oy X . <

~ : ' i . 1 f | P dent

s e o e i e e s "des “baisee,  SifVi6 para poner de manifiesto la mayoria de seguidores de Quirino. Wilitar.. perb sla rebelion EGHERYe con la victeria Wl Fresien

. o . . L L wEEJEEIIEiISIIn Muestra de la tension social y politica en que viven algunos paises hij
I'1B IW 1I» 1!t A primeros de afio juraba la Constituciéon Juan Manuel Galvez como ponoamericonos es el derrumbamiento del Partido Popular menean
= M B A nh EBIBH Presidente de la Repul?llca_ de Honduras. Sucedia a Tiburcio Carias W EEBEEEBEEEESEEEEEEEEBEEE Mientras su viejo lider, Vicente Lombardo Toledano, de quien dame
Andino, con quien habfa sido ministro. Bajo el mand.ato‘de Ga!vgz, una «foto» en su visita al
se esfuerza por alcanzar el puesto que le corresponde, tanto en la organizacién poi ica
como de sus intereses comerciales e

industriales,

entre .los paises hispanoamericanos El
ja gran Republica

este sentido centroamericana es verdaderamente

progreso al-
extraordinario.

por

Unos secretarios se acusan a otros y, al
Lombardo Toledano, aparece el

«mariscal» Tito, anda por Asia, en un Congreso obrero, su partido se desintegra
final, sélo una ficcion de vida se conserva. En la «foto», C
«mariscal» Tito, en una de las residencias del dictador del pais yugoeslavi



La mayoria del pueblo panamefio habia escogido a Arnulfo Arias por
Presidente. Sin embargo, no pudo asumir el cargo, porque el Poder
gobernante lo impidi6. Pero al correr de los meses se produce un golpe

gladUAEéAAAHHHHfI En visperas de elecciones presidenciales, se ha dado a conocer la deci-
I sién del general Anastasio Somoza de presentar su candidatura a la
presidencia. La fotografia recoge un aspecto de la presidencia de un

lJM il 1#iwW H If

-sfile militar. El Presidente de la Republica, Dr. Victor Manuel Roman y Reyes, y el ministro de la de Estado. Triunfa el jefede ~POIicia, coronel Remé.n, y Arnulfo Arias asume, por fin, |§ Presidencia,
ierra y ex Presidente, general Anastasio Somoza, figuran en el primer plano. El general Somoza fué con el ggrado de lospanamefios, que ven en Arias un defensor de los intereses nacionales. En la
esidente de Nicaragua, por primera vez, en 1939, siendo reelegido para el periodo que termin6 en 1947. fotografia aparece Arnulfo Arias con el corpnelRemoén y algunos de sus mas entusiastas seguidores.
T c N .
. PN . . maximo acontecimiento en la vida peruana durante el afio a sido la Feria de Octubre, en
NAVIVIi#oiW 3| bm m 3 en presidentes ha sido o E J5BSBI”pppiP El m3 t t la vida p durante el afio 1949 ha sido la Feria de Octub
EE PR P . Lima, aue en este afio ha revestido caracteres extraordinarios y serda prolongada hasta el mes ce
A | s
Womm EEEEMmMam de 1949 para ol Paraguay. El 30 de abril. En la «foto» aparece el general Odria en el momento en aue visita el pabellén espafiol del

ro renunciaba Juan Natalicio Gonzélez.

ntfendo sustituido por Raimundo Rolén, quien el 26 de Obrero cedj.6 el
iesto al Dr. Felipe Molas Lépez. MA&s tarde, su ministro de Relaciones
Federico Chavez, pasaba a ocupar la Presidencia de la Republica.

gran certamen internacional. Lima ha rodeado esta feria de numerosos festejos, como el de la" eleccion de la Reina de la Belleza de
El primero de estos festejos convirti6 por unos dias a la ciudad virreinal en la maxima atraccién turistica del continente americano.

liililHi-1TH iU 1Srifl B~ ww

La Junta Militar de

En (‘flero Luis Mufoz .
Marin go- Caracas, que pres.ide
c bernador de la isla de Trujillo ha solicitado del Congreso Nacional El afio pasado, el Uruguay ha dado término i _ _ Delgado Chalbaud, re-
:uerto Rico. Es el primer gobernador nombrado por vo- que le conceda poderes .extraordinarios para a la restauracion de la fachada de la Cate- anudé las relaciones con Espafia y la amistad hispano-
acién entre los insulares. Hasta ahora, la designacién declarar la guerra a todo pais que consien- dral de Montevideo, la gloriosa Iglesia Matriz, venezolana vuelve a sus cauces. La linea de aviacion es-
estaba en manos del Presidente de los Estados Unidos. ta la preparacién de ataques a su territorio. intimamente ligada a su historia nacional. pafiola une a los dos pueblos con su ruta Caracas-Madrid.
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L tomar a su cargo la organizacién de la Il Feria de octubre, enlLima, la Corpora-
ciéon Nacional de Turismo ide6 unvastisimo programa de festejos, del cual fué nu-

mero especial, por su atractivo y novedad, un Concurso de Belleza Continental, al
que concurririan representantes de todos los paises de América.

Claro estad, la idea de este concurso oareci6 a algunos exagerada y tal vez irrealizable.
Lima habia sido ya escenario de muchos concursos de belleza, Dero todos ellos de una im-
portancia simplemente local, ni siquiera nacional. Y mucho menos continental. Atraer a
Lima a las representantes de la belleza de toda América era, en verdad, una tarea ingente,
que demandaria mucho esfuerzo y no pocos gastos.

Pero los dirigentes de la Corporacién Nacional de Turismo del Perd pensaron—y con
mucha razén— que no hcy peor diligencia que la que no se hace. Y pusieron manos o
la obra con gran empefio y no menorentusiasmo. Y lo cierto es aue han realizado la
obra que idearon. Y que ya hay una Reina de la Belleza de América.

Para ilustracién de los lectores, vamos a ver cémo se llegé6 a la elecciéon final, haciendo

antes una breve historia de las tres etapas principales.

Comenzé la labor de la Corporacién Nacional de Turismo

LA REINA DE LIMA del PerG, en lo referente al Concurso de Belleza de Amé-

rica, al dirigirse a todos los paises americanos, urgiéndoles
a designar sus representantes nacionales, previas elecciones
o selecciones locales.

En Lima comenzé el trabajo para elegir una reina de la ciudad. Se presentaron muchas
candidatos al titulo. Pero como finalistas llegaron sélo las siguientes damas, todas ellas
de gran belleza: Ana Maria Alvarez Calderén, Maria Delfina Alvorez Calderén y Ayulo,
Teresa Candamo y Cavero, Carmela Laos y Garcia Seminario, Luz Escalante y Pomar,
Teresa de Ravago y Bustamante, Beatriz Normand vy Sparks, Teresa Normand y Sparks,
Luz Freundt y Diaz, Mireya Beltroy y Patrén, Doris de la Puente e Ibérico y Estela Lépez
Iriarte.

La eleccién se presentaba dificil. Pero el Directorio de la Corporacién Nacional de Tu-
rismo hall6 la férmula ideal que eliminaria toda suspicacia y que daba a la designacién
la mayor imparcialidad. En efecto, el dia 13 de septiembre se reunieron en el salén de
actos de la Corporacién todas las candidatos. Y ellas mismas, por votacién directa, eligie-
ron a la reina. Sin mayores esfuerzos fué designada, casi por unanimidad, Reina de la
Belleza de Lima la sefiorita Ana Maria Alvarez Calderén.

Ana Maria | habia ganado asi, de una manera facil y arrolladora, la primera etapa
hacia el reinado de América.

Al mismo tiempo que Lima elegia a su Reina de la Belleza, los demas
Departamentos del PerG hacian lo propio. Y noticias del extranjero in-
formaban que la designacién de las representaciones de los paises de
América marchaba por buen camino.

Diecisiete candidatos departamentales se presentaron a disputar el
titulo peruano. Fueron ellas las siguientes: sefiorita Ana Maria Alvarez Calder6n y Fernandini,
por Lima; seforita Teresa Ricketts Olivares, por Arequipa; sefiorita Gladys Tijero y Caso, por lea;
sefiorita LiliAn Arana y Arana, por Cajamarca; sefiorita Maria Antonieta Casanova y Lenti, por
La Libertad; sefiorita Ofelia Flores y Cornejo, por Moquegua; sefiorita Clorinda Diersmayer Leb6n, por
Piura; sefiorita Hideya Acosta y La Barrera, por San Martin; sefiorita Violeta Mendoza y Zudiga,
por Huancavelica; sefiorita Luz Marina Velasco Mendivil, por Cuzco; sefiorita Luz Emilia Pardo
Solérzano, por Puno; sefiorita Margarita Pinto y DAavila, por Loreto; sefiorita Clarisa Herrera y Mon-
ge, por Junin; sefiorita Maritza Serkovic, por Ancash; sefiorita Mahara Parodi y Fernandez Prada,
por Ayacucho; seforita Matilde de Zela y Hurtado, por Tacna, y sefiorita Carmela Barnuevo, por
El Callao.

REINA DEL PERU

Delsa N. Garuz (Panama). Yolanda Varela (Méjico).

Myi iam Cupello (Venezuela). Mary Jane Hoyes (EE. UU,).

El 24 de octubre, a las cinco de la tarde, se reuni6 el Jurado Calificador que habria de efec-
tuar la eleccién. El Jurado estuvo compuesto por los directores de los tres principales diarios del
Pera; el Presidente de la Asociacién Nacional de Periodistas, don Alfonso Rosales; el Director de la
Escuela Nacional de Bellas Artes, don Francisco Gonzalez Gamarra, y el Presidente de la agrupa-
ciéon cultural «Asociacion de Artistas Aficionados» (A. A. A.), don Alejandro Miré6 Quesada. El local
elegido para la reunién del Jurado, asi como para la presentacién de las candidatos, fué el que
sirve de sede a la A. A. A.

La eleccién de Reina de la Belleza del Peru desperté, como es justificado suponer, enorme interes,
no sélo en la capital sino también”™ en los departamentos. En verdad, las concursantes tenfan mé-
ritos sobrados para aspirar, cualquiera de ellas, al titulo peruano. Sin embargo, la eleccién no fué
dificil. En una sola sesién el Jurado ‘di6 su fallo. A las siete de la noche del 24 de octubre, estaba
ya elegida la Reina de la Belleza del Perl. La eleccién recay6é en la candidata limefia.,, sefiorita
Ana Maria Alvarez Calderén. Y tal designacién fué unanimemente aplaudida y elogiada por su
justeza.

Asi, pues, Ana Maria | del PerG— antes Ana Maria | de Lima— estaba ya a un paso del rei-
nado de América. jPero qué paso méas dificil!



ioris Castillo Arbone (Replblica Dominicana) Yolanda Castillo (EI Salvador)

Apenas designada la candidata peruana, comenzaron a llegar a
Lima las representantes de la belleza de otros paises america-
nos. La presencia de cada una de estas muchachas de extraor-
dinaria belleza, despertaba sensacional interés.

Fué designado un Jurado compuesto por personalidades re-
presentativas de casi todos los paises de habla espafiola, periodistas extranjeros, artistas— entre
ellos el notable escultor espafiol Victorio Macho— hombres de letras, tales como el Decano de la
Facultad de Filosofia y Letras de la mas antigua Universidad americana— a.ue es la Mayor de San
Marcos de Lima— , doctor Aurelio Mir6 Quesada Sosa, etc. Los Embajadores de Gran Bretafia,
Francia y Espafia, el encargado de Negocios de Suiza y el encargado de Negocios de Portugal,
representaron el juicio europeo.

Postularon al reinado de la Belleza de América las siguientes damas: Miss Mary Jane Hayes,
por Washington; Miss Margaret Lynn Munn, por Canad&; sefiorita Myriam Lopehandia, por Chile;
sefiorita Deisa Garuz, por Panama4d; sefiorita Ligia Volio Guardia, por Costa Rica; sefiorita Yolanda
Varela, por Méjico; sefiorita Yolanda Castillo, por ElI Salvador; sefiorita Elena Sunceri, por Hon-
duras; seforita Ada Francis Pefialba, por Nicaragua; sefiorita Noris Castillo Arbone, por la Re-

REINA DE AMERICA

Ana Maria Alvarez Calderén, del Perd, proclamada Reina de la Belleza de Américo

publica Dominicana; sefiorita Teresa Guvetich, por Paraguay; sefiorita Myriam Cupello, por Ve-
nezuela, y sefiorita Ana Maria Alvarez Calderén, por el Peru.

En el local de la A. A. A. se reunidé el Jurado el dia 10 de noviembre de 1949, a las cinco de
la tarde. Y acord6 elegir tres reinas regionales, representando a las tres Americas: del Norte, Cen-
tral y del Sur. Y una Reina de América. , ,

La eleccion fué refiida. Las concursantes tuvieron que presentarse varias veces ante el Jurado
reunido en pleno. Y en distintos trajes. Al final de una larguisima sesiéon se dieron a conocer los
resultados, que fueron éstos:

Reina de América del Norte, Miss Margaret Lynn Munn, canadiense.

Reina de América Central, sefiorita Ada Francis Pefialba, nicaraglense.

Reina de América del Sur, sefiorita Myriam Lopehandia, chilena.

Y Reina de la Belleza de América, o sea la triunfadora absoluta del concurso, la sefiorita
Ana Maria Alvarez Calderén, de nacionalidad peruana.

Al ser anunciado el resultado de la eleccién, la multitud que llenaba los alrededores del local donde
se reunié el Jurado, rompi6é en grandes manifestaciones de simpatia a la soberana de la Belleza de
América, representante, a la vez, de la gracia, de Ig finura espiritual y del ingenio de la mujer limefa.



Ada Francis Pefialva Arguello (Nicaragua), Reina de Centroanriérica.

Maria Teresa Gubetich

(Paraguay).

Myriam Lopehandia (Chile).

Ana Maria, Reina de América, en compafiia de los embajadores de Espafia en Lima, presenil
una corrida de toros.

ANA MARIA" DE AMERICA

Ana Maria T es Ana Maria Alvarez Calderén,y Fernanday afade:
Nacida en Lima, se siente, empero, espafiola de corazén. (P@—Creo queseria horrible una vidasinel perfume del recuerdo de dias felices,
qué? Ana Maria tiene sangre espafiola. Por parte de su proge:; Conversando con Ana Maria, me entero de sus gustos y costumbres. Lee mucho. Lee con
tor—don Alberto Nicanor Alvarez Calderdn, senador de la Hepa curiosidad que es pasién. También escribe. Pero, segin su expresidon: «Escribo para mi.
blica—pertenece a la familia de los marqueses de Casa-Calderccribir es como un escape para mis ilusiones, deseos y esperanzas». No publicara nunca na a
Por su madre—la distinguida y piadosa dama dofia Anita Ferno-jlo que escribe. Ama la musica y toca la guitarra. Le apasionan las expresiones de arte
dini, hija de una de las grandes figuras nacionales de la minejpafiol, sobre todo, los toros, espectaculo que encuentra fascinante por su belleza y por su

y de la agricultura, don Eulogio E. Fernaridini—, Ana Maria | mocion. No le agrada la exagerada publicidad. Gusta mas del teatro que del cine, y, no o s-
conoce sus origenes en la noble Casa de los marqueses de Compte, cree que una de las mdas altas expresiones de arte de los Ultimos tiempos a si 0. sin
Ameno. ida, la pelicula espafiola «Locura de amor», magnifica por su empaque histérico, por su

No ha sido tarea facil entrevistar a Ana Marfa. Y esto se coittaordinario ajuste y la belleza de sus expresiones. No desearia trabajar en cine. Y ha rec a-
prende. En pocomé&s de un mes, Ana Maria Alvarez Calderido una propuesta de Hollywood. Noes pocoaveriguar,
y Fernandini ha sido, sucesivamente, Ana Maria |, Reina de Il—;Cuéndo se siente usted mas a gusto?
limefias; Ana Maria I, Reina de la Belleza del Perq, tierra de mujerf'Sin vacilar, la soberana responde:
extraordinariamente bellas, y, por dltimo, Ana Maria | de Améric’—Cuando, muy duefia de mi misma, realizo algun ideal.
titulo que hoy ostenta con dignidad, sefiorio y prestancia incéf'Y viene otra pregunta: , , .
parables. Pero, pese a todos los obstadculos, he hablado con Ana Maria |. Fui presentant—;Pensé usted alguna vez que seria elegida Reina entre las mujeres masbellas de merica.
a ella y, apenas esbocé mi deseo de que hablara para MUNDO HISPANICO, graciosameiMCon sinceridad en las palabras y con un ademéan que da més fuerza a sudicho, respon e
me concedié una entrevista. Y, conforme a la cita, me recibi6 en su magnifica mansion cia Maria:
Mirailores, a la que sin hipérbole bien podria llamar palacio. «Jamas pensé en ello. Y nunca me propuse llegar a este reinado.
¢(Como es Ana Maria | de América? Trataré de decirlo. Es fina y esbelta. Mide un meti—;Y es agradable ser reina?—curioseo,
y sesenta y cuatro centimetros, y pesa ciento doce libras (aproximadmente, unos cincuenta y il—Si. Es agradable, sobre todo--y lo digo pormi  porque me hapermitido este reina o
kilos). Su pelo, partido en dos bandas, es de color castafio oscuro. Viste sencilla blusa blanitrar en contacto, estar en comunién con mi pueblo. He sentido las mas hondas emociones
con bordados ingleses del mismo color y botones dorados. La falda es negra. Y los zapateando, espontdneamente, me han sido brindadas manifestaciones de carifio y simpatia que no
que aprisionan sus lindos pies, de antilope. Un detalle que me parece interesante: veo a A®ia merecer. Por todas partes se me ha acogido no s6lo con simpatia, sinocon afecto, so
Maria tal cual es. Sin afeites ni retoques. Con ausencia total de make-up. Su bellisimo rost®jalgo que nunca sabré agradecer cabalmente.

de un ligero color de trigo maduro, estd limpio de todo artificio. Esto en cuanto a lo fisico; gi r— Cudl cree usted que debe ser el .papel delamujerenla sociedaddehoy?
en lo espiritual, Ana Maria es de una inteligencia sorprendente, de sélida cultura y de f&i10 Maria.
y répida pércepcion. JEl rostro de la soberana adquiere seriedad. Ana Maria responde:

Siempre he juzgado poco discreto preguntarle a una dama por su edad. Sin embargo, no J~Y o creo que el sitio de la mujer vamos, susitio irreemplazable estden el hogar. Lo
por qué cometo la indiscrecion de faltar a esa regla con Ana Maria. Ella responde con \e0 asi porque soy esencialmente hogarefia. Yporquejuzgo que la mujer, al formar un ogar

firme y clara: feno, realiza una mision trascendental. Contribuye a consolidar el orden social, 7 da su aporte
—Tengo veintiun afios. la grandeza de la Patria, cuyo mas firme asiento estd en la Familia.
Y ya «embalado» en un plan de inquisiciones, demando a Ana Maria: I ¢Ua viajado usted?—interrogo. . ,
—¢Cree usted que la mujer es libre a los veintiGn afios? Si declara Ana Maria—. He estado en varios paises de America e ur. a ien en
—Legalmente, si—responde Ana Maria—; pero digamos que eso de la libertad femeni®”os Unidos. Mi ideal mdas acariciado es conocer Espafia, pais al que amo mue o y que es
es, sobre todo, cuestién de medio ambiente, de educacién y no poco de la edad mental y es' m’s preferencias por  su arte, por su historiayporel ejempoegran
ritual que cada mujer tenga. Hay quien no es ni serd libre nunca,y asi estd muy bien. FeInPre al mundo. Espero ir pronto a Espafia.
el contrario, hay quien es libre siempre. I ¢(Cuando?—inquiero. ,

—¢Y caben muchos dias felices en veintiin afios de edad?—inquiero. . P°dria decir con fijeza ahora mismo. Pero, claro esta, viajare muy pronto por a
Ana Maria me mira con atencién. Clava en mi sus grandes ojos. Y subrayando sus palabtfalre Patria.

con fina sonrisa, responde: .Y los ojos de Ana Maria—aquellos ojos grandes, ligeramente dormidos y sonadores, de un
—Pues, si, sefior. ris Piza*ra—se cierran como en un suefio...
—¢Los ha tenido usted?—pregunto con algo de impertinencia. A ttt " M T | C A B U R u

—Felizmente, si—contesta Ana Maria. n

-inquieroe

ezaqueio



Y animales que no pueden ser adscritos
maés que a un preciso paisaje y se hacen
intransferibles a otros planos decorativos.
Otros, que s6lo acomodan su desdibujada figura
a un contorno legendario o a ufia concreta forma
estética: el cisne, en el que se adivinan unas
presencias mitolégicas; el bisonte, cinematogra-
ficamente, "“jempre en manada perseguida.
La llama es, clasicamente, el animal de las
alturas. En ellas parece que tuviera que refu-
giarse siempre la rapacidad o la furia de un

animal perseguido. Los altos picos y los rincones
de la montafia solicitan la imagen de la guarida
y de la dltima defensa. Pero la llama esta alli,
quieta, grécil, ni perseguida ni expulsada a los
Gltimos riscos, en un campo de nieve o de sole-
dades, como si el paisaje se hubiese configu-
rado en torno suyo o como si a él perteneciese
desde siempre. No es como la gacela, timida y
extraviada en el bosque de los leones; la llama
sefiorea, aquieta, mitiga. Es una figura clasica
entre las angustiosas planicies o entre las con-

vulsionadas formas de los Andes; por eso gusta
verla—como el mas puro resalte de la linea—
perfilada sobre el Titicaca azul; Es una figura,
casi sin gesto, imperturbable a las violencias de
la montafia. Atenta, desbordante de instinto, pre-
siente toda extrafia presencia, cualquier pertur-
bacion de la calma, pero no escruta ni avizora:
desde dentro siente la transicién inquietante. Su
paso es é&tico, regular, premiado con un seguro
equilibrio cuando atraviesa las cimas y lleva
por ellas, sin riesgo, la carga fragil y preciosa.

La facil incitacion roméntica sefialaba a en ellos la carga doméstica que ha transportado
Illama como la compaifiia fiel del indio escltfdesde la finca
zado o como un resto viviente de otras épotf : por eso, la Illama no puede ser motivo racista,
de libre vida indigena. Por eso. hace falta KNi puede servir de topico incesante de una lite-
mirada limpia de prejuicios para poder ver aratura cerrada en si misma, narcisista. Es una
llama—recua sumisa que atraviesa unas callfigura aquietadora en el paisaje y es activo
de ordenada vida patriarcal—como el animal jelemento de trabajo en medio de una sociedad
laboreo que llena, con su inquieta presencia, munida. Mé&s que testigo mudo de las tragicas
época de maéas confianza social y de més aci'soledades del indio, es—Ila recua en las ciuda-

espiritualidad. La llama es el animal de la Cdes la oleada bulliciosa que inunda una vida
lonia. Atraviesa las calles, hace alto en las p

clasica—fina exactitud de lineas—necesaria para
un renacer de la sensibilidad nacional. Al
presentir una etapa nueva de ordenada con-
figuracion social, los pueblos buscan un signo
de precisién y equilibrio. No mas figuras mo-
noliticas ni deformidades obsesas en la pintura
indigenista. Por otro camino va la sobriedad de
la llama.

J O R G E S I L E S
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LA ORGANIZACION SINDICAL ESPANOLA EN EL CAMPO

EL PLAN QUINQUENAL DE

COLONIZACION MOVILI-

ZARA MAS DE 240.000.000
DE PESETAS

TRASLADO DE PUEBLOS ENTEROS
A REGIONES MAS PRODUCTIVAS

OY por hoy, Espafia sigue siendo un pais de economia preferen-
H temente basada en la produccidn agricola y ganadera. Muy cierto

que otras manifestaciones econ6micas, cuales sus industrias textil y sj-
derometaldrgica, alcanzan actualmente una perfeccion reconocida y sus
productos mantienen, muchas veces con ventaja, su presencia en el

Vista de la mercado internacional frente a los mas acreditados. No obstante, la
agricultura y la ganaderia seran siempre en Espafia fundamentales; la
Granja-Escue- prosperidad de los sectores agropecuarios significard necesariamente

prosperidad nacional. La colonizacién interior, pues, es una exigencia

ia de Talave- vital del pafs.
. En la actualidad, la colonizacién del campo espafiol es una reali-
ra de la Rei- dad en marcha y cabe en ello parte muy principal a la Organiza-
. cion Sindical. Figuré este propoésito esta aspiracion en su ideario
na'propledad ya desde sus p?imeros paZosp fundastl:ionales. F;’or su parte, el nue-

de la Organi vo Estado, que, antes que por ningln otro cardcter se define por
su progresion y sentido social, no bien terminada la guerra civil, pro-

zacion Sindi- mulga el 25 de noviembre de 1940 la ley de Colonizacion de interés
local.

cal Espanola Tan pronto aparece la ley, se crea en el seno de la Organizacién la

Obra Sindical de Colonizacién, cuyo prestigio, ganado a fuerza de ges-
tiones eficaces y de realizaciones ejemplares, es la mejor prueba de
como el sindicalismo agrario espafiol ha conquistado, para sus cuadros
y para la Revoluciéon Nacional que propugnan, a capas sociales hasta el
presente francamente refractarias a cuanto implica disciplina sindica-
lista. Consecuente con el mas genuino espiritu del auténtico sindicalismo,
la Obra de Colonizacién estimé que el camino a seguir era, sin perjuicio
de apoyar decididamente toda iniciativa particular encaminada a la re-
valorizaciéon y perfeccionamiento de la agricultura, la constitucion de
«Grupos Sindicales de Colonizacion» alli donde fuera conveniente o
necesario. A estimular la formacién de tales grupos, a la movilizacion
comunitaria entre los campesinos, se dedicaron y se vienen dedicando
A la derecha: egfuerzos y”medios co_nsiderables. Estos' Grupos Sindicales se crean

A . s6lo a peticion de los interesados y estdn sujetos a una determinada
Una visfa del forma legal, reconocida por el Estado, quien, a peticién de la Organi-

en el Campo.

embalse cons- zacion y para que su caracter sindicalista no pueda desnaturalizarse,
. orden6, a través del ministerio de Agricultura, su integracién obligato-

truido por laOr- ria en las Hermandades de Labradores y Ganaderos, organismos los

ganizacion Sin- méas representativos del sindicalismo agrario.

dical de Coloni- Una idea aproximada de la labor desarrollada y de los resultados

., conseguidos por la Obra Sindical de Colonizacién son estas cifras:
zacion, en Gala-

) Grupos Sindicales constituidos 121
— : Gmero de socios .

agar.— Abajo: NG d i 17.212
ectareas beneficiadas .

La Mancha ya Hectd beneficiad 46.875

Capital invertido 77.725.340 pesetas.

tiene agua. He o : ) R

. L, . Aportacion prevista y comprometida por la Organizacién Sindical du-
aqui el dep05|to rante el Plan Quinquenal Asistencial 1948-52: pesetas 239.199.347,04.

de Daimiel, con El parangén entre los frutos concretos obtenidos por otras Centrales

capacidad para iien(iiocr?sl(ieje?:Cizir?niirf]itcee:ceisir:nzgraria y I_os_ a_qui rese_ﬁad(_)s ofreceria _p,untos

. X para enjuiciar la eficacia de la accidon en

siete millones de favor del proletariado campesino de aquellas y de estas entidades sin-

litros de agua. dicales espa_ﬁolas. Mas la exactitud de las cifras, con su apodictico valor,

no es suficiente para percatarse de la trascendencia de estos hechos

ni de lo que han supuesto en el terreno de las conquistas sindicales.

Los no familiarizados con los problemas de la colonizaciéon piensan

que todo termina en el alumbramiento o aprovechamiento de aguas y

en la racionalizaciéon de los cultivos. Son importantes ambas cosas, y

la Obra Sindical de Colonizacién cuenta en su haber con una larga

teoria de casos en este sentido. Por de pronto, es muy de tener en

cuenta; y en lo que afecta a la captacion de aguas subterrdneas, los

trabajos de sondeos y cuantos estudios técnicos son precisos para tal

fin, los lleva a cabo la Obra con sus equipos, cargando a fondos per-

didos los cuantiosos gastos que se originan si los resultados son nega-

tivos. lgualmente conviene no olvidar que hasta dar por ultimado el

funcionamiento normal del Grupo Sindical de Colonizacién, el proceso

recorrido por la Organizacion fué largo y complicado: informacién sobre

la conveniencia y correccion del caso en su triple aspecto, técnico, eco-

némico y social; seleccién y agrupamiento de los beneficiarios; confec-

cion del oportuno proyecto; solicitar del Instituto Nacional de Coloniza-

cion el crédito correspondiente, avalando frecuentemente la operacion

crediticia, en el caso de que la Organizacién Sindical misma no sea la

que aporte la cantidad necesaria para compra de los terrenos y demaés

obras subsiguientes; consecucién de los materiales aptos para las obras

a realizar y, siempre, la direcciéon técnica de las mismas. Pero es que

la colonizaci6n implica también la instalaciéon de industrias derivadas

de la agricultura, y en este sentido la Organizacién Sindical puso ya

en marcha varias almazaras, molinos de arroz, bodegas, etc.; otras, la

direcciéon y administracién de grandes explotaciones, lo que se lleva

a cabo en régimen de aparceria; en méas de una ocasién la necesidad

de conseguir la desaparicion de parcelaciones que convierta una finca

en un minifundismo complicadisimo y antieconémico a base de lo que

se llama y es concentracion parcelaria, y, como ya ha sucedido, hasta

el traslado de pueblos en masa a otros puntos del territorio nacional,

bien por causas de tipo permanente—improductividad del suelo que

cultivan—o de otro orden—estar enclavado en zonas que han de ser

cubiertas por los grandes embalses que construye el Estado o similares—,

v . G . D U R A N




LA ACADEMIA GENERAL MILITAR DE ZARAGOZA

Arriba, a la izquierda: S. E. el Generalisimo Franco entrega los titulos a los tenientes de una de las uUltimas promociones— Abajo: Vista aérea de la Academia Militar .de Zaragoza.

“T ermina €l Siglo. Estd fresca aun la sangre de las campafias civiles.
Hay que evitar que el Ejército, donde empiezan a notarse in-
fluencias politicas, se disgregue o pierda su disciplina y su recio
espiritu de siglos. Se hace necesaria la creacién de un Centro
donde, unidas todas las Armas, reciban los alumnos que a él
concurran una formacion coman, una unidad de doctrina.

Y por esta necesidad nace, el 20 dé febrero de 1882~
bajo el reinado de Alfonso XII y con su ferviente aproba-
cion, la Academia General Militar. Se enclava en el
Alcézar de Toledo, Academia de Infanteria hasta en-
tonces, que abre sus puertas a la primera promocion el \
afo siguiente de 1883.

Su primer director, el general Galbis, apoya el mando en
las viejas y eternas Ordenanzas de Carlos 111 : «El oficial cuyo
propio honor y espiritu no le estimule a obrar siempre bien, vale
muy PO30 para Mi Servicio». Militar insigne, Contagia pronto
a sus primeros cadetes la aureola del prestigio que le rodea.

Los Cadetes del
Colegio Miitar

Gloriosa Academia
General Miitar
de Espafa

Tronco de quebracho dona-

nos a los cadetes espafioles.

LOS PRIMEROS
DE LA

de la Nacion Argentina
A SUS CAMARADAS DE LA

FRUTOS
INSTITUCION

Una madrugada, la del 28 de mayo de 1885,
quiere el Rey comprobar personalmente los

progresos de aquellos muchachos, y, sin previo aviso, toma el

mando del Regimiento de Infanteria de San Fernando y ataca
el Campamento de Majazala, donde la Academia estd de
maniobras. Pero no consigue la sorpresa. El propio jefe de
A estudios, coronel de Ingenieros Vazquez Landa, tomando
el clarin de oOrdenes, toca «generala». Aguantan los cen-
tinelas mientras, rapidos, los cadetes ocupan sus puestos
de combate y servicio, y rechazan briosamente al supuesto
enemigo. Y dicé el Rey, al despedirse: «Con jovenes
alumnos educados de esta manera, todo es posible, y el
Ejército, que tiene la vista fija en esta Academia General,
esperaba de ella lo que ahora ve».
Afos después, S. M. la Reina Dofia Maria Cristina bordaba
con sus regias manos la bandera magnifica que desde el 17 de
julio de 1886 recoge y guarda en sus pliegues los besos con



que sellan el juramento de morir por defenderla los oficiales de
Espafa.

Hay un hecho en esta época fundacional
que, por el maravilloso sentido de frater-
nidad hispanoamericana que encierra, ha
quedado grabado en la historia de la Academia. En la promocion del
afio 91, llamada la «de las pellizas», por haber estrenado ella estas
-prendas de uniforme, forma un cadete subdito salvadorefio. Es el pri-
mer alumno de las Republicas hermanas que cursa las disciplinas
militares en nuestra Patria. Se apellida Peralta; segin su compa-
fiero el hoy general Pruneda, como caballero alumno «fue uno de
tantos» ; no se distinguia en nada de sus comparfieros, aunque si se
destacaba por su simpatia y elevada inteligencia. Al dar fin los
cursos de la General, pas6 a la Academia de Ingenieros, donde, termi-
nando brillantemente sus estudios, es promovido a teniente del antiguo
Real Cuerpo de Ingenieros Militares.

Pasan los afios, y un dia, reintegrado a su Patria, es nombrado

UN CADETE HISPANO-
AMERICANO EN 1891

por ella embajador en Espafa. Y al empezar el protocolario discurs de aquello que ensefiaba Marcos de Isaba, el de los Tercios de Flandes :

para presentar sus cartas credenciales al Rey Don Alfonso XIII, kkConozca y crea el capitan que si es cristiano, sus soldados lo seran ;

hace del modo siguiente: «Sefior: El embajador que tiene la honrrsi es jugador, ellos lo mismo; si es perdulario, ellos perdidos; mas si

de presentar las credenciales a Vuestra Majestad, sirvié con las armai él es buen cristiano, casto, limosnero, adornado de honra y virtud,

en la mano a las 6rdenes de Vuestra Augusta Madre, porque yo soy epor el propio camino, por las propias pisadas que él siguiere, sus

alumno numero 1.934 de la Academia General Militar...» soldados le seguirdn». Por el mismo camino seguian y siguieron aque-
llos cadetes que, afios méas tarde, bajo la misma direccion, salvarian
a su Patria.

Es la politica, esta vez una politica nega

tiva y antipatridtica, quien cierra la G |5 ULTimA Leccion

neral; ve un peligro en la apretada union DEL GENERAL FRANCO

que existe entre todas las Armas y Cuerpos del Ejército, y, por miedo do. De él dice Maginot, entonces ministro francés de Guerra, que la vi-

la disuelve en el mes de julio del afio .1893' sita en 1930: «Esto no es un organismo modelo, sino el Centro, en su
Lleva el decreto de reapertura la firma de S. M. el Rey Don Al ganerg mas moderno del mundo. Espafia puede ufanarse de su Escuela
fonso X111, y el preambulo de esta ley es del primer alumno de aquella! de Oficiales; es la Gltima palabra de la técnica y pedagogia militar.
promociones que alcanzo el fajin de general, don Miguel Primo dE| general Franco es un director lleno de experiencia, de vision y de
Rivera. psicologia del mando. Presencié un desfile de la misma. Un Ejér-
La Ciudad de los Sitios, Zaragoza, es el nuevo solar de la Acacito encuadrado en el plantel de una oficialidad semejante, sera

demia. Se construye en el campiun ejército envidiable y temible».

de San Gregorio, pero como aun § | 3 cajda de la Monarquia

cimiento y andamio cuando se iNgp 1931 y el advenimiento de la

corpora la X promocion, es reci paniihlica, con un clima politico

bida por su director, Franciscgmiope y contrario a todo lo que
Franco Bahamonde, el general maisignificara tradicion o espiritu na-

joven de Espafia, en el Grupo ES'cignal, sefialan el fin de esta etapa.
colar «Costa», que Zaragoza, M pahija que ir contra el Ejército,
ciendo honor a sus titulos, cedporque éste, formado para fines
al Ejército. Y comienza el cursi pss excelsos, se negaba a com-
el 3 de octubre de 1928. partir aquellas teorfas, y comienza
Doscientos quince alumnos sa el ataque decretando el cierre de la
los admitidos. Franco ha tenido qu Academia General.
hacer todo, ya que todo faltaba Y ante esta decision, Franco
cuestionarios, aulas, campos de M hapla aquel dia a sus cadetes de
niobras; pero ya esta en marcha disciplina, y para que no la olvi-
Y es su direccion como un reflejaden, hace de ella esta maravillosa

DISOLUCION Y REAPER-

TURA EN ZARAGOZA Dura s6lo cuatro afios. Son pocos, pero su-

ficientes para hacerse en ellos uno de los
Centros castrenses mas modernos del mun-

Enrérint« ' B A ° udolof i0S C*“boller’i Elercicio de tliro con cafiébn antjtanque, que prac-
Cadetes simulan operaciones de desembarco. | tican los alumnos en pleno camgo.

definicion: «La disciplina reviste su verdadero valor cuando el pen-
samiento aconseja lo contrario de lo que se nos manda, cuando el
corazon pugna por levantarse en intima rebeldia o cuando la arbitra-
riedad o el error van unidos a la accion del mando». Y continuando su
ultima leccién, dice a aquellos alumnos, que le escuchan ansiosos: «No
puedo deciros, como antes, que aqui dejais vuestro solar, pues hoy
desaparece ; pero si puedo aseguraros que, repartidos por toda Espafia,
lo llevais en vuestros corazones y que en vuestra accion futura ponemos
nuestras ilusiones y esperanzas. Llevad siempre los pensamientos hacia
la Patria y a ella sacrificarlo todo, que si cabe opcion y libre albedrio
al ciudadano, no la tienen quienes reciben en sagrado deposito las
armas de la Nacion, y a su servicio han de sacrificar todos sus actos».

Pocos dias despues, Franco quedaba en situacion de disponible, y
la Academia General Militar, disuelta por segunda vez...

NUEVA APERTURA Por tercera vez, la Academia General Militar
EN EL ANO DE 1942  abre sus puertas en el aflo 1942. La guerra en

_ Espafia ha terminado con el triunfo de las

armas nacionales y la paz interna se asegura al mismo tiempo que



el mundo, ciego, se va desangrando en una nueva y terrible guerra
mundial. A fines del afio 1940, un decreto de la Jefatura del Estado,
con la firma del Caudillo, dispone la nueva reapertura, que se verifica
dos afios después con el ingreso de la X1l promocion, compuesta por
ciento setenta caballeros cadetes. Al afio siguiente son trescientos
cuarenta y siete los cadetes de nuevo ingreso, y ya no se interrumpen
las sucesivas incorporaciones. La actual A. G. M, que durante la
guerra espafiola fué habilitada para hospital, es la misma que la de la
segunda época, si bien ampliada y modernizada con arreglo a las Glti-
mas experiencias y nuevas teorias sobre ensefianza militar. Las mate-
rias que se cursan son tedricopracticas, con arreglo a los sistemas
pedagdgicos modernos, estudiandose tanto la tactica como la matema-
tica aplicada, moral y deontologia, como también se concede gran
importancia a los deportes en general y a los de aplicacion militar en
particular. Las maniobras en los campamentos tienen especial impor-
tancia, ejercitdndose las modalidades de guerra en llano y en monta-
fia; la primera de éstas se efectia en el Campamento Maria Cristina,
sito en el Campo de San Gregorio, desarrollandose la segunda, gene-
ralmente, en el Pirineo aragonés. La permanencia de los cadetes en la
Academia General Militar se divide en dos periodos: el primero com-
prende dos afios, al cabo de los cuales se verifica el traslado a las
Especiales de cada Arma o Cuerpo durante otros dos afios, para retor-
nar a la General en el segundo periodo, que dura tres meses, en los
cuales se pretendia, y se ha logrado con pleno éxito, completar la
unidad de doctrina y estrechar aiun mas los lazos de comparierismo.

Dos son los directores habidos hasta la fecha: el general don
Francisco Hidalgo de Cisneros, el primero, y don Santiago Amado
Loriga, el actual, destacando la labor de ambos por el celo y el carifio
demostrados en el cumplimiento de su dificil misién.

La eficacia de la General se deja ya sentir en los distintos Cuerpos
que integran el Ejército; continGan en vigor los preceptos dados por
el general Galbis a la primera promocion, de «honrar al primer muerto
en campafa, regalar entre todos el fajin de general al primer alumno
que alcance el Generalato y recordar con carifio a los profesores».
Y todos los afios, el dia 20 de febrero, se reinen en todas las ciudades
espafiolas las tres generaciones de las tres épocas para conmemorar
el feliz decreto de S. M. Don Alfonso XIlI, siendo en Zaragoza, sede
de la General, donde el acto reviste mayor importancia.

Monolito erigido por la Academia General Militar de Zaragoza en memoria de sus Caidos,



Comienza el afio en domingo su correveidile. Los astrologos

versados en saberes de la maquina universal, a la que llama-

ron Cosmos los helénicos, contaban que Astra movent homines,
sed Ueus astra movent. De ahi el decir del Conde Hermann de Keyserling: En el
Principio fué la Accion. Asi, en la herida y longitud del tiempo—o que se ha
llamado tardanza del movimiento de la Equinoccial—es importante sefialar cdmo
el comienzo de esta danza de las esferas por los doce Signos se hace en el dia
del descanso. Porque en domingo tuvo principio el mundo y en domingo se han de
acabar todas las miserias de los hombres. Sabido que lo mas sefiero de este mes de
enero es ”la cuesta de enero”, fatigosa y IarPa para todos. Acuario, que es el Signo
de enero, es de natura aérea y masculina, el cual habra de entenderse en su varia-
da condicion, segun las tierras austral y boreal. Cierto es que corrompe el aire y
dafia los vegetales y las plantas, haga'ya calor o haga frio. ES signo que prueba a
los horticultores. ESte es un mes extrafio, complicado, dificil, largo, negro, &spero y
tremebundo para el que, sin apoyaturas crematisticas, haya de trepar por su cucafia.

Marzo es mes de naturaleza doméstica, defendido por Aries,

P_rotector de hombres de mansa voluntad. Dicen los an-

iguos que el mundo se fundd en el mes de marzo, por

ser en los hemisferios boreal' y austral templado y grato a la generacion y multi-
plicacion de las especies. LoS orientales, sabedorés de la ciencia pagana, creyeron
que se invento en septiembre, pero no fué asi. El mundo es mundo y las cosas son
como son, porque discurren tal como Dios las inventd, que es como nosotros las sabe-
mos. En nuestro viejo mundo, la primera estacion del afio fué de siempre la de la
primavera, principiada aqui, en el mes. Nadie la pinté como el florentino Boticelli,
nadie la celebr6 como la celebré Angelo Ambrogini Policiano. A marzo lo distingue
Hermes, el de los pies ligeros, cuya naturaleza es indiferente, ya que la toma del pla-
neta con el cual se ayunta. Esta es la nota frivola de la cosa extremosamente seria
%\ue_es la ciencia astrologica. Este cardcter complaciente le da al mes lo_que el
rCipreste llamaria fino et sotil encantamiento. Un encantamiento que habilmente
pone en el horéscopo de marzo eso que, desde Platon, han dado en llamarle paradoxa.

Este mes, que es lluvioso segin su naturaleza, figura aden-

trado por la Casa de los Planetas en el Signo Piscis, de

o la novena esfera zodiacal. Denota su ser que, asi como los

peces estdn siempre en el agua, este mes de febrero habra de manifestarse gor el
abundamiento de las lluvias. Su naturaleza es fria y himeda en el hemisferio boreal
y muy dafiosa. Otra cosa semeja en el hemisferio austral. Dicen que el vino, que es
enemigo, del agua de por si, daria al hombre en algunos meses, pero no en febrero,
y mas si es bueno el vino. Que dijo Hipocrates: Si bona vina cupis, haec tria servabis
In cunctis—Fortia, formosa, fragantia veluti rosa. Este es el mes de las Carnestolen-*
das, frias aqui, templadas alli, siempre divertidas. De ahi el holgorio que en su
tiempo llevaron a las Cortes de Ferrara, Urbino y mas, los epicureos de la "Com-
media dell” Arte”, de donde le vino al mes su significacion. Pero aquello se lo llevd
el viento y el tiempo, que todo lo silencia y olvida. Los males posibles de febrero son
de corta vida; corto el pafio que lo viste, corta su alegria y pesar, brevedad y fuga-
cidad los caracterizan. Es un mes cansado en la cuesta de enero, que es agotadora.

En abril aguas mil. En ambos hemisferios puede ser verdad;
en la primavera boreal, en el otofio austral.. Primavera y oto-
fio sehalan el florecer de dos estilos, roménico y barroco, ido-

neos a la canteria. Estilos que cantan como el agua sobre las piedras” de la catedral

gomgostelana, sobre las_arquitecturas coloniales sudamericanas. El Signo zodiacal
e al

oril es el del Toro—Tauro—, animal_nobilisimo, raptor ilustre de la bella Europa.
De él se engendran muchas cosas sensibles, multiples y maravillosas historias. En

abril fué el ayuntamiento de Neptuno, dios del mar, y de la hija de Helios y

Perseis, Pasifae de Creta. La historia clasica debe a este mes de abril una de sus

mejores justificaciones. Para muchos es dafiosa el agua en extremo. Cierto qlue por
ella dale”al hombre el mal de calenturas, pero “algo tendra el agua cuando

dicen”. El agua de abril es milagrosa y Unica para el mal de ojos: Feniculus, verbe-
na, rosa, celidonia, ruta: ex istis fit aqua, quae lumina reddit acuta. Hinojo, verbena,
rosa, celidonia y ruda, flores de abril, hermosas como el mes que, mas que otro
ninguno, han cantado los poetas nuestros, gustosos de lo primaveral iluminado.

a ben-



Se dice entre nosotros: Mar”o ventoso, abril lluvioso, sacan
a mayo florido y hermoso. Que es asi unas veces y otras no,

o y como tantas cosas mas. Del afio que se inicia, mayo prin-
cipia en lunes, bajo la proteccion de Selene o Luna, que es satélite acuéatico, noc-
turno y femenino. ‘Algunos se han fatigado por alcanzar y comprender las propieda-
des de la luna y por entender al tiempo sus efectos; pero todo ha sido como querer
aEgotar el mar, porque sus mudanzas son muy varias y muy admirables sus secretos.

Ste es aviso que apuntamos a los que gustan de mirar a las estrellas y a la luna en
el mes de mayo; cosa perniciosa por lo gue se ve. Por algo a los que han dado en ca-
vilar y buscar quimeras se les de égna e lunaticos. ) o )

. Mayo es adentrado en la Casa de los Planetas por el Signo Géminis, que bien pu-
dieran “ser aquellos de que hace recordacion la mitica grecolatina. Este es, pues, en
su puerilidad, un mes amable, suave de aire y de sequedad templada. Mes Propicio
al florecimiento de la poesia y, lo que es peor, al abundamiento de poetas, gentes a las
que expulso Platon de su Republica por indtil, peligrosa a la sociedad de los hombres.

Malo, malo es que el comienzo de este mes sea precisamente

en sabado, ya q_LIJ_e por ello ha de vivir a la sombra del devo-

rador Saturno. Todos sabemos que Saturno es enemigo de na-
turaleza humana. |Qué se va a esperar de un dios que devoraba a sus propios hijos!
No, no es favor éste de tener relacion con el cruel padre de los dioses. Goya, que tan-
tas cosas alcanzo del corazon humano, incluyolo en sus pinturas negras; que por algo
seria. Y, sin_embargo, los nacidos en el mes de julio suelen ser pacificos, modestos,
amigables. Esto obedece a la influencia del leén, a quien se dice Leo en el Zodiaco;
mqno que suele figurar en la simbologia heraldica en cuartel de jefe. Esta influencia
del ledn hace que, desde tiempo, se acuse el desprestigio de los dioses clasicos. Asi
son hoy tan ingeniosos, tan humanos, por inflacion olimpica.

En el hemisferio boreal bueno es bafarse en el mes de julio; como abrigarse y
bien en el mes de julio de las Américas meridionales. Cierto que por bafiarse se murio
AIeKm_dro, pero esto no crea regla. Que de lo bueno_que lavarse una vez al dia, dice
ya Avicena: Lumina mane manus genida habet agua si fore vis sanus, ablue sepe manus.

Zeus helénico, Jupiter latino es el protector del corriente
mes. La historia de Zeus no es edificante; fué una divinidad
) . alegre y confiada, frivola en demasia, liviana e inconstante.
Sus conquistas no dignifican su condicion de dios, ni el mes que le sirve gana con
advocado tal. Acaso su gracia haya sido la de volcar en el divertimiento del solsti-
cio de estio, en el hemisferio boreal, la broma shakespiriana de Titania y Oberon.
~ Zeus tiene su asiento en el sexto cielo y su natura es caliente, masculina, aéreay
diurna. (A Alcmena, sin embargo, la gan(’)dpara si en la alta noche tebana, a espaldas
de Amphitrion.) El Signo de junio_es el del Cangredo, de naturaleza fria, nocturna,
himeda, femenina e inconstante. Esta disparidad de caracteres sefiala la condicion
distinta de este mes en los hemisferios boreal y austral, su obrar y natural condicion.
Puck, el travieso, danza de tierra a tierra, por el mar, volcando'y transformando el
ardor de las caniculares boreales en los vientos del invierno austral, hecho una burla
méas. Junio todo él es asi. Figurdoslo: Zeus sobre un cangrejo tornadizo, como
una broma de Salvador Dali, el suprarrealista injertado en lo clasico mas agil.

El Signo de Virgo, la doncella, es el del mes de agosto. Vir-
go senala a los nacidos bajo su privanza, servidumbre a la
noble ley de la caballeria; ‘exigeles fidelisimos en la comedia
de la amisfad. Palas Atenea, virgen tica, hizo el agosto de muchos héroes clésicos
amargandoles la vida terrena. Esta es ley de la femineidad caprichosg; (1ué femeni-
no, estéril, variable es el signo del mes. Su paso por el Zodiaco lo sefiala frio por
temperamento en el austral; ardiente, calinoso aqui, en el boreal, por inconstancia
de su eterno femenino, por apego a su afliccion sentimental. Es sabido que nada hay
mas triste que una doncella triste, Virgo niega al hombre esa alegria que hace olvidar
pesares, buscandole su mejor cara a la vida. Ya decia Avicena: Animus gaudens flo-
ridam facit aetatem; o sea, el animo alegre hace a la edad florida, que es verdad, y no
aquello de Animus tristis desiccat ossa, que de sobra se entiende.
Este de agosto es mes que conturba la sangre, enfridndola y alterandola sin
razon, obligando al hombre a multiplicarse en "actividades ajenas a su ser na-
tural. Reiteremos la vieja teoria de latines: Animus gaudens floridam facit aetatem.



Este es el mes de Libra, cuando entra el sol en dicho sig-

no, por el equinoccio segundo. Septiembre expone, en

la actividad de ambos hemisferios, el hacer y deshacer
de los hombres en la siembra y recoleccion. Ceres y Triptolemo repiten en cada sep-
tiembre la fabula grecolatina. Esto dignifica al mes a nuestros ojos, por la igualacion
de sus actividades meritisimas en el boreal y en el austral. Por algo en este mes, que
comienza en viernes, muestra su privanza Venus, a quien los helénicos llamaron
Afrodita. Volcada en el Zodiaco, su naturaleza es dquea—hija predilecta del mar—,
nocturna y femenina. La mejor amiga de natura humana. Sus amigos son amigos
de ocios, musicas y pasatiempos; sus amigas, amigas de cantar y tafier. Septiembre,
en el otofio, en la primavera, es deleitoso al corazén. Este es el tiempo entre nosotros
de recoger el fruto de la vid en Espafia; el bon vino caliente, blando, cristalino, que ce-
lebraba Gonzalo de Berceo, en sus mejores versos, con el primer castellano. El vino hace
vivir el afio entero con sus diasy con sus noches. De ahi que si algo ha de perdonarse al
hombre sea la sed de vino. Ya lo dice el refran: Mirais lo que bebo y no la sed que tengo.

Huelga decir que este mes es de naturaleza melancolica.

Su melancolia nace del corazon. Este onceavo mes exi-

e en cada dia un estreno de "Hernani”. En este tiempo
florecieron las filosofias de los Schelling y los Schleiernacher, los discursos de Fichte
y las angustias del escandinavo Kierkegaar. Por su contextura sentimental es grato
el mes a las naturalezas romanticas. Por algo es el mes de los difuntos y de
don Juan Tenorio. Noviembre es un mes feo; su signo es el del Centauro, y todos
sabemos lo desacreditados que estan los centauros desde sus luchas con Heracles
y con los lapitas. = )

Noviembre es indicado en algunas tierras para matar el cerdo, que esto de catar
el puerco y justipreciarlo no es cosa de villanos. Y a propgsito, dice un aforismo viejo
gue no debera beberse agua en el yantar del puerco, no sdlo porque es dafina el agua

e por si—Shelley murio ahogado, como Ganivet—, sino porque el vino es saludable
yrprovechoso libado con templanza. Tal afirma el occidental Arnaldo de Villanueva:
alis potus juvat transitum cibi preparat stomachum ad suscipiendum cibum sequentem.

Aqueste es un mes con identidad pareja a la del mes de

abril. Otofio y primavera hacen igualacion en el tiempo de

_ octubre, aunque en opuestas maneras. La tierra boreal co-

noce un octubre propicio a la recoleccion de la castafia, de la avellana, de la nuez
% de la bellota porcina. Es el instante en el que los vientos hacen bailar a la
oja volandera de octubre. Se entretiene-"el austral en el regadio de las sementeras

para el pan, tales como el candeal, el mijo y el centeno, asi como en injerir los cimos
de escudete, priscos y duraznos. Las primeras lloviznas, cernidillos, paramos, chipi-
chipis, tapayaguas, los ardores primeros del tiempo de octubre se igualan en el juego
del' mes, por ambos hemisferios, con la méscara de dos cabezas, como la del leon
persa, como la del &guila prusiana. Asi, en el juego éste, le viene oportuno el Signo
del Escorpion, cuya naturaleza es la de morder y punzar en los hombres, provocan-
doles. Octubre es propicio a los juegos del adolescente amor en el austral, del reco-
leto y sosegado decir aqui, en el boreal, siempre peligroso y también melancoiico. Signo
fijo, femenino y nocturno, es el del escorpion; pocos se salvan de su mordedura.

El afo, que dié en comenzar en domingo su correveidile,

en domingo se acaba, lo que supone gran peligro, por-

que en tal dia se ha de apagar la luz del sol, ha de cesar
el crecimiento de las plantas, el andar de los hombres, su comer, libar, pensar, amar,
sufrir y holgar con provecho. Si, esto puede no responder al fin del mundo, pero si a
un aviso, a eso que los americanos dicen un llamado. Mas; basta a la gloria de este mes
el haber sido en él la natalidad del Nifio Dios, que celebramos en el hemisferio boreal
con villancicos al calor del fuego del invierno, con villancicos a la fresca y estial brisa
de la noche en el hemisferio austral. Holgorio que las estaciones obligan a vestir de
opuesta manera, en un contentamiento semejante. )

El signo de diciembre es el de Capricornio; décil animal, pero dafiino a la salud:
Caro caprina, leporina, atque bobina—Melancolica sunt, oegrotisque maligna. Van
en diciembre mal las medicinas laxativas, por el mucho frio del invierno boreal, por
las caniculares del austral. Esto lo ha asegurado Hipdcrates, sabio que, como diciem-
bre, se adornaba—por la Hélade—con albas y venerables barbas de chivo-Capricornio.



Quiero hablarte Vicente

en tu dialecto natural

el olvidado en tu natal Santiago

el dormido en tu terrenal Valparaiso

Ta fuiste a tu floresta una mafiana
y gritaste "Adan

levantate y habla”

Y él te hablé y le aprendiste su alfabeto
Plantabas una letra en la estepa

y florecia un poema ecuatorial
Sembrabas una silaba en el mar

y amanecia un altazor de siglos
una aurora boreal de esperanza
austral de fe

orientioccidental de amor

Desde que tu viniste

reina en el cielo una tierra de bonanza

y entre estrellas y grillos

el eterno retorno

Todo es calor de hombre

sudor alado de mujer

entre el craneo hendido de Behring

y el pie quebrado de Hornos

Toda América comba

atada sigue a sus espumas

ofreciendo su monte de Venus

al cisne voracisimo

América que sufre de Europa gracias a ti
como quien padece mordedura de higado

La estacién conyugal es inminente

y un péajaro antes nunca visto

aprende la chilena pronunciacion de "guerra
y precipita la sombra de la cruz de Cristo

¢Oyes clavar el atatd del cielo?
Desde donde td habitas

¢se oye el martillo que clava
el atatd del hombre muerto

la tenaza que desclava

el embalaje de la mujer virgen?

¢ Te ha quedado en las manos un aroma de selva?
¢(Hay esperanzas de que Adan vuelva?

¢Hay indicios de incesto

del incesto en masa que todo lo resuelva?

Respondeme Vicente yo te escucho

Te fuiste sin decirme adids

Mucho hay que hablar entre los dos

en tu dialecto sobrenatural

en el que hablan la llama y el carbén

Mucho hay que hablar mientras cae de tus manos
el papiro incesante de la creacion.

G ERARDDO DI E GO

(be la real academia espafiola de la lengua)



NUEVE

DIBUJOS

DE

GREGORIO PRIETO

de la Escuela de San Fernando, en Madrid, y enviado por la Junta de Ampliacién de Es-
tudios a estudiar en los museos de Francia e Inglaterra. Més tarde fué galardonado con
el Gran Premio de Roma. Ha trabajado en Grecia, Italia, Paris, Inglaterray en su tierra natal,
en la regién manchega. Ha expuesto en el salén de Tuilleries y en el Surindépendants, en Paris, y
ba hecho exposiciones particulares en las grandes capitales de Europa. Cuadros y dibujos de Gre-
gorio Prieto se conservan en los Museos de Roma, Atenas, Paris, British MuseumVictoria and
Albert Muséum, en Londres, y en el Museo de Arte Moderno de Madrid. Ha sido invitado para
dar conferencias en las Universidades de Londres, Oxford y Cambridge, sobre Arte espafiol.
Entre los muchisimos juicios emitidos por relevantes personalidades de la critica interna-
cional sobre el arte de Gregorio Prieto, merecen destacarse los del popular futurista italiano
Marinetti, que dice: ”A la intensidad de color y solidez volumétrica de la bella pintura de van-
guardia de Gregorio Prieto, envio el saludo del futurismo italiano y la simpatia de un italiano
que ama a la genial Espafia.” Asimismo merecen destacarse las palabras de Jean Cocteau: "Las

GREGORIO Prieto nacié en Valdepefias, provincia de Ciudad Real (Espafia). Fué discipulo

bellas imagenes de Gregorio Prieto son fetiches maravillosos con los que este espafiol sabe
obtener la dicha emocionada en el mundo del arte.” Al lado de opiniones como las de Unamuno,
que dijo de él: "Emociona la severidad clasica del arte de Gregorio Prieto”, figura la de Enri
Focillon, profesor de la Sorbona y del Yale University, que dice: "E1 nombre de Gregorio Prieto
da honor a su pais y a la gran escuela de pintura espafiola”. También Unamuno habia dicho
de Prieto que "emociona la serenidad clésica del arte de Gregorio Prieto”.

Destaca sobre todos el magnifico juicio que de Gregorio Prieto ha escrito Jean Cassou,
director del Museo de Arte Moderno de Paris, que se manifiesta en los siguientes términos:
"En las telas de asunto espafiol, Gregorio Prieto se afirma altamente castellano y, més que
castellano, manchego. Con estos cuadros de indudable calidad pictérica se introduce para
siempre en el dominio del arte la provincia de Don Quijote y EI Toboso, que no ha cambiado
desde que lo habit6 Dulcinea. jQué encanto exquisito y perfecto en estas calles, pozos, patios,
y en estos molinos bafiados de la nitida claridad del aire y cielo manchegos, del cual este artista
es su maés fiel intérprete, dando emocion y vida a las cosas abandonadas!”









LA «ESCALA ESPIRITUAL»

Fecha: el afio de 1535. Lugar: la capital
— fundada catorce afios antes— de la Nueva
Espafia. Y el suceso: fray Juan de la Magda-
lena o de Estrada, dominico novicio, "muy
buen latino y romancista”, dice la crénica,
traducia al espafiol ”con presteza y elegan-
cia” la ediciéon latina de un volumen de mas
de 150 péaginas en cuarto, de la Escala Espi-
ritual para llegar al cielo, escrita por San
Juan Climaco.

De la celda del dominico los pliegos de la
traduccion eran enviados a Esteban Martin,
primer impresor en América. En su taller,
una pequefia prensa de madera, un corto sur-
tido de tipos y unos cuantos utiles tipografi-
cos, se imprimié la "Escala Espiritual”, pri-
mer libro hecho en Nueva Espafa.

La obra de San Juan Climaco era libro de
texto para los jovenes novicios de la Orden
de Predicadores. El entusiasmo, se explica
hoy, con que en la "Escala” se estudiaban
itinerarios de formacion espiritual, da razo-
nes para suponer que los pocos ejemplares
"padecieron notable deterioro y al fin que-
daron destruidos”.

Lo cierto es que no se conserva ningdn
ejemplar del fruto inicial de la tipografia
novohispanica.

LAS «DOCTRINAS»

Cuatro afios después aparece la Breve y mas
compendiosa Doctrina Cristiana en lengua me-
xicanay castellana. Tenia sélo doce hojas en cuarto, y su
colofén rezaba: A honra y gloria de Nuestro Sefior Je-
sucristo y de la Virgen Santisima su Madre fue impresa
esta Doctrina Christiana por mandato del sefior don
Fray Juan de Zumarraga primer obispo de esta gran
ciudad de Tenuchtitlan, México, desta Nueva Espafia, y
a su costa, en casa de Juan Cromberger, afio de mil y
quinientos y treinta y nueve.”

La profunda raiz catélica del arte de la imprenta
en Nueva Espafia aflora vigorosa en este colofén. De
él se desprende un dato cierto: fué Fray Juan de Zu-
marraga el que dié los pasos definitivos para su esta-
blecimiento en México, y fué en la imprenta enviada
por Juan Cromberger (tipégrafo aleman radicado en
Sevilla), donde cobré mayor fuerza la produccién de
libros mexicanos. El taller del impresor aleman en
Nueva Espafia era administrado por Juan Pablos,
"natural de Brescia, Lombardia, componedor de letras
en molde”.

De las manos de Pablos salieron: una nueva edicién

La Dialéctica aristotélica editada por Fray Alonso de la Veracruz en 1554. La
impresion es de Juan Pablos, "componedor de letras de molde”, segundo im-
presor conocido de la historia de la tipografia novohispanica. El primero, cu-
yas obras no se conservan, fué Esteban Martin, editor del primer libro
mexicano: la “Escala Espiritual”, de San Juan Climaco, con el que se inicia
la obra de trasladar el Nuevo Mundo al todavia reciente descubrimiento.

Portada de la Doctrina Cristiana, en lenguaje
mexicano muy necesaria; en la cual se contienen

POR JOSE AUDIFFRED

lemos.” Estos versos son
por el doctor Francisco

flnebres de Carlos

de la Doctrina— 1546—, el Cancionero Spiritual de
Fray Bartolomé de las Casas— 1546—, y después de
imprimir infinidad de opusculos, el Manuale Sacramen-
torum— 1560—, "su obra mas notable como ejecuciéon
tipografica”.

ESPINOSA Y OCHARTE

En el afio de 1558 un subordinado de Pablos, Fran-
cisco Espinosa, se dirigié a Espafia y alli pidi6 al Consejo
de Indias que anulara los privilegios concedidos por los
virreyes a su antiguo patrén, alegando por una parte
que no tenian la aprobacion del rey, y por otra, el alto
precio que alcanzaban sus libros.

Una cédula real de ese mismo afio ordendé a la Au-
diencia de México que no pusiere trabas a Antonio Es-
pinosa y a sus compafieros para que "libremente usen
y ejerzan sus oficios de impresores seglin y como se acos-
tumbra en estos reinos”. De este modo la Corona espa-
fiola—al derogar las disposiciones que entregaban a
Pablos el monopolio de la producciéon editorial en Nueva

Portada de la Doctrina Cristiana mas cierta y verdadera, impresa en el
afio de 1546—Nueva Espafia—, por Juan Pablos. Fué Fray Juan de Zu-
marragia primer obispo y arzobispo de Mexico, el que logrd, después de
llevar 1a imprenta a Nuéva Espaha, publicar este libro y otros destinados
a_la labor de evangelizacion indigena. Asi, amparada por la_lglesia y sir-
viendo a fines de elevada espiritualidad, naci6 la tipografia  mexicana.

”Estas muestras de dolor y los extremos—de dolor y
tristeza que mostramos,—son por nosotros mismos
todos los_principales misterios de nuestra Santa 3uequedamos—muertos, perdido el bien que en él per-
Fe Catolica, compuesta por Fray Alonso de Mo-

lina, Fué editada por el impresor Pedro Ocharte,
nacido en Rouen (Francia), y director de una
imprenta en Nueva Espafia a partir de 1562, 0 sea
uno de los primeros libros editados en México.

arte de un soneto hecho
ervantes de Salazar, que
prepar6 en 1560 el Tumulo Imperial de la gran
ciudad de México (o sea la relacion de las honras

, cuya portada’se reproduce.

Espafia— interpuso su proteccién para fomen-
tar el florecimiento tipografico mexicano.
Pronto estuvo Espinosa de regreso en Mé-
xico, trayendo una imprenta adquirida en
Espafa, y establecié sus talleres en la calle
de San Agustin, junto a la iglesia. De sus
prensas salieron: la Grammatica de Fray Mo-
turini Gilberti— 1559—, el Missale Roma-
num—1561—, "obra regia por la bellisima
variedad de tipos goéticos gruesos, en rojo y
negro, y por sus preciosos grabados y capi-
tulares adornadas e historiadas”, la segunda
edicion del Vocabulario en lengua castellana
y mexicana de Fray Alonso de Molina
— 1571—, y el Graduale Dominicale— 1576—.

Espinosa estd considerado como el mejor
tipégrafo del siglo XV 1. De sus ediciones me-
rece cita aparte, por su importancia en la his-
toria literaria de Nueva Espafia, la del Tu-
mulo Imperial de la gran ciudad de México
— 1560—, o sea la relacion de las honras fu-
nebres del emperador Carlos V, escritas por
el doctor Francisco Cervantes Salazar, padre
del humanismo mexicano, dos veces rector
de la Pontificia Universidad.

Con Espinosa precisa citar a otro impresor
del siglo XV, Pedro de Ocharte, natural de
Rouen, Francia, que vino como mercader a
México y establecié una imprenta en 1562.
Entre sus producciones conocidas se citan el
Cedulario de Puga— 1563—, el Graduale Do-

minicale— 1576—, la Doctrina Cristiana en
lengua mexicana, de Fray Alonso de Moli-
na—1578—; el Psalterium Antiphonarium

— 1584—y el Antiphonarium — 1589—.

Con Ocharte y con Pedro Balli, francés por sus pa-
dres, nacido en Salamanca e impresor en México desde
el afio de 1574, se cierra la historia de los primeros
treinta afios de imprenta mexicana.

MAYORIA DE EDAD

La tipografia de Nueva Esparfia llegdé asi a su madu-
rez. La imprenta, que ya habia llegado a México en 1539
—vy que llegaria a Lima en 1581, a Estados Unidos
en 1639 y a Bogota en 1738— ,daba en treinta afios
frutos maduros. Era el resultado de los esfuerzos arzo-
bispales y reales; la respuesta a la naciente cultura
novohispanica; el recio oficio traido en manos espafio-
las y arraigado en tierras de América, con tipos y ma-
tices nuevos.

Hoy se asegura que en el siglo XVI se hicieron en
Nueva Espafia méas de 200 publicaciones, de las cuales
muy pocas se conservan.

El Confesonario mayor en lengua mexicana y castellana, compuesto por
fray Alonso de Molina y publicado en la Nueva Espafia el afio de 4578.
Su’impresor, Pedro Balli, fué uno de los mas fecundos entre los del siglo XVI
en la Nueva Espafia. De sus manos sali¢ la. Opera medicinalia, del doctor
Francisco Bravo, primer libro de medicina impreso en América y que mar-
ca ya un mas amplio desarrollo de la profesion tipografica.en Nueva”Espafia.



LOS MURALES
CERRO Del TEPEYAC

/A CABA de terminarse en México una obra plastica de grande significado,
N tanto desde el punto de vista artistico como religioso y nacional; se trata

de siete grandes pinturas, al fresco, que el maestro Fernando Leal ha terminado en
los muros y la boveda de una iglesia muy tradicional, sobre el mas importante
tema del catolicismo mexicano: las apariciones de Nuestra Sefiora de Guadalupe.
Hace cuatro siglos—ésta es la historia—se le aparecio

la Virgen a un humilde indigena, Juan Diego, a un lado de

la pequefa colina, llamada entonces, por los nativos, Tepeyac. Ordendle que fuera a
ver al obispo de Nueva Espafia, Fray Juan de Zumarraga, y le dijese que constru-
yera una capilla en aquel sitio. El sencillo Juan Diego fué a ver al obispo, le conté
la historia, éste no la creyo y le pididé una sefia de que su narracién era veridica.
El nedfito no volvié al cerro del milagro, pero a los pocos dias tuvo que pasar

de nuevo cerca porque su tio estaba muy grave y queria

Por LUIS ISLAS GARCIA llamar al confesor del Imperial Colegio de Santa Cruz de






Tlaltelolco—Ila universidad que fundd Carlos V—y alli volvié a aparecérsele
Nuestra Sefiora y le ordené cortara unas rosas de Castilla, bellisimas, que crecian
en lo alto del cerro, donde solo crecian los cactus. Con las rosas en su «ayate»
manta tejida de fibras de maguey—fué Juan Diego de nuevo al obispado vy, al
caer las flores ante el prelado, se aparecié la milagrosa figura de la Virgen que,
| bajo la advocacion de Guadalupe, se venera con gran devocidn en la villa de
I México del mismo nombre. Este es un relato muy abreviado del tema historico-
I religioso que pint6 el célebre maestro en la capilla donde se conserva el recuerdo
de la primera aparicién.
Las pinturas hoy realizadas en el templo son siete, en el orden siguiente:
! La Doctrina en Santiago Tlaltelolco, donde aparecen como temas principales un
fraile franciscano adoctrinando a los naturales en idioma nahoa y un cacique
vestido a la antigua usanza, que es bautizado y tiene como padrinos una pareja de
conquistadores espafioles. La primera aparicion, que representa el momento en
que el sorprendido Juan Diego, después de subir penosamente el cerro, contempla
la maravillosa figura de Nuestra Sefiora, rodeada de un arco iris, mientras a lo
lejos lucen las montafas que circundan el Valle de México,
donde un jinete se dedica a la caza. La visita de Juan
Diego a Fray Juan de lumarraga, que en una celda frente
a las ruinas del antiguo «teocalli»—templo indigena—cuenta
de nuevo su mensaje al «protector de los indios», mien-
itras a las espaldas de Fray Juan se desarrollan animadas
;escenas de construccion de la nueva ciudad. La enferme-
\dad de Juan Bernardino, tema del cuarto fresco, representa
jal tio de Juan Diego, tendido en un «petate»—estera
tejida de hojas de tule—mientras se le aparece la Virgen
bajo la advocacion de Salus Infirmorum y lo alivia, en
tanto que a un lado de la estancia luchan el Angel de
la Guarda y la Muerte. El quinto fresco es EIl Milagro
de las Rosas, en que la misma Virgen las entrega a Juan
Diego frente a una naturaleza admirablemente represen-
tada. El dltimo fresco se refiere a La cuarta aparicion

o sea la aparicién en el obispado, ante el pasmo de los concurrentes y la
emocionada actitud del sefior prelado.

Las pinturas anteriores, como decimos, ocupan toda la extension de los muros
y las restantes cubren la béveda. Se trata de una Gloria en que angeles muy diver-
sos demuestran su inmenso jubilo por las apariciones, tocando instrumentos varia-
dos, entre los que se destacan los primitivos mexicanos: «caracoles», «teponaztlis»
y «huehuetts».

Salta a la vista la importancia del trabajo realizado por el maestro Leal, y
desde luego, conviene poner de relieve que, en México, pais de pintura al fresco,
ésta se ha aprovechado ahora en una escala dificilmente jgualable. Tal decoracion
puede decirse que marca una época en el arte mexicano y abre perspectivas para
trabajos de esta indole como sélo se realizaron en el Renacimiento Italiano. El amor
a lo decorativo, tan propio del mexicano, unido a su fervor religioso, ha empezado
a ser comprendido por sus pintores, ante la realizaciéon del notable maestro de la
decoracidn que nos ocupa.

Desde un punto de vista popular, las pinturas de Leal han sido visitadas por
centenares de peregrinos que diariamente llegan a la
basilica y suben al Cerrito o colina de las apariciones
para contemplarlas con religiosa emocion; llevan sus
vestidos peculiares, los caracteres de su tipo racial,
unificados en los gestos de asombro y devocion del
milagro.

Desde el punto de vista religioso, la obra, en su con-
junto, actda con la misma eficacia con que actuaron las
evangelizadoras pinturas del siglo XVI, con temas catdlicos
y realizadas con la técnica muralista de los pintores indi-
genas.

Los anonimos visitantes del Tepeyac, vestidos con
sus pintorescas ropas, llenas de contrastes, permanecen
mucho tiempo frente a las pinturas del milagro y luego se
van a su tierra distante con el inolvidable recuerdo del
luminoso mensaje que acaban de recibir.



I primer contacto con exilados espafioles en América se produjo en Pa-

nama. Alli, casualmente, invitado a tomar un refresco en el hotel de un

espafiol, me presentaron a dos compatriotas muy vulgares definidos por
si mismos como republicanos en el destierro. Comenz6 por sorprenderles que vi-
niera “de alla”. Les parecia mas natural que se pudiera venir de Alemania que
de Espafia. Lo primero no les interesaba gran cosa. Pero lo segundo si. Y me pre-
guntaron en afirmativo; ¢;Verdad que ya esta toda Espafia ocupada por los ale-
manes? Habria visto desfiles del Ejército aleman por la calle de Alcala... ;Y los
de la Gestapo?... Crei darles una alegria desmintiendo estas cosas. Siempre tenia
que alegrar a un espafiol, creia yo, oir que las cosas no eran tan denigrantes en
la Patria. Les dije que Espafia se defendia bastante bien, pues aunque habia, sin
disputa, germandfilos, lo cierto es que alli estaban toreando al toro hitleriano
con bastante salero...

iPara qué lo dije! No estaban conformes, no lo aceptaban; Espafia tenia
que estar totalmente entregada. Los alemanes eran sus duefios absolu-
tos. Espafia entera era una miseria, completamente saqueada por los ger-
manos, y aterrorizada por su Gestapo... Y si yo decia lo contrario sena porque
era un falangista pagado para ir por el mundo contando cuentos...

En fin, acabamos mal, muy mal. Les dije que eran una porqueria de espafio-
les, que de democratas no tenian un pelo y que les encantaba mas oir que Espafia
estaba hecha una tal miseria a oir que su régimen ni habia caido tan bajo, ni ha-
bia dejado de defenderse de la tremenda presion del germano en los Pirineos como
Dios le daba a entender... No llegamos a las manos porque no nos dejaron. Pero
como primera prueba ya estuvo bien. Previ que en aquel continente iba a tener
muchos disgustos. Porque por muy democrata que me sintiese, por muy adver-
sario de totalitarismos que respirase hasta en suefios, lo que se decia de Espafia
era falso..., y lo que se anhelaba que estuviera ocurriendo en Espafia era mise-
rable.

Pero tenia que llegar a Guatemala vy
echarme a la cara la Prensa de Méjico para
conocer de plano la amargura de un problema
de conciencia que nunca se me ocurrié que
podria presentarseme en América. Habiamos
llegado a aquella paradisiaca Republica con
verdaderas ganas de echar anclas. Nos gusté
y dimos gracias al cielo de que hubiera sido

esta su eleccion. Apenas instalados, me visité el ministro de Espafia, Coronel
Sanz-Agero, enterado de nuestra llegada por la Secretaria de Relaciones Exte-
riores. Por parte del Gobierno de Guatemala no se ponia inconveniente a mi
mision periodistica. Antes de salir convine con Mr. Burns, Agregado de Prensa
inglés en Madrid, que podia representar a la Agencia Efe. De otro modo, mi con-
ducta habria sido muy distinta. Mister Burns me insistié6 sobre ese particular, y
el acuerdo fué precisado en términos netos. ”Si trabajar para la Agencia Efe
significa colaboracién con los alemanes del género que fuere, prefiero dejar la
Agencia”, le manifesté. Pero Mr. Burns consideré que seria equivocado ha-
cerlo asi. De modo que todo era claro, honorable y sencillo. La propia respuesta
del Departamento de Estado no dejaba lugar a dudas. Y la Tropical Radio norte-
americana tuvo la gentileza de hacer un paréntesis de media hora en su intenso
servicio de guerra para la transmisién diaria de mi cronica a Madrid. En una pa-
labra, todo me favorecia. El Departamento de Estado norteamericano, el Go-
bierno de Guatemala, la Representacién britanica, a la que habia llegado reco-
mendado, y la Representacion espafiola, para cuyo ministro traia una carta
del Sr. Serrano SuGfier. Mi trabajo consistia en escribir una cronica diaria que
transmitiria la Tropical Radio, y en escribir un libro sobre la Alemania de Hitler,
que seria editado bajo el patronato de los ingleses. Se comprende que este libro
tendria doble eficacia propagandistica si en su autor concurria la particularidad
de venir de Alemania después de una estancia de largos afios.

Pero en la practica las cosas resultaron de muy otra manera. En primer lu-
gar, el Presidente de Guatemala, General Ubico, creia en la victoria de Alema-
nia. Como le habian informado muy pronto de que yo era un propagandista
acerbo contra la Alemania de Hitler, me mandé decir, por medio del ministro de
Espafia, "que me estaba prohibido hacer cualquier género de propaganda politica,
y que si faltaba a esta orden, me pondria en la frontera acusado de quintacolum-
nista”. Naturalmente que con lo que de mi sabia, el General Ubico no me quiso
recibir. No me recibié nunca. En cambio, como residia en Guatemala la hija del

Almi-

rante Rea-

der, y el Gene-

ral Ubico, conven-

cido de que Alemania

ganaria la guerra, quisiera

que esta sefiora no abandonase el

pais, me mandé rogar por el mismo
conducto ”que hablase con la sefiora
Diextel—la hija del Almirante—, y que puesto que yo contaba cosas tan negras
de la situacién de Alemania, se las hiciera saber a aquella sefiora para que
desistiese de ser repatriada con el proximo canje”. Con mil amores, tuve una
entrevista con aquella sefiora, y como no me dolian prendas en tratdndose de
decir la verdad sobre las negruras que vivia Alemania, sobre los tremendos
efectos de los bombardeos de la RAF y sobre la catastrofe en que todo tenia
que concluir, le describi un panorama casi casi tan sombrio como el que la
realidad debié presentar a esta sefiora, pues a pesar de cuanto le dije, creyd
mas en las grandezas y bellezas propagandeadas por la radio de su patria
y se marchd con sus pequefios en el primer canje, con no poca pena del
General Ubico, que habria preferido tener en el pais a la hija de un prohom-
bre del tercer Reich, como testigo, el dia de mafiana—después de la victoria de
Hitler—de que en Guatemala hubo mucha benevolencia con los alemanes, se
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evitd la incautacion de bienes hasta la Ultima hora y no se hizo mas porque la
presién norteamericana no lo permitié... (No era curiosa mi situacién con este
Presidente, al que temian todos mas aln que al propio Hitler en Alemania?

Como se ve, las cosas eran en aquella pe-
quefia ciudad bastante complicadas, y toda
la situacion se me agravaba adn mas por el
hecho de que sabiendo los alemanes que yo
estaba en excelente relacion con los ingleses,
me hacian una guerra muy curiosa, que Si
no me dafiaba si que me neutralizaba. En
primer lugar (esto lo supe después) se habia

propalado por Berlin y Madrid que el Embajador aleman vino a despedirme al
barco, en Barcelona, y me entregé un voluminoso sobre; en segundo lugar, se
lefan por la radio crénicas mias desde América, habilmente retocadas. Como yo
ignoraba lo que se publicaba en Espafia de lo que iba mandando, me encontraba
incapacitado para comprobaciones. En una palabra: muy burdamente se procu-
raba hacerme, en efecto, sospechoso para los aliados.

Todo esto se enredd mas aun, porque en Guatemala, aunque no habia exila-
dos, habia doce espafioles rojos. Sélo doce en una colonia de setecientos. Les lla-
maban en broma ”los doce apostoles”, y todos ellos eran gente buena y decente,
pero apasionada. Pero no comprendian un caso como el mio y dieron en sefia-
larme y ponerme en coplas de agente de la Gestapo. Hablé con algunos de ellos
en términos cordiales y vi que no les podria hacer cambiar de opinion precisamente
porque mi tesis era que Franco no iria a la guerra, y que para que no fuese, lo



mejor era no atosigarle. Esta tesis mia era diame-
tralmente opuesta a la tesis oficial del exilado
espafiol.

Habria preferido mil veces la lucha seria, efi-
caz y emocionante de Berlin, al estipido co-
madreo de aqui, llevado con toda la malicia
\ que estas cosas adquieren en las ciudades
muy pequefias. No habia hecho mas que
\ llegar y ya era un personaje oscuro, in-
comprensible, acaso siniestro. Germa-
néfilos habia muchos alli, muchisi-
mos, empezando por el Presidente.
A Se tenian bien olido que si me dejaban, si
no me tenian neutralizado, no habria habido mejor
campafia que ver la mia. Para colmo, hasta los judios
de Guatemala sospechaban de mi. Todos eran tan obcecados que
no se daban cuenta de que a un miligramo de sospechoso que yo
hubiera sido no habria podido telegrafiar a Espafia media hora diaria, como
pude hacerlo, gracias al servicio de una empresa norteamericana, durante mis
tres afios de estancia en el pais. Pero el rumor no conoce inconvenientes.
Ademas, yo habia llegado a Guatemala con mi optimismo rebosante sobre la
victoria de Inglaterra cuando, a decir verdad, nadie creia en ella. Habia llegado,
justamente, en el peor momento. Cuando la guerra submarina tenia sobrecogido
al mundo. Momento de discrecién para los britanicos. En fin, creo, desde que puse
el pie en América, que yo era el nUmero uno en antinazismo—porque lo conocia
mejor, y so6lo se llega a convicciones solidas y auténticas sobre las cosas cuando
se conocen—, en optimismo sobre la victoria aliada y en capacidad propagandis-
tica. Pero ¢se ha visto situaciéon mas curiosa que la que me tocé? Si alguien me
hubiese dicho al partir de Europa que esto me podia ocurrir en America, la ha-

bria tomado por loco.

A los dos meses tenia terminado el libro
de cuyo anticipo convenido habia cobrado
la mitad. Mister Foote, Agregado de Prensa
britdnico en Guatemala, vino una tarde a
casa y lo recogié. A poco volvia con él. Opi-
naba que era "demasiado fuerte”. Me dejé
de una pieza. jDemasiado fuerte!... Mister
Foote, que era una persona normal, no pudo

disimularme que lo encontraba tan exagerado que dudaba de su potabilidad en
América. Le habia dado el libro sin retocar y me alegré. Tomé su consejo como
oro de ley. Consideré que era hora de que yo leyese todo lo que se habia
escrito en Ameérica sobre la Alemania de Hitler, y después de leido, escribir
una nueva obra. Manos a la obra y a escribir otro libro mas suave después
de tragarme todo lo publicado hasta la fecha. Y entre tanto, que dijeran lo
que quisieran decir.

Pero... Pero un dia el General Ubico hizo actual en la Prensa del pais
el tema de la Honduras britdnica. Era de actualidad y yo no podia excu-
sarme. Periodisticamente debia hablar de ello, puesto que la prensa del pais
lo trataba con extensién y pasiéon. Habia surgido a propdsito de un asunto
de espionaje. Una banda de individuos del Caribe habia sido detenida bajo
la sospecha de espionaje en favor de Alemania. El jefe, muy poderoso,
propietario de pequefios astilleros y numerosas embarcaciones, era subdito
britdnico. Total, que se puso sobre el tapete toda la espinosa cuestion de
la Honduras britdnica o territorio de Belice que reivindica Guatemala, a mi
entender, con justicia. Era periodista y Guatemala tenfa toda la razén. Sin
vacilar me lo jugué todo, cosa que haré siempre. Mis crénicas sobre este
asunto fueron lo que debian ser. Cronicas sinceras, favorables a Guatemala
de la cruz a la fecha y, en fin, como serian las de cualquier periodista espa-
fiol. ;Es que un periodista tiene derecho a sentirse atado a alguien y por otros
lazos que los de su objetividad? En Europa, mi parcialidad a favor de In-
glaterra me habria forzado a callarme lo que en América no me creia con
derecho a silenciar.

Estas cronicas sentaron malisimamente—ya me lo suponia—, y cuando
llamé a mister Foote, después de un esfuerzo improbo para concluir el
segundo libro, me respondié que mi libro no interesaba ya, que interesaba
el primero, el fuerte, y en aquella fecha. El segundo ni lo quiso leer. Y,
como si fuese lo mas cotidiano en mi vida esto de escribir dos libros segui-
dos, fuerte el uno y suave el otro, sobre un mismo tema, puse los origi-
nales en un cajén de mi mesa, del que no quiero acordarme. Sin una pa-
labra de protesta y sin rencor.

Cuando me vi6 quieto, en casa, callado,
neutralizado y, ¢por qué no decirlo?, as-
queado, el General Ubico me ignoré. Pero
entré en pugna con mis insignes compatrio-
tas exilados. Porque estaba hasta los pelos
de leer estupideces. Por culpa de ellos propa-
laban los periédicos ferocidades contra cada
espafiol que no sentia o coincidia con su

modo de sentir y de pensar. Segun ellos, los espafioles que no nos declarabamos
exilados o rojos constituiamos la quinta columna de Himmler en América. Ha-
bria podido darles lecciones de democracia. Y, claro, podria también haberme
pasado a sus filas con toda mi historia de luchador antinazi y sin un solo elogio
ni para el General Franco ni para su régimen. Sabia que me habrian recibido muy
bien. Podria haber hecho carrera. Enchufarme en el presupuesto de alguno de esos
gobiernillos particulares, sin mas Ministerio serio que el de Hacienda, gracias al
tesoro de Ali Baba y los cuarenta ladrones. Pero no. No pude digerir ni digeriré
nunca la sorpresa que me produjo al llegar a América verles rabiar de deseo porque
Franco entrase en la guerra del brazo de Hitler, verles mentir para desatar con-
tra Espafia las furias de todo el mundo aliado, y verles denunciando a cada espa-
fiol que llegaba de alld como quintacolumnista o perro rabioso. Aqui sélo diré
que escribi una carta abierta a Indalecio Prieto. No le dije todo lo que le podria
haber dicho, pero le dije lo bastante. Y no reacciond. Nadie reaccion6. Es cu-
rioso, muy curioso; pero en los tres afios que duraria mi estancia en America ja-
mas se escribi6 mi nombre en la prensa ni para bien ni para mal. Me ignoraron.
No lo digo con despecho, sino con orgullo. Es muy curioso. Es el Gnico caso. No
apareci en esos libros del supuesto quintacolumnismo espafiol en America, no
apareci denunciado y maltratado en ninguna plana de peridédico o libelo. Es mi
mejor ejecutoria, ya que, como es sabido, el exilado espafiol y los que interesada
o inocentemente le hacen el juego, no desaprovechan asi como asi bocados como
la presencia de un periodista, corresponsal de la Agencia espafiola Efe, llegado
a Centroamérica con una carta de Serrano Sdfier, para decir, denunciar, protes-
tar y patalear.

A la chita callando, es otra cosa. A las calladas, la guerra fué sin cuartel. De-
nuncia tras denuncia, anénimo tras anénimo... Si me movia de la capital, era para
llevar un mensaje tenebroso a la frontera de Méjico; si no se me veia, es que estaba
en El Salvador ocupado con un contrabando de armas. Me llegaban cartas del
Extranjero—porque se sabe que las del Extranjero las lee la censura—con suti-
les alusiones a armamento o abastecimiento de submarinos. Pero siempre toda
esa actividad agazapada, jaméas publica, como era de uso en esa prensa ameri-
cana tan carnivora.

En 1944 nacié mi quinta hija. Fué lo bueno

de aquel afio. Ocurrié hacia la mitad exacta.

Cuando llevdabamos ya ocho meses sin recibir

el giro. Crei primero que se trataba de una

cuestion de la Agencia Efe; pero recibi

una carta del Banco diciéndome que los

giros a mi nombre estaban sujetos a licencia

especial. En una palabra, el Departamento

del Tesoro me bloqueaba las remesas que venian por Nueva York. /Y por qué?
Es un misterio. Me envolvian telas de arafia. Pero para acabar con los misterios
lo mejor es arrojar luz. Esto sélo se podia hacer en la Embajada de los Estados
Unidos. Alli nadie sabia nada: todos me apreciaban, no lo comprendian. Pregun-
taron a Norteamérica y se hizo un silencio mortal. Por fin consegui que me abrie-
sen una investigacion a contar desde el dia de mi nacimiento. Mister Clayton, el
Agregado Juridico, escribié el libro de mi vida. Yo le proporcione, ademas, el
hilo necesario para que cada detalle pudiera ser investigado sin esfuerzo. Du-
rante varias semanas no hicimos otra cosa. Aquel joven trabajaba con meticulo-
sidad de abogado y astucia de detective. Me encantaba. Después llegd la hora de
sus preguntas y pude deducir algo. Pero las denuncias eran tan bufas, que caye-
ron con un soplo. Lo Gnico molesto es que yo debia haber sido denunciado como
un genio de capacidad, y, por desgracia, se veia en conjunto y en detalle que tonto
no soy. Esto es grave con norteamericanos. Les inquieta todo el que se descubra
como no vulgar. Mister Clayton escribid, puls6, comprob6. Fué una obra que duro
meses. Meses sin cobrar. Y, sin embargo, cumpli mi servicio, a diario, como siem-
pre; no me mudé de casa y pagué puntualmente a la Tropical Radio 250 ddlares
mensuales por la transmisién de mis crénicas. Y, claro, cuando al final mister
Clayton ya no tenia més que preguntar, mas que aclarar, mas que investigar, me



Vino con la que él creia que era la pregunta clave, la pregunta de las preguntas,
aquella que yo no podria contestar satisfactoriamente... Porque ¢de qué diablos
vivia sin reducir mis gastos y sin dejar pendiente ni un solo recibo de la Tropical
Radio? ¢(Cémo un hombre que no tenia bienes, ni reservas, ni protectores—segun
habia declarado él mismo—podia sacarse del bolsillo todos los meses, sin salir
apenas de su casa y jardin, unos cuantos cientos de dolares? ;Como asi durante
ocho meses y en plan de continuar durante ocho afios?

El maravilloso truco era el siguiente: Yo

tengo una sortija que vale cerca de dos mil

dolares. Era el Unico objeto de valor que

habiamos traido a Guatemala. Al no llegarme

el giro de Espafia 'y consumir todas mi pe-

quefiisimas reservas, pregunté a uno de mis

proveedores si me podria prestar ochocientos

dolares dejandole en prenda la sortija, de

modo que si no la rescatase yo, fuese para él por dicha suma. El comerciante

aceptd encantado. Al enterarme una semana después de que mis giros se debian

a bloqueo, tuve porinminente una investigacion que provoqué yo mismo. Y, como

es légico, adverti al comerciante en cuestién que no se sorprendiese si le pregun-

taban del Departamento de Investigacion de la Embajada americana lo que hu-

biera de verdad en esto del préstamo con la sortija de garantia. "Preguntaran,

le dije, de donde he sacado el dinero para vivir y tendré que presentarles las cuen-

tas al céntimo. No tiene importancia para usted. Diga la verdad y en paz. Unica-

mente se lo advierto para que no se sorprenda.” Pero el sorprendido fui yo cuando

aquel buen hombre, muy preocupado, rascandose la cabeza, me dijo carifioso:

"Mire, tome la sortija y no me meta en lios. Prefiero que ni me nombre. Ya sabe

usted lo que son las cosas. Uno va a parar a la lista negra por menos de nada y

después es muy dificil salir, porque los de la competencia se le vienen a uno en-

cima como tigres. Tome la sortija y no hablemos mas de ello. Ya pagara ese di-
nero cuando pueda.”

Asi descubri que con aquella pequefia sortija podia vivir en América tantos
afios como la guerra durase. Podria incluso hacer fortuna si quisiera montar el
negocio con malicia y en fraude. Es lo cierto que me limité a sacar todos los me-
ses lo que necesitaba. Me bastaba proponer al duefio de cualquier establecimiento
que me prestase unos cientos de ddlares con la garantia de aquella sortija, que
valia mucho méas. Y me bastaba con volver a fin de mes a advertirle que el Servi-
cio de Investigacion norteamericano querria saber si era cierto aquello del prés-
tamo sobre la sortija. Infaliblemente me la devolvian. De modo que podia seguir
la cadena sin perder un minuto. Con una sola salida al mes lo tenia todo resuelto.
Y repito que habia podido extremar el negocio buscando establecimientos de los
que mas temian verse en la lista negra y reduciendo el plazo de un mes a s6lo una
semana. Mas aln, pensé que una banda bien organizada con unas docenas de bri-
llantes hermosos podria hacerse con fabulosas sumas en todo el continente. Yo
fui mas modesto y mas honrado. Sabia que me llegaria el dinero y que podria
pagar. Me circunscribi a mis necesidades, y ni le tenia miedo a la miseria ni res-
peto al Departamento del Tesoro.

Mister Clayton se qued6 confundido, ano-
nadado, Y el primer Secretario de la Em-
bajada, mister Drew, que era el que de hecho
llevaba la Embajada, me brind6 una prueba
de que la Embajada americana no se solida-
rizaba con mis andnimos denunciantes vy
daba por sobrado satisfactorio el resultado
de la investigacion, invitindome de un modo

especial a saludar en la Embajada a la sefiora de mister Roosevelt, durante su
paso por Guatemala. Esta sefiora, que parecia rigida y hasta hombruna en las
fotografias, me causé una impresion excelente. Es suave, de expresion dulce y de
agradable voz. Departié6 conmigo como una ciudadana cualquiera, pero muy
sefiora.

Fui a América a efectuar una labor propagandistica antihitleriana, que muy
pocos podian hacer como yo. Pero me anularon. Me anularon porque desprecié el
facil triunfo. Me habria bastado presentarme como solidario de los del exilio refi-
riendo brutalidades de Espafia y presentando a ésta en atroz contubernio con los
del Eje, para que todas las puertas de América se hubiesen abierto para mi, para

que las planas de la prensa americana me hubiesen

concedido grandes espacios y para que en pocas

semanas se me citase entre los héroes. Como en

lugar de hacerlo asi atendi con preferencia los

intereses de la causa aliada, el exilado espa-

fiol me conden6. Pero no abierta y declara-

damente, sino en la sombra y con astucia.

Era necesario hacerme callar porque po-

nia el dedo en la llaga de su verdadera

actitud ante el conflicto con mi de-

nuncia irrefutable. Asi fueron colo-

cadas en villana mano las piedras

negras que con su gravitar en mi econo-

mia habrian de forzarme a despejar el campo.

Pero en eso les venci. No pudieron conmigo. Y volvi a

vencerlos también en su empefio infatigable para que no pu-

diera yo pasar por los Estados Unidos, temiendo como temian mi

contacto con la Prensa de esta gran nacion. Entré en los Estados Unidos con
todos los honores. Y renuncié a denunciar estos hechos en aquella Prensa por-
que estaba advertido de que me vencerian con malas artes, apelando a los mas
bajos recursos. Pero técnicamente mia fué la victoria. Y doble, por cuanto no
quedod un solo cabo por atar que pueda impedirme hoy exponer a los pueblos de
Ameérica lo que seria monstruoso dejar ignorado.

La pequefia ya estaba lo bastante fuerte
para resistir el viaje. Un viaje que yo queria
dar pasando por los Estados Unidos. Podia
volar a Cuba para embarcar alli, pero me
parecia demasiado Trépico para mis hijas.
Esto nos puso en discusion al sucesor de
Mr. Clayton y a mi. Este sucesor de mister

Clayton se llamaba Meinnen y era futbolista, pero de los que juegan mas
con la cabeza que con los pies. El pobre muchacho se aburria demasiado
en Guatemala y asesinaba el aburrimiento ahogandolo con whisky. Segin
él, podia marcharme por Méjico y Cuba o por donde habia venido. Se-
gun mi paternal criterio, era demasiado Tropico para mis hijas en pleno mes
de septiembre. Le tenia de muy mal humor que hubiese puesto un telegrama
extensisimo al propio Mr. Roosevelt explicandole al detalle todo mi caso y po-
niéndome a disposicion de la Investigacion norteamericana si creia que algo de
mi conducta haya quedado por aclarar. En el telegrama anunciaba al Presidente
que a mi paso por los Estados Unidos volveria a repetir mi ofrecimiento, dando
asi una oportunidad preciosa para investigaciones tan amplias como se quisiera
si es que hacian falta. A Mr. Meinnen esto le sacaba de quicio. No queria de ningln
modo que yo pasara por los Estados Unidos, mientras que yo no queria viajar
por otro pais, aunque me constaba que lo dificil era conseguir el visado norte-
americano en aquellos afios de guerra. Pero en fin de cuentas triunfé yo. Toda la
familia Penella de Silva llené papeles, puso huellas digitales y recibio el im-
portante visado para entrar en los Estados Unidos de Norteamérica. Lo impor-
tante ahora es que llegamos a Norteamérica, recibimos alojamiento especial en
el aeropuerto, por falta de habitaciones en los hoteles, y pude cumplir mi pro-
mesa de anunciar nuestra llegada al Presidente de la nacién para que antes de
nuestra partida se investigase si algo faltaba, hasta acabar con la menor nube-
cilla oscura que pudiese haber sobre mi conducta en el Hemisferio. Porque tenia
un interés especial en no dejar cuentas pendientes. Porque no huia, que es lo que
se quisiera. Y porque no temia a nadie, por alto 0o agazapado que se encontrase.
Sabia de donde me venian los tiros y sabia que no era mano que pudiera mos-
trarse a la luz. Y el que voluntario me marchase ahora no podia ni debia significar
en manera alguna que renunciase a plantear de nuevo la cuestiéon, en fecha que
yo elegiria 'y desde cualquier punto de este mismo continente, cuya libertad de ex-
presidon acaparaban los exilados espafioles a la sombra de las excepcionales cir-
cunstancias de guerra. Por eso me interesaba tanto puntualizar con telegramas al
propio Presidente de los Estados Unidos (telegramas de los que conservo copia se-
llada) que no huia, que no temia y que hablaba mas alto y desafiante que pudiera

hacerlo otro frente a contrincantes que ponian buen cuidado en no hacerse visibles.



/"UANDO el pasado afio de 1948 se

anuncié la convocatoria de un
Congreso Cinematografico Hispanoame-
ricano, muchos ojos se avivaron y mu-
chas esperanzas renacieron ante la po-
sibilidad de llegar a algo que hasta
aquellas fechas no se habia conseguido
mas que en minima parte: la verdadera
unidn espiritual y comercial del cine de
habla castellana. No siempre querer es
poder, sin embargo, y aunque la inten-
cién y la voluntad eran evidentes, no
fue posible llegar a realidades palpables
para un futuro mejor del cine hispanico,
del que dijo un delegado mejicano:
”... si el cine extranjero lo tiene todo:
el oro y la técnica, le falta una cosa: el
idioma espafiol”.

Nada se perdid, no obstante, con
aquellas amistosas reuniones. Antes
bien, aquel Congreso di6 su fruto en
amistades y relaciones, traducidas pos-
teriormente, algunas de ellas, a reali-
dades comerciales. Ya se conocen mas
los de aqui y los de alld. Ya los nom-
bres y las personas suenan con mas fa-
miliaridad. Es evidente el hecho de la
grata sorpresa comun de los congresis-
tas al visionar peliculas que por su per-
feccion asombraron alternativamente
a los asistentes, pues Méjico, la Argen-
tina y Espafia ya producen maravillas
del cine, como ”Bio escondido”, "La

perla”, ""Locura de amor”, ”La mies es
mucha”, ”Su mejor alumno” y otros
tantos titulos estan a la altura de las
mejores producciones del cine mundial.
De acuerdo con que son excepciones;
pero algo que esperamos todos ayudara
a este esforzado cine a encontrar el ca-
mino que le saque de su mediania ge-
neral.

Veinte paises de Hispanoamérica
pueden y deben tener un cine comun y
familiar a sus publicos. Portugal, Bra-
sil y Filipinas tienen mas que suficien-
tes puntos de contacto con aquéllos para
lograr un poderoso bloque cinemato-
grafico que, sin pretender la lucha con-
tra nadie, se apreste Unicamente a una
defensa a la que esta obligado, para
guardar con celo los valores esenciales
del idioma y costumbres que otros mun-
dos pretenden monopolizar.

Estas posibilidades son las que vamos
a examinar a través del prisma de los
ndmeros, gue no mienten:

9.634 cinematdgrafos para 118 millo-
nes de habitantes que hablan la misma
lengua. Los que, unidos a Portugal,
Brasil y Filipinas, nos dan:

11.994 cinematégrafos para 118 mi-
llones de habitantes.

En cuanto a la produccion propia de
estos paises, es aun de escasa cuantia.
De todos ellos, como ahora veremos,

s6lo Argentina, Méjicoy Espa-
fia tienen una produccion con-
tinua de peliculas muy estima-
ble. Portugal, Brasil, Cuba,
Chile y Perda consiguen un re-
ducido ndmero de peliculas
cada afio, y el resto, 0o sea
quince paises, carecen por com-
pleto de produccion propia.

Veamos el detalle en los Glti-
mos cinco afios:

Peliculas de largo metraje
producidas en:

Espafia  Argentina Méjico Total

34 26 78 138
32 23 86 141
38 32 74 144

49 36 54 139
47 40 79 166

. 200 157 371 728

Estos datos nos dan un pro-
medio de 145 peliculas por afio,
al cual habremos de sumar
unas 15 realizadas por los res-
tantes paises que no figuran
en aquella estadistica, con lo
cual la -produccion anual de
los 23 paises es de 160 peliculas
anuales, de largo metraje. Esta
cifra no alcanza a cubrir mas
gue un reducido porcentaje
de su consumo, el cual ha de
ser cubierto con produccion
extranjera, principalmente nor-
teamericana. La cuestion
es grave si nos detenemos
—aunque sea superficialmen-
te—a examinar las cifras del
intercambio de cintas entre es-
tos paises. Cifras que nos da-
rén la razén del reducido indi-
ce de su comercio cinematogra-
fico, que acusa una deficien-
te compenetracion comercial.

Pocos numeros bastaran
para darnos exacta cuenta de
ello:

Peliculas exhibidas en:

1945 1946 1947 1948

Espafia :
Norteameri

€anas...... 138 150 141 129
Espafiolas.. . 30 23 34 40
Argentinas. 5 10 7 12
Mejicanas... . 13 34 17 25
Otras..eenn. 24 34 52 57

Argentina :
Norteameri-

canas 291 310 375 261
Espafiolas. . . 13 16 10 13
Argentinas. 22 32 36 40
M ejicanas.... 40 51 32 34
O tras ... 23 70 104 105

M éjico : (promedio)
Norteameri-

canas.... 134 167 186 162
Espafiolas. .. 8 4 6 6
Argentinas. 26 29 34 29
Mejicanas... . 61 79 60 66
6 16 43 21

Si estudiamos un poco estas cifras,
resulta:

Espafia ha exhibido, en los ultimos
cuatro afios, y de un total de 975 pelicu-

{ARGENTINA  BOLIVIA

1750
CINES

BRASIL  COLOMBIA COSTA| bA ECUADOR  EL PERU
| 76Q 390 75 222
CINES CINES CINES CINES CINES

las, 34 argentinas y 89 mejicanas,
suman: 123 cintas (el 12,6 por 100 104 peliculas en estos cuatro afios a
total) nos venimos refiriendo. Espafa y
En Argentina, de un total de l.Argentina, por el contrario, cuentan
correspondieron: 52 espafiolas y I‘@ saldos negativos de 47 y 57 pelicu-
mejicanas, o sea 209 cintas (el Has, respectivamente. No estd de mas
por 100 del total). lacer constar este curioso resultado,
En Méjico, de 1.143, fueron press” lo a Méjico se refiere, para co-
tadas 24 espafiolas y 118 argenti#®cimiento de los que se apresuran a
gue da un total de 142 (el 12,4 por lamentarse de las dificultades de intro-
del total). luccion para las peliculas aztecas, sin
De lo cual se desprende—y a ddetenerse en el reducido nidmero com-
le interese puede llegar a un mayor iarativo s espafiolas y argentinas
talle en los calculos—que este comeriuo circulan en aquel pais,
interhispanoamericano es indudali Como resumen, diremos que tanto
mente escaso y se puede incremeiitEsPafia como Méjico y Argentina no
notablemente. De los tres paises prodijlbsorben més de un 10 a un 13 por 100
tores, es realmente Me¢jico el wle Peliculas hispanoamericanas del to-
"aventajado”, esto es, el que prod#lde las que exhiben. Con respecto a
mayor nimero de peliculas y las infFos restantes paises de Hispanoamérica,
duce en los otros dos paises, aunque i|S Méjico, de aquellos tres, el que tiene

menos, pues tiene un saldo positivo

FILIPINAS GUATEMALA HONDURAS MEXICO

510 45 53
CINES CINES CINES

mas a su favor el mercado, aunque en
todos ellos, y sin excepcidn, predominen
las cintas norteamericanas en la brutal
proporciéon de un 70 a un 80 por 100
del total de las proyectadas anualmente,
De aqui el considerar ldgica la defensa
contra el cine yanqui, que inunda los
mercados de estas regiones.

En cuanto al cine espafol, libra ac-
tualmente buenas’batallas y es de espe-
rar mejore su situacién en un futuro
proximo; pero hasta la fecha es casi
desconocido en muchos paises del
mundo hispénico.

Por Gltimo—y basta ya de cifras—
el cuadro publicado en estas paginas fa-
cilita el interesante dato de "'cinemato-
grafos por habitante” en cada pais, ya
que si la cifra absoluta es de interés, lo
es mucho mas, por su caracter ponde-
rado, aquella otra que viene a reflejar

NICARAGUA  PANAMA

PARAGUAY PORTUGAL RIBIOSHO

URUGUAY VENEZUELA

.4 150 40
1.720 * 70 0 290 250 5C3
CINES CINES CINES CINES CINES CINES CINES CINES CINES
CAOA MAQUETA
REPRESENTA UN CINE
POR 100 000 HAS

lo que podriamos llamar '‘densidad ci-
nematografica” del pais. Aqui huelgan
los comentarios. La simple ojeada al
cuadro basta para explicar, con sufi-
ciente claridad, la situacion de cada
pais en este aspecto.

Con todo lo anterior pretendemos ex-
presar, si bien con excesiva brevedad,
ya que el caso requiere una amplia mo-
nografia, tres cosas:

Primera. Que el mundo hispanoame-
ricano tiene un considerable mercado
consumidor de cintas cinematograficas.

Segunda. Que este mercado esta
hasta ahora abastecido, en un elevadi-
simo porcentaje, por paises extrafios a
sus costumbres y peculiaridades racia-
les, idiomaticas y de caracter.

Tercera. Que aparte de que se es-
timule la produccion propia, se pueden
y se deben, en las circunstancias actua-

les, incrementar notablemente las rela-
ciones comerciales cinematogréficas in-
terhispanicas.

Es necesario tomar cuanto antes esta
iniciativa, ya que, por ser tan logico que
el publico hispanoamericano esté mas
interesado en un cine producido en el
propio idioma y con asuntos que le sean
propios, no debe monopolizar sus mer-
cados el que le es completamente exo-
tico. Esto se conseguird rapidamente, y
en esperarlo somos optimistas, cuando
los tres principales productores—Mgji-
co, Argentina, Espafia—logren aumen-
tar su produccion y superar la calidad
artistica. Y en los altimos dos afios se
ha dado un paso importante.

ANTONIO CUEVAS PUENTE



1 comienzos del siglo XVIII la

Madre Espafia ya no era muy

joven. Llegada gloriosamente a
la madurez de su real persona en los ul-
timos afos del siglo XV, después de su
larga y azarosa adolescencia en la recon-
quista contra el moro, Dios la desposé con
el océano el 12 de octubre de 1492 y la
hizo fértil en hijos, como la "mujer fuerte”
de las'j.Escrituras. Unida en matrimonio
con el mar, su viaje de bodas y su vida
conyugal se realizaron siempre en remotas
tierras, en alas de un espiritu aventurero y navegante. Por eso los hijos de
Espafia nacieron todos en Ultramar.

Di6 a luz primeramente la Madre Espafia a las naciones islefias del Mar
Caribe—las que quizd por eso mismo habian de tardar méas tiempo en sepa-
rarse de su hogar—, y fueron llegando a la vida, con brevisimos lapsos, en un
ejemplo increible de fecundidad, la robustisima Nueva Espafia de Méjico, la
Nueva Granada que seria Colombia, la Nueva Andalucia que forma hoy parte
de Venezuela, la Nueva Castilla del legendario Perud, la Nueva Extremadura
del lejano Chile y tantas otras regiones americanas, a las que la Madre Patria
siguiendo Ja tradicién de sus viejas familias, solia bautizar con el nombre de
alguna de las regiones ibéricas abuelas de la misma Espafia.

Una travesia oceanica algo mas larga, tan arriesgada que dié por primera
vez la vuelta al mundo, ofrecié a Espafia la ocasion de alumbrar en el Extremo
Oriente a las islas que se llamaron Filipinas en honor del Rey Don Felipe II.
Una incursién por tierras adentro en el continente americano, remontando
el curso del rio que se suponia nacido en las sierras déla plata, asistié al alum-
bramiento del Paraguay, verdadero paraiso terrenal entre muchas aguas, y
presencié el orto de los pueblos ecuestres asomados al borde del Parana.

Habian pasado ya dos siglos de una fecundidad sin ejemplo en la historia
del mundo, solamente comparable, casi sin hipérbole, a la fecundidad divina
del dia de la creacién, cuando la Madre Espafia sintié por ultima vez dolores
de parto y se detuvo para dar a luz a un hijo en la orilla septentrional del Rio
de la Plata. Era una tierra verde y ondulante, regada por muchos arroyos y
duramente acariciada por el viento, en la que a veces paseaba, viniendo de
lejos, el Brasil, hijo ultramarino de nuestro hermano Portugal. All4 lejos y
entonces, casi a deshora, vino a la vida el Uruguay. Por eso, entre los hijos
de la Madre Espafia, el Uruguay es el benjamin.”

De esta manera da comienzo el pro-
_logo—"De cdmo el Uruguay fue el
altimo hijo de la Madre Espafia y
) o por eso le llamamos Benjamin”—en
un libro que acaban de lanzar las ediciones de Cultura Hispénica, encabezando
la nueva serie de "Pueblos Hispanicos”, bajo la frase magica de Rubén Dario:
"Sangre de Hispania fecunda”. ) ) o
. "Biografia_del mas joven_y uno de los mas pujantes Ipalse_s hispanicos”, sub-
titula a este libro su autor, D. Ernesto La Orden Miracle, diplomatico espariol,
asiduo colaborador de MVNDO HISPANICO. Y realmente se trata de una bio-
%rafla. Ernesto La Orden ha considerado al Uruguay como una persona, un
buen mozo voluntarioso Y gallardo, y ha sequido sU vida paso a paso, desde su
infancia ganadera y militar hasta su actual madurez jurisperita. )

Habla de como "Benjamin se crid entre ganaderos, Soldados y comerciantes,
con escaso trato de sacerdotes y letrados, mientras sus hermanos de la cordi-
llera de los Andes llevaban dos’ siglos de religion, de_letras y de abolengo; re-
cuerda como Benjamin hombre6 muy pronto, emancipandose de la madre Es-

afia e indisponiéndose con su hermano argentino; hace historia de como el
ruguay fué a caer bajo el dominio del Brasil, pero luchd como un valiente para
recuperar su libertad, "y al cabo consiguio lograrla por los buenos oficios de In-
glaterra; relata las guerras civiles y la influencia francesa en el Uruguay mediante
un capitulo relativo a "como, en su borrascosa juventud, Benjamin anduvo a
cintarazos varios afos y tuvo un amorio con Mariana”; narra_tambien como
Benjamin sentd plaza, en los quince afios de sus dictaduras militares, y como
actualmente es abogado, con puntas y ribetes de leguleyo... Toda la vida de
Benjamin, _es decir, 1a historia del Uru%ua , aparece relatada
en ésta primera parte del libro, concebida a manera de un
cuadro vivo, con togues novelisticos y poéticos.

VIDA Y RETRATO DE BENJAMIN

s

He aqui un fragmento re-
velador de esta manera de
escribir la historia. Narra
] ) ] la muerte de D. Jose Ar-
tigas, el héroe nacional uruguayo, desterrado durante trein-
ta anos en el Paraguay. DicCe asi:

ARTIGAS, EN SUS TRECE

"A la sombra frondosa de un "ibirapitd” (madera roja),
desgranando entre los dedos sarmentosos una mazorca de
maiz o las cuentas del rosario, que él mismo rezaba con
sus criados, a la vieja usanza espafiola, Artigas se negé
siempre a volver al Uruguay. Cuando le llegé la hora de
morir, ya casi de noventa afios, se levantd del lecho en que
yacia para recibir de pie a su Divina Majestad, lo mismo
que hizo en el siglo XIIl San Fernando, Rey de Castilla.
Cuando cay6 en el ultimo delirio reclamé que le llevaran

Sintesis de la "biografia del mas joven vy
uno de los mas pujantes paises hispanicos",
segun el reciente libro de Ernesto La Orden.

f

su caballo. Asi, como soldado y como cristiano
a la manera de sus abuelos espafioles, murio j
general Artigas en su rancho de lbiray, juntoj j
Asuncion.

”iA la manera de sus antepasados espafioles
Antes hemos comparado a Artigas con Napoledt
hablando de las batallas de sus "mil y cien dias
y de su destierro en el Paraguay, comparables,
Santa Elena. Zorrilla San Martin lo parangoné a
Rey Lear, huyendo de sus hijas, loco y triste, gt
otro consuelo que el de su querida Cordelia. Oh
gamos ahora que la figura moral de Artigas ties
una clarisima ascendencia espafiola, y no sélo espafiola, sino aragonesa, puesti
que era zaragozana la sangre de aquel gauchibaturro emancipador del Un.
guay. Cuando el cardenal Pedro de Luna, elegido Papa Benedicto XIII por wn
conclave del Cisma de Occidente, se vié abandonado por los mismos que k
habian elegido y en trance de renunciar a la tiara, se encerr6 hoscamente e
la isla fortificada de Pefiscola y alli se dejé morir por largos afios dn
abdicar de su titulo pontificio, esto es, sin apearse de "sus trece”. El retiro ¢
Artigas en el Paraguay tuvo, a mi ver, el mismo significado. Artigas se dgo6
morir en su rancho guarani, insensible a todos los llamamientos de su patria,
porque no queria apearse de sus trece: de sus Instrucciones del afio XIlI,
sintesis de su plan politico sobre el Plata y aun sobre la América del Sur.”

La segunda parte de este litro

BENJAMIN, GAUCHO Y COSMOPOLITA  se titula "Retrato de Benja-
-------------------- min”. ES una serie de estam-
) . pas, casi de reportajes, stro
todas las realidades actuales del Uruguay, fisicas, economicas, raciales, cultura-
les )(Jpolltlcas. En un capitulo ’se recorre a grandes pasos la tierra patrimonial
del Uruguay, con sus verdes colinas y sus muchas aguas”; en otro se desqribo’
la ciudad de Montevideo, hermosa aunque desproporcionada capital del pais; «
pinta_en otro con oscuros tonos, “porque hay que ser mas amigos de la verckc
que de Platon”, el triste estado del campo urtiguayo; se procura delinear la fis»
nomia de Benjamin, el ser nacional del Uruguay, sobre la base de su poblacio:
originaria y el enorme aporte de la inmigracion europea; se somete a examen t
temperamento, la instruccion y la cultura de Benjamin; se lamenta que Benja
min haya perdido_ la fe de sus mayores, pero se consagra especial atencion al &
piritu de los catdlicos uruguayos; se analiza el color de'los blancos y los colorado:
y se dice el pro y el contra dé la democracia uruguaya, etc. )

Entresacamos de estos capitulos un fragmento de la "Elegia de los indics,
los negros y los gauchos”:

"Durante los afios de la infancia de Benjamin, mientras el Uruguay credi
en el hogar de la Madre Espafia, dejando aparte el escaso nimero de los e
fioles peninsulares y de sus hijos criollos de pura sangre blanca, la poblado»
de la Banda Oriental comprendia tres tipos de hombres, o, por mejor dedi,
tres razas: la india, la negra y la gaucha. En el momento actual puede decirsel
que estas tres razas han desaparecido, o por lo menos han disminuido tato
en nimero o han degenerado de tal manera en su pureza étnica o sus costum-
bres autdctonas, que cabe considerarlas extinguidas. Aunque el Uruguay tengo
tan poca edad, ya se le han muerto muchas cosas de su juventud. Los indios,
los negros y los gauchos ya no existen. Es justo que entonemos su elegia,.,
;Sera la decadencia gaucha una consecuencia necesaria del progreso material
del pais? Nos negamos a aceptar esta tesis, que es la del mismo Zum Felde,
siguiendo las huellas del argentino Sarmiento. Los valores fisicos y tempera-
mentales de la estirpe gaucha hubieran podido ser incorporados eficazmentt
a la poblaciéon del Uruguay contemporaneo si los Gobiernos instalados en Mon
tevideo se hubieran sentido representantes de todo el pafs y no solamente (!
las minorias urbanas que estan en contacto con la inmigracion europea y li
modas de Paris... Una evolucién sociolégica meteca, absolutamente erréne»
desde el punto de vista del casticismo nacional, ha podido dar sepultura d
gaucho uruguayo, igual que a los charrtias o a los congos. Pero si el Urugua)
quiere recuperar alguna vez su espiritu propio, sin lirismos de indios ni ca
dombes de negros, tendra que resucitar al gaucho muerto, restaurando ¢
auténtico sentido nacional. S6lo entonces habran hecho los uo
guayos lo que ellos llaman "una gauchada”, una hazafia gallaré;

y varonil.”

De otro i
EL URUGUAY Y EL ANTIURUGUAY  fulo, del ma

--------------------------------------------------- tivo a la i |
nomia rec»

nal uruguaya, transcribimos los parrafos finales:

"iLa tradicion nacional del Uruguay! He aqui toda la esencii
del problema. Nunca he podido comprender la definicién de nacié»
atribuida a Renéan, segln la cual una nacionalidad no es mas
el plebiscito voluntario de los individuos. Esta definicién indivi-
dualista en materia de tanta monta como es la misma maternid»l
de los grupos humanos, confunde lamentablemente a una nacid»
con una sociedad andénima, comercial o deportiva. Si el ser de w
pueblo no reside mas que en la decisiéon voluntaria de sus com
ponentes en un momento determinadordel tiempo, falta por com
pleto la continuidad histérica, que es tan esencial al grupo human®
como lo es la identidad fisica a la personalidad del individuo. Uw

nacién que exista como taljtiene que ligarse al tronco de su fundacién yj! mos-
trar su identidad de raza y de espiritu a través de los siglos de su existencia.
Si falta esa tradiciéon, falla la personalidad. La patria estd amenazada por la
antipatria; la nacién esta derrotada por la poblacion.

"Aquel gran pensador y patriota hispano que se llamé D. Ramiro de Maeztu
hubo de plantearse agudamente estas mismas inquietudes ante el tremendo
proceso de desnacionalizacién a que la segunda RepuUblica habia sometido a
nuestra patria. Suya fué la contraposicion rotunda entre la Espafia y la Anti-
espafia, idea genial, verdadera idea madre, tan sustancial como su otra con-
cepcion ecuménica sobre la Hispanidad. Yo pienso que en el Uruguay podria
plantearse, todavia con mas razén que en Espafia, la contraposicion entre la
patria y la antipatria, entre el criollismo oriental y el cosmopolitismo apatrida,
entre el Uruguay y el Antiuruguay. "Espafia es una encina medio sofocada
por la hiedra”, dijo la voz proféetica de don Ramiro; ”"la hiedra es tan frondosa
y se ve la encina tan arrugada y encogida, que a ratos parece que el ser de Es-
pafia estd en la trepadora y no en el arbol”. Pero la encina espafiola estaba
viva, llena de fruto en las ramas aun libres del abrazo mortal de la parasita.
Llegé la hora de cortarle la raiz a la trepadora y el viejo roble de Espafia volvié
a levantar desnudo su recio tronco, del que han brotado veinte retofios al otro
lado de los mares.

Uno de los retofios del roble hispano, el méas joven y tierno, arraigado junto
al Plata, ha venido sufriendo desde hace mas de un siglo los abrazos de muchas
plantas parésitas y los injertos de muchos arboles extrafios. Los colores de su
copa y las cortezas de su tronco no han podido menos de sufrir alguna varia-
cion. Parece a veces que aquel roble hispanico se ha convertido en un euca-
liptus extranjero; tan diferente parece su madera de la del roble progenitor
y los demas robles del mismo vivero. Pero estad bien seguros de que el roble
joven del Plata no ha muerto, sino que esta resistiendo heroicamente la asi-
milacién de sus injertos y embelleciéndose con ellos sin malbaratar su con-
génito vigor. Ahi estd el Uruguay, roble florido, levantando su tronco junto
al Plata, frente al gran tronco hermano de la Argentina. La savia que se agita
en ese tronco, trabajando oscuramente sus entrafias vegetales, es la sangre
de Hernandarias y de Zabala, la de Artigas y la de los Treinta y Tres.”

Con la misma sinceridad se ex-
presa el autor en el capitulo
consagrado a examinar la reli-
) ) iosidad del Uru%uay._ Desgra-
ciadamente, entre los catdlicos uruguayos, muchisimos de ellos bien intencio-
nados, ha cundido la postura maritainiana del catolicismo liberal y una injustisima
incomprension ante Espafia. Ernesto La Orden analiza todo ello con caridad
pero con energia. A su libro pertenecen estos parrafos:

ESPANA, "ESCANDALO DE LA CRUZ”

"Espafia no es ni ha sido un "escandalo nazi”. Lo que ha sido y seguira
siendo para algunos catdlicos, en pura desgracia de éstos, es un "escandalo
de la cruz”. Es necesario decir las cosas con absoluta claridad. El catolicismo
espafiol, lleno de sinceridad y de impetu, ha salido de nuestra Cruzada con un
sagrado entusiasmo, acendrando sus permanentes caracteristicas, que no pue-
den ser muy del agrado de los catélicos disminuidos que andan por esos mun-
dos. Estas caracteristicas, expuestas en una sintesis sumaria, son de una fe
integérrima, sin complacencias con el error, por muy engalanado que se pre-
sente, y una voluntad decidida al servicio de la misma fe, sin flaquezas ni co-
bardias en su espiritu de mision. La fe espafiola es la misma del apéstol San-
tiago, el que por algo fué destinado por Dios a la evangelizacién y al patronazgo
de Espafa. ";Podéis beber este caliz?” ”iSi que podemos!”, contesté Santiago,
y poco después, tras la predicacién en Espafia, ofreci6 gozosamente su cabeza
al hacha del verdugo. Espafia, firme en su fe, también ha podido, porque lo
ha querido de verdad, servir dignamente a la Religiébn en su vida publica,
aunque ello le haya costado el bafio de sangre y los miles de martires de su
guerra de Cruzada”... "E 1 misterio de los martires de Espafia, dichosa garantia
del catolicismo espafiol, se convertirA muy pronto, también en el Uruguay,
en la glorificacion suprema de la Espafia catolica. Yo espero con todo el fervor
de mi alma entrar algin dia en una iglesia de Montevideo, acompafiado por
los queridos amigos del Uruguay, y arrodillarnos juntos ante el altar de un
santo martir de nuestra Cruzada, recordando como una pesadilla los afios en
que nuestra Espafia constituyé para algunos hermanos, ya bien encaminados,
un inefable "escandalo de la cruz.”

En este sincerisimo examen de las realidades
uruguayas, el autor analiza el color de los
"blancds” 'y los "colorados”, esto es, la po-
] litica interior del Uruguay, lo mismo que
“la_figura que hace el Uruguay en el ancho mundo”, es decir, la politica ex-
terior del pais hermano del Plata. ) ) .
En lo que respecta a la primera, La Orden encomia la prudencia politica
gue significa la existencia de dos grandes partidos tradicionales, ruedas geme-
I0s y sequras del carro del gobierno, y hace justicia al hecho de que los "colo-
rados”, aunque tienen diversidad de matices, en ningun caso llegan a ser "ro-

UNA DEMOCRACIA FELIZ

jos”. Define al Uruguay como un Estado perfectamente en regla, una demo-

cracia feliz y bien organizada. Particularmente entusiasta es el Tragmento con-
sagrado al partido “Dlanco”, esa gran agrupacion acampada ante las puertas
de Poder hace ochenta afios, casi un siglo de espera intransigente y gallarda,
con la bandera de la tradicion en las manos y la indomable voluntad nacionalista
enel corazon. . . )
Pero es la politica del Uruguay con respecto a Espaiia, en los dltimos tiem-
0s, la que se buzga especialmenté en el capitulo consagrado a analizar los sen-
imientos del Uruguay con respecto a la Madre Patria y los de ésta para con



su Benjamin. Alli se dice que el Uruguay sigue
teniendo madre y se comprueba, entraiiablemen-
te, que la guerra civil espafiola se convirtio en
uerra civil' uruguaya en los corazones de todos
0s orientales. Textualmente se declara:

"Proclamamos fervorosamente la gallar-
dia, la intrepidez y hasta el heroismo de los
patriotas uruguayos que han sabido defender
en los dltimos afios la verdad de Espafia. No
poseian informacién, pero intuian nuestra ver-
dad. No podian abrir la boca, pero dejaban ha-
blar al corazén. Entre la barainda de los espa-
fioles indignos, el servilismo de los uruguayos
complices y la gran ignorancia de las masas
mal informadas, estos uruguayos—muchisi-
mos mas de los que podia parecer—veian a
Espafia en plena luz con los ojos del espiritu
y amaban a Espafia en plena fe con las en-
tretelas de su corazon.

Ellos eran los legitimos representantes de
su patria, los verdaderos hijos de ese Ben-
jamin uruguayo, que, precisamente por ser
el benjamin, es amado por la Madre Espafa
con un amor de predileccién. Los afios que
vienen van a presenciar de nuevo, sin duda
alguna, una gran afluencia de espafioles sobre
el Plata, una copiosa transfusién de sangre
materna a las venas juveniles de Benjamin.
Los yerros pasados caeran en el olvido y un
porvenir glorioso se abrird para Espafia y el
Uruguay, intimamente enlazados en la com-
prensién y en el amor.”

Este amor entre Espa-
CON AMOR, PERO nma sg gmgﬁg%eeaell?'bro compuesto por el diplo
u I u iplo-
CON SINCERIDAD métlcc? espariol. ”Cum amore etps,tudlo’p odia sepr el
. lema de esta biografia del Uruguay. La Madre Patria
Espafia, aunque poco halagada por el elemento oficial uruguayo durante los Gl-
timos arios, no siente por Su benjamin mas que carifio, Ese mismo sentimiento
afectuoso emana de toda la obra de La Orden, sin perjuicio del culto a la verdad.
La critica espafiola ha interpretado asi unanimemente este libro. Melchor
Fernandez Almagro escribeen A B c: “El autor se mueve con amorosa objeti-
vidad. Lo objetivo emana de la documentacion, que La Orden acumula'con
estudio y maneja con soltura. El amor va por dentro, caldeando el dato y aflo-
rando_en_este O en aguel encomio; pero, sobre todo, informando la vision del
tema.” Nicolas Gonzalez Ruiz ha escrito en Ya un articulo titulado "Amor al
Uruguay”, en el que dice: "EI punto de vista de Espafia con respecto a Amé-
rica_ya no es el de la madre apasionada por sus hijos menores, sino el de la
madre en plena madurez que contempla a sus hijos émancipados. En esta etapa
de la vida, el amor no quita conocimiento, sin0 que lo afiade y lo hace pro-
fundo.  La vision maternal es reposada y tranquila y por ningin precio se
enturbiaran en ella ni la verdad ni el amor...” ”EL Uruguay no es _solamente
una pequefa nacion J)rospera hermosa y rica. Es el Benjamin de Espafia. El
altimo de los hijos de la Madre, al que e quiere més, al que se perdona mas
con_el que seamplian casi ilimitadamente los linderos de Ia comprension.
ecesitabamos este [ibro bello y objetivo de Ernesto La Orden, con ese capitulo
epilogar de contemplacion y buenaventura desde el cerro de Montevideo, que
ﬁlce cuanto hay que decir’ del amor con que la obra se ha pensado y se

a escrito.”

Al epl’loqo aqui aludido per-
tenecen los siguientes frag-
mentos:

UNA BUENAVENTURA AL URUGUAY

”Mis pensamientos sobre el Uruguay han sido siempre risuefios—incluso
cuando se enfrentaban con circunstancias ingratas—, porque el amor es mas
fuerte que la adversidad y que el tiempo y yo supe vencer al tiempo adverso
con las razones superiores del amor. Por eso mi despedida desde el Cerro, fren-
te a la clara ciudad y el rio purpureo, fué una gozosa y limpia buenaventura.

Y mi buenaventura al Uruguay fué ésta: "Voy a decirtela, hermoso Benja-
min, altimo hijo de mi misma madre, hermano mio menor y muy querido,
joven y muy gallardo, afortunadoly voluntarioso,llleno de todas las gracias

impacientes de la mocedad. He pasado junto a ti tres
afios justos, mirandote dia a dia, espiando tu genioy
escudrifiando tu alma, indagando tu pasado y avizo-
rando tu porvenir. Veo en tus ojos el brillo de la diosa
Fortuna, un futuro envidiable, una larga era de paz,
un espléndido desarrollo material, una fecunda crea-
cion de riqueza, un florecer brillante de cultura, un
conjunto de felicidades que haran de ti, como ya
lo eres, uno de los méas gratos domicilios de la hu-
manidad.

”iQue Dios te guarde y aumente, alejando de ti
todos los males! Ya sé que andas un poco apartado de
la Iglesia—cosas de juventud, cual tantas otras—,
pero sabes muy bien que la invocacién a Dios nunca
hace dafio y que los hermanos mayores hacemos a
veces el papel de padres, mirando al cielo por los que
queremos. Permite que te dé algunos consejos, naci-
dos solamente del amor. No te apartes de tu hermano
José ni de los otros hermanos hispanicos, ni mucho
menos los traiciones nunca, prefiriendo carifios fo-
rasteros. No te olvides tampoco de tu madre, que es
una hermosa madre, jvive Dios! Cuando D. Jacinto
Benavente estuvo no hace mucho en la Argentina y
admiré la grandeza de tu hermana del Plata, quiso
hacer el elogio de esa buena moza americana—tan
leal a Espafia y a si misma—, y no se le ocurrié otra
cosa que el requiebro castizo a las mocitas andaluzas:
"i01é tu madre!”. Y en realidad no cabe un piropo
mas fino a la belleza de una mujer o a la grandeza
de una patria que felicitar ante su vista a la madre
que le di6 el ser.

"Honraras a tu padre y a tu madre y alargaras
tus dias sobre la tierra”, dice el texto completo del
cuarto mandamiento de la Ley. Td, Benjamin uru-
guayo, honra a tu madre y a tus hermanos y viviras
largamente en el prestigio de las naciones. Deja que
venga a renovar tu sangre la corriente fecunda de los

hijos de Espafia, haciendo prosperar tu agricultura y tu comercio, tu cultura
y tu espiritu, sin que pierdas el hilo de tu tradicién histérica y la cristiana fe
que aun llevas en las venas. Elige tus amistades discretamente, sin apartarte
de tus hermanos por acercarte a algunos amigos. Césate, en fin, con hembra
de tu estirpe, que haga tu hogar fecundo sin menoscabo de tu ser...”

El sol ya se ocultaba por
entero tras los baluartes
de mi espalda. Senti un
escalofrio de emocién y
clavé mis ojos con renovado ahinco en la silueta lejana de la ciudad. Con la
rapidez del rayo pasaron por mi mente muchas cosas que he dicho en este
libro y otras muchas que se quedaron sin decir. A modo de una cinta cine-
matografica que se proyectara en direccién inversa, cruzaron por mi imagi-
nacién los cuadros mas modernos de la historia del Uruguay, los grabados
romanticos del siglo X1X, los 6leos legendarios de las patriadas, las placi-
das acuarelas ganaderas de los origenes, la estatua manca de don Bruno de
Zavala y la estampa noémica de Hernando Arias, depositando sobre la tie-
rra uruguaya las vacas y los caballos de la fundacién. Pasaron en visién
caleidoscopica los gauchos de Aparicio, los hacheros de Santos, los lanceros
de Oribe y los "blandengues” de Artigas, seguidos por los primeros centau-
ros del génesis de la nacionalidad. Al final de esta teoria de imagenes aluci-
nantes, el Uruguay era una pradera desierta, cefiida por las bandas solitarias
del "rio como mar” y del "rio de los pajaros pintados”. Y aparecieron por
el lado de oriente, con la aureola del sol tras las inmensas cruces de sus velas,
los galeones de Gaboto y de Solis...

Entonces volvi en mi tocando tierra, acaricié uno de los pétreos sillares
tallados por Espafia, y mirando por dltima vez a la ciudad lejana, envuelta
ya en los velos del crepuUsculo, dije con voz del corazén salida: "iDios te
guarde y te aumente, Benjamin!”

iDIOS TE GUARDE Y TE AUMENTE!

Acompafan al texto cantidad de fotografias que representan a los gran-
des hombres uruguayos y dan una vision de Montevideo_y del paisaje _del
Uruguay. Las guardas se’tlustran con un grabado de la antigua Banda Orien-
tal y un mapa del Uruguay contemporaneo. El libro entero,” con sus cuatro-
cientas paginas de texto, las vifietas de sus capitulos y su encuadernacion
en tela, offece una interesante muestra de lo que sera la coleccion "Pueblos
Hispanicos”, en la que se anuncia ya un nuevo volumen sobre la?Republica
de El Salvador, original de L). Alberto de Mesias.



LA CIUDAD SAGRADA
DE LAS SIETE PUERTAS

SI las ciudades de la porcién occidental del Marruecos espafiol,

Arcila, Larache y Alcazarquivir, estdn a apreciable distancia de Por ANTONIO

Tetuan, razén poi la que no siempre son visitadas por los turistas
rdpidos, en cambio, Xauen, que sélo dista 59 kilometros de la capital del Protectorado, se
lleva la palma en punto a visitantes. Y no decimos en punto a admiraciones, por-
que las ciudades del Lucus y de la Garbia tienen un encanto aparte de la sagrada
villa montafiera. Puede gustarse perfectamente de Xauen y de Larache sin que sea forzoso
compararlas: Larache es una ciudad de tipo oriental, y Xauen lo es de tipo granadino: la
una esta en el llano, a orillas del Atlantico; la otra, en el monte, vigilada por dos poderosos
macizos que la protegen. (Xauen significa «bicorne» o «dos cuernos», por la forma de sus
dos montafias, el Kalaa y el Magot.)

La fundaron moros granadinos. Abu Yamas el Alami construy6 un santuario, y dentro
de él pereci6 abrasado por los portugueses de Arcila. Su primo El Rachid, que peleaba
en Granada contra los cristianos, desembarc6 en Rio Martin por el afio 1480; corriése con
gran tropel de gente por la falda de los montes de Beni Hassan y Beni Hosmar, entré en
Gomara, visit6 el santuario, calcinado por el fuego, y alli mismo comenz6 a echar los
cimientos de una ciudad: Xauen. Rica de agua, supuesto que de las oquedades de la roca

brotaba a borbotones, nada mejor podia desear para el cultivo de tierras
J. ONIEVA y de ganado. Construy6 una alcazaba imponente, declar6 a Xauen
Principado independiente y soberano, y cerrd las puertas de sus murallas.
Y asi durante siglos. Hiciéronse bastantes tentativas para violar su misterio. Un dia, el
francés vizconde de Foucauld, disfrazado de rabino penitente, llamé a una de aquéllas.
Hablaba perfectamente el &rabe, su carne estaba quemada por muchos soles, incluso
se habia circuncidado para alejar toda sospecha. Abrieron los de dentro y... algo
debieron sospechar cuando le dieron con la puerta en las narices. Més tarde, el perio-
dista inglés Mr. Harris, disfrazado de bereber, intent6 el mismo avatar, sin mayor éxito.
Los primeros cristianos que se asomaron a la ciudad fueron los de Berenguer, el dia 14 de
octubre de 1920. Vencidos los xaunies, recibieron a las tropas a los gritos de «jViva
Isabel Il!». Era la ultima noticia espafiola que a ellos habia llegado. Abandonada la
ciudad por orden de Primo de Rivera, los espafioles la ocuparon de nuevo el 10 de
agosto de 1926, sin que hubiéra necesidad de disparar un solo tiro. Levantése un cam-
pamento no lejos del poblado moruno, que se mantuvo y se mantiene intacto, y desde
entonces conviven fraternalmente espafioles y musulmanes en una y otra parte.
Los xaunies, espafioles al fin, por llevar sigios de permanencia en la provincia de

Al



Granada y por sus apellidos (Medina, Salas, Fuentes, Ramos,
Baeza, etc.), hicieron lo que sabian: una ciudad alpujarrefia,
como las que se ven en la falda meridional de Sierra Nevada
El clima, duro y con nieves en invierno, obligé al techado c
teja a dos vertientes, caso Unico en todo el Imperio marroqui
Las casas ascienden en rampa por la montafia y se asomai
en anfiteatro a la Uta el Hammam, todas ellas pintadas &
blanco con aureola de azul en puertas y ventanas. Estas do
notas, en contraste con el rojo de las murallas, dan a la ciuda
el cardcter més vistoso que puede imaginarse. En cuanto a ni
siempre que acompafio a visitantes amigos, les preparo ue
sorpresa, que consiste en asomarlos por la galeria abierta d
la Hospederia, situada sobre el tajo del rio. A los tres colore:
citados se agrega ahora el de la tupida y variada vegetado!
que nace al contacto del agua y se esponja al rumor de w
canturreo.

—ijEsto es Ronda!l—exclaman.

—En efecto: con chilaba, babuchas y turbante.

Todo en Xauen es medina. No se ha tolerado una cons-
trucciéon europea. Han desaparecido los judios y sélo los mi-
naretes de las mezquitas cantan su «loor al Dios uUnico, Cle-
mente y Misericordioso».

El centro de la medina es la Uta el Hammam, o Plaza del
Bafio (conserva alli mismo una gran casa de bafios), en lo
que figuran dos monumentos de suprema importancia: la A-
cazaba y la Mezquita grande, con su Medarsa koranica. Lo
primera estd toda ella ruinosa, aunque conserva Sus muros
y la majestuosa Torre del Homenaje, donde anidan las d-
glefias. Grandes penachos de hiedra visten su vencido deco-
ro. El amplio patio de armas se ha convertido en carnet
granadino, por cuyos senderos pasean los pavos reales. Lo
mezquita estd sobre terraza a la que se accede por doble
escalera (concepcidn tipicamente espafiola); su alto alminoi
deja de ser el tradicionalmente cubico para convertirse el
ochavado.

No lejos esta el zoco, integramente gomari, es decir, beré-
ber. A estos hombres enjutos, de mirada penetrante, se les
quita chilaba y turbante, se les viste de calzén abierto a lo
rodilla, alpargata, camisa, faja y cacherulo, y los hemos
convertido en huertanos de Valencia o Murcia. Aqui visten lo
chilaba montafiera, parda y corta, coronando con turbante ©
craneo mondo. Las mujeres no cuidan de ocultarse el rostro:
se tocan con el trenzado sombrero yebli, visten pesado jaique
blanco y se cubren las piernas con vendas de cuero. El zoo
rebosa de pollos, huevos, verduras, lana, pieles, aceite e higo®
Secos.

Los bacalitos estdan en las callejuelas comerciales, espe-
cialmente en la Sueka, o Mercadillo. La Sueka es la via més
pintoresca de Xauen, calle estrechisima y retorcida, con env

[parrado sobre pérgola primitiva que apenas deja filtrar los
‘rayos del sol. Los voladizos de las casas se atropellan con
los de enfrente: a veces una rajita de cielo azul nos dice que
no estamos en un tdnel. La calzada, de pinos guijarros, nos
demuestra que por ellos resbala el agua con frecuencia. Mi-
ndsculas las tiendas e incluidas en permanente penumbra,
hacese forzoso acercar el rostro a los huecos para atisbar
el contenido: al principio sélo se advierten dos centellitas en
el fondo; son los ojos gatunos del comerciante... Poco a poco
comenzamos a descubrir telas, cintas, chalequillos bordados,
pulseras, collares de monedas hassanis, babuchas y... peines
de plexi-glas: penetracion pacifica del arte de la celulosa en
el coraz6n marroqui. Los moros vendedores son mas esponta-
neos que los tetuanies: saludan, sonrien y charlan un poco en
su espafiol ceceante, andaluz.

Xauen es una ciudad encantadora: podran dejar frios
Arcila, Alcazarquivir, sobre todo después de haber visitado a
Tetuan; pero Xauen no defrauda a nadie. Toda ella esta
sembrada de sorpresas: son la puerta inesperada de una
mezquita menudita como una barraca levantina, una plazuela
de cafelitos con el surtidor en medio, que dice de dia y de
noche su incansable estrofa; una pobre sinagoga abandonada
que todavia conserva el sancta sanctorum para la torah; un
portalon de amplias y decorativas bisagras, robustos clavos
granadinos e historiados llamadores... Y siempre la dulcisima
cancion del agua, que, descendiendo de Ras el M4, resbala
por todas partes inundando de alegria el recinto. Y mas auln,
la maravilla de sus jardines, que rebosan de geranios y
buganvillas, y la variada floresta del rio, en que por igual
luchan naranjos, limoneros, granados, higueras, nopales y al-
mendros.

Seis barrios tiene Xauen, uno de ellos llamado El Andaluz,
tras el que se va nuestra predileccién. Su mezquita, de nom-
bre del Rif Budalus, tiene un alminar coronado de linterna
blanquisima, la mas graciosa del poblado. En él esta asimismo
«@ Escuela de Alfombras, institucion espafiola para que se
mantengan en toda su pureza los dibujos y colores de lana
exclusivamente xaunies. Tratase de una construccién hispano-
-narroqui, con blanquisimo patio interior y dos amplios talleres,
neos de telares, donde muchachitos de seis a doce afios
fabrican a mano, con velocidad vertiginosa, esas alfombras
de nudo tupido y muelle asiento que son famosas en el Pro-
tectorado. A dicho barrio pertenece también el zoco, donde

abren freidurias de bufiuelos de viento, que recogemos en
n irniquillo para comerlos, acompafiados de té con yerba-
f"e:f0- a la sombra de la Alcazaba.
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En el poblado bajo, que es el europeo, algo
lejos de los campamentos de Regulares, hemos
construido la Plaza de Espafia, pequefio trasunto
del Parque de Maria Luisa sevillano, espléndido
de macizos, arriates, tuneles de verdura, fuentes,
pérgolas con farolillos morunos y asientos de ce-
rdmica policromada. Al lado estd la Misidn catdlica,
franciscana, Unica tolerada a servicio del nucleo
cristiano de la ciudad.

Hoy todos los musulmanes del Protectorado son
buenos amigos de los espafioles; pero acaso por
vinculos de sangre mé&s precisos, consideramos fra-
ternos a los de Xauen, correspondiéndonos ellos de
la misma manera. Cuando visitamos una de sus
casas, al despedirnos nos ofrecen la llave de «su
casa de Granada», la que dejaron sus antepasa-
dos a partir de 1492. Es una llave grande, herrum-
brosa, que guardan como una reliquia. Y es la
muestra de la doble hospitalidad que nos brindan.
Dios les conserve tan loables sentimientos.

Y la Paz.



E aqui las manos de doce de los mejores escritores que tiene hoy Es-
pafa. No sabemos que importaran las manos de los escritores que
escriben con la cabeza; pero si la grafologia encierra algo de ciencia,
las manos, como instrumento, quiza tengan su 'oequeﬁo angel. O quiza
se presten a un estudio estético y hasta espiritual, mas que quiromantico.
Para emplazar estas fotografias, a falta de otro baremo que excluya
enfados de nuestros lectores —por las preferencias de cada cual— hemos
utilizado la cronologia. De la que hemos excluido, naturalmente, a las
damas, que por ello, y porque han de ir delante, aparecen en
esta p\%?ma. )
De W. Fernandez Flérez —nuestro magnifico colaborador—no
hemos podido averiguar la fecha de su nacimiento. Hemos con-
sultado hasta un diccionario portugues, que dice: «Florez (Ven-
ceslau Fernandez). Damos, con reservas, el afio de nacimiento
de Fernandez Florez —ap. 1892—, que fué para nosotros un
problema insoluble. Los trabajos que con este fin hemos con-
sultado registraban todos su nombre; pero en cuanto a la edad,
sélo este sibilino esclarecimiento: escritor contemporaneo. Por
tanto, resolvimos solicitar directamente del notable escritor el

FERNANDEZ FLOREZ

deseando informe; mas... 0 nuestra carta se perdid por el camino o se
erdio la respuesta. O_bien —;quién sabe?—, tal vez las dos cosas.»
asta aqui el diccionario portugues. En la duda, que nos impide la ubi-
cacion cronoldgica del gran humorista —el método cronoldgico obliga
a una exactitud matematica— colocamos a W. Fernandez Flérez
también en esta primera pagina. Con lo que, de paso —a «foto» de
sus manos era la Unica vertical— hemos resuelto un problema de con-
feccion, que todo hay que decirlo.

I B. DE LOS RIOS j
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ntre las cosas debidas al
hombre, hay muchas que
son como son porque, al

ser perfectas, nadie pudo conce-

birlas de otra suerte: asi, el
«as» de oros de la baraja de
Fournier, con su arquitectura
de reminiscencia azteca, la efi-
gie alejandrina enmarcada en
el oi-o de una moneda y los
rotulos rojos, que dicen: «He-
raclio Fournier.—Vitoria». No
sé si a fuerza de leer estos
nombres dudamos si fueron
hechos para la baraja, o si la
baraja fué hecha para ellos;
pero la verdad es que, tanto la
«H» de Heraclio como la so-
noridad de Fournier y el nom-
bre «Vitoria» al pie de wun rostro resplandeciente
de triunfos, son palabras que suenan a cartulina
de naipe y que estdn tan bien dispuestas,y armonizadas
que acaso por ello la hicieron codiciada. ;Quién no se
alegra cuando, al jugar, le toca el «as» de oros? Y es
que esta carta, clave del naipe de Vitoria, es la mas
lograda. Por ello el vendedor roméantico de la calle de
Carretas, que tenfa instalado su tenderete frente al
viejo café de La Paz, al pregonar «Barajas de Vitoria»,
mostraba, sobre el naipe, el resplandeciente «as» de
oros. Frente a los otros dibujos de la baraja espafiola
nos ocurre igual. Realmente, las espadas, los bastos
y las copas son convencionales, pero de un convencio-
nalismo tan bellamente logrado, que nuestra imagina-
ciébn no acierta a superarlo.

Aunque seria, sin duda, muy

interesante, no es nuestro pro-

p6sito ocuparnos aqui de la

historia del naipe, sobre la que Mundo Hispanico Vvol-

verd en otra ocasion; pero al hablar de las barajas

de Vitoria se hace necesario ofrecer una breve sintesis
de su antecedente
en la historia y de
su consecuencia en
lo por venir.

Sobre su apari-
cion nada hay fun-
damentalmente es-
crito; algunos, co-
mo Remusat, atri-
buyen su origen a
los chinos; otros,
a los indios, pues
se conocieron en
Europa al regreso
de M arco Polo;
pero nada es segu-
ro ni probable. Lo
Gnico que sabemos
es que ya existian
en Italia al fina-
lizar el siglo xiii.

Anteriores al
naipe fueron los
juegos del ajedrez
y de los dados, y
éste es como su re-
sultante. La baraja

ORIGEN DEL NAIPE

es una proyecciéon planimétrica del ajedrez: en el aje-
drez figuran dos reyes, dos caballos y dos alfiles; en
la baraja, cuatro reyes, cuatro caballos y cuatro sotas.
La torre no se representa en la baraja, y las damas,
que existen en los naipes extranjeros, fueron suprimidas
del juego espafiol por respeto a la mujer.

En el ajedrez luchan, frente a frente, dos ejércitos
enemigos; en la baraja, cuatro: dos contra dos. (Poi-
qué? La malicia de la Corte del desdichado Carlos VI
responde: «Son los dos matrimonios principales de la
Corte de Francia: Carlos VI y su esposa lIsabeau Ba-
viera, contra el hermano del Rey, Luis de Orleans, y
su mujer, Valentina Visconti».

El pueblo, desde muy antiguo, llamé a los cuatro
reyes de naipe Alejandro, David, Julio César y Carlo-
magno. Pero los cuatro poderes del ejército del naipe
espafiol son los oros, que significan el comercio; las
copas, la agricultura; las espadas, la guerra, y los
bastos, la caza.

El naipe amplié la posibilidad de la fortuna de los
dados con la participacién de la inteligencia. En el
juego de cartas, al igual que en la vida, el triunfo
depende conjuntamente de la suerte y de la capacidad.

Veinte afios habfa cumplido Heraclio

LA INDUSTRIA Fournier cuando en 1869 llegdé a Vi-

DE FOURNIER toria, casado con la vizcaina dofia

Nieves Partearroyo. En Burgos, su
ciudad natal, y en la litografia de sus hermanos, se inici6
en los trabajos de imprenta, y como poseia una pequefia
«Minerva» litografica, movida a mano, instalé en la
Plaza Nueva, de Vitoria, una tienda de impresos que él
mismo fabricaba. Pero su ilusién eran los naipes, y, lue-
go que reunié el primer dinero, adquirié una prensa y
trasladé su industria a la calle de los Fueros.

Trabajé incansable dia y noche, superando las difi-
cultades que a cada paso surgian, y seis afios después,
en 1875, se mud6 a un local mayor, en el Paseo de la
Florida, donde hoy se levanta el convento de las Carme-
litas. Alli instal6 todas las maquinas precisas para la
fabricacién de la baraja, y que habfa adquirido afio
tras afio con gran-
des privaciones:
dos maéquinas lito-
gréficas, una pren-
sa, una minerva y
algunas cuchilias
para el cortado de
los naipes; tanto
las méquinas como
las cuchillas eran
movidas a mano.

Por entonces, y en
colaboracién con el
px-ofesor de Dibujo
de la Escuela de
Artes y Oficios de
Vitoria, realizé los
dibujos, que fueron
grabados por don
Augusto Rius, cro-
mista francés que
trabajaba en Es-
pafia, como dibu-
jante y grabador,
en las fébricas de
cerillas. Cuando la
imprenta de la ca-

lle de la Florida qued6 totalmente instalada, el jovens
Heraclio sintié6 una honda satisfaccién: por fin, podria c
fabricar naipes en serie. f

Pero transcurridos algunos meses, a la llegada d |
otofio, su alegria se troc6 en amarga sorpresa: entre!
las cartulinas y el intercalado aparecia un moho des li
concertante. (A qué obedecia este exti-afio fenémeno! r
Heraclio no lo supo hasta que cierto dia advirtié6 qec
su calzado, abandonado dux-ante la noche junto a umf
pila de cartulinas, aparecié cubierto de un moho seiil [u
jante. Era la humedad; aquel local no le sei-via. Todii-;
su esfuerzo habfa sido indtil y ademds le habia aa fi
i-reado una pérdida de veinte mil pesetas. fi

El mismo dia en que advirti6 su desastre, Heraclii é
recibié la visita del Deé&n sefior Yux-re, que le solicité Sl
el local para la construccién de un convento, con §S
oferta de una crecida suma por los dafios y perjuiciol ci
del traslado. Bonita oportunidad para resai-cirse de |g
pérdida; pero el joven burgalés consideré que aquel»
no era licito y se neg6é a aceptar dinero alguno, puesto tk
que el abandono del local no le significaba pei-juicio df

Y resignado, pero no derrotado, torndé a su punto al
de partida: al local de la Plaza Nueva que habiati
abandonado por insuficiente hacia cerca de diez afios, m
En la planta baja monté la maquinaria y en el patiodi
contiguo, bajo una tejabana construida al efecto, dfi
primer motor a vapor de la industria. La alta chime-
nea de la caldera le propindé serios disgustos con la
vecindad y con los ediles del Ayuntamiento. En d
piso segundo instal6, junto a la sala de cortado, esco-
gido y empaquetado, su reducida vivienda. EIl desvan
lo aprovech6 para el secado y barnizado de las cartu-
linas.

Hasta aqui los dias que podriamos Ilamar heroicoslo
de la industria Fournier. En la nueva instalacion des-la
aparecieron las dificultades provocadasepor la humedad,Ai
y los adelantos y mejoras se sucedian jornada trasfer
jornada. A falta de maéquinas satinadoras, los naipe-in
se estampaban después de humedecida la cartulina, para.in
evitada la dureza del grano, lograr una perfecta grado
bacion. ho

La industria aumentaba, y en 1880 la traslad6 a unnx
nuevo local en la calle de San Prudencio. En una gran

Naipe realizado por Fournier
con destino a la Exposicién de

Paris, en 1900.



insala, pavimentada al efecto, y en torno a la caldera
entonces
funcioné en la fabrica el primer teléfono de Vitoria,
ita estampacién se realizaba sin humedecer las cartu-
re linas y se modificé el respaldo de los naipes con la de todos. Y esta
s-combinacion de dos dibujos iguales, partidos

fa de vapor, instalé la sala de maéquinas. Por

d 'mitad, o forma que fueran semejantes en
re[cualquier postura.

Por entonces ocurri6 un grave accidente:
«@una maquina hirié en una pierna a una ope-
dipraria, que falleci6 al poco tiempo. Don Heraclio
a fué procesado y hubo de depositar una crecida

fianza hasta que el propio fiscal comprob6 que
i si accidente habia sido fortuito. A raiz de este
nsuceso, el Fundador instituyé la Sociedad de
laSocorros a Enfermos, que actualmente fun-
dciona, y que fué acogida por los obreros con
ligran regocijo.

i Maéas tarde, en 1888, se construyd el edificio
tide la calle de los Fueros, que fué el domicilio
pde la industria hasta que en el recién pasado
bafio de 1948 los nietos de don Heraclio cons-
ttruyeron, en las afueras de la ciudad, una
i moderna fabrica, dotada de todos los adelantos
iode la técnica y justo orgullo de las artes g'ra-
ti Yicas espafiolas,

e

la

Y llegados a este punto,
surge una pregunta del
maximo interés: ¢Por qué
la fabrica de naipes de Vi-
ctoria no tiene rival en Espafia y figura a la
scabeza de la industria naipera del mundo?
1Analizado minuciosamente el origen de la féa-
brica Fournier frente a las otras numerosas
Aindustrias similares que existieron en la pen-
insula, contestamos, sin vacilar, que fueron
ados los motivos de la espléndida realidad de
hoy: técnico, el primero, y el segundo, senti-
injnental.-

» En la carta «4 de copas» del naipe espafiol,
se lee: «Clase opaca, privilegio por el naipe
de marfil de una sola hoja». Este titu-
lo se traduce asi: EIl naipe Fournier es el
Gnico del mundo estampado sobre una sola
hoja, y ésta, opaca, para que no se transpa-
rienten las figuras, merced a un barniz amar-
inado. Todos los naipes que no son de Fournier
tienen tres hojas: la de las figuras, la del
estampado del reverso y la cartulina que so-
porta, pegadas, las dos anteriores. Esta fabri-
cacion, como es natural, resulta deficiente,
Pues las hojas pegadas se levantan aunque el
uaipe se baraje en abanico, al estilo america-
u°, en lugar de barajarse, a la espafiola, can-
to contra canto.

Por esto, la Gnica baraja de verdad es la
faraja de Fournier, que puede barajarse en
todos los estilos sin que sufran deterioro los
cantos de las cartas.

AN ahora expliquemos la razén sentimental :
T.n el despacho de don Félix Alfaro, actual
lvector-gerente de la industria, hay un mag-
Uico cuadro de don Heraclio. EI Fundador,
Tm° h: llaman, aparece vestido de traje oscu-
5P’ con una perla en la corbata, y cuello
jtnMl°nado de puntas redondas. Su semblante,
Tvia> levemente sonrosado, es de facciones

LAS DOS CLA-
VES DEL EXITO

por la

Naipe Iberoamericano
premiado Exposiciones
Sevilla-Barcelona, 1929

adustas, serenadas por una barba blanca recortada. La
figura de don Heraclio responde fielmente a su vida,
vida dura y esforzada, pero llena de un profundo sen-
tido humano, que le granje6 la fidelidad inquebrantable

cordialidad del Fundador, sabia-

mente heredada, es lo que hoy distingue a sus suceso-

res, que han elevado a sus obreros al rango
de colaboradores.

En Santo Domin-
g0o> cara al mar
recién surcado, los
soldados de Espa-
fla guardaban las tierras descubiertas, y el
tedio y la nostalgia dominaban sus corazones.
Entonces alguien tuvo una idea feliz, porque
recordé las cartas coloreadas que ya se fabri-
caban en Espafia, y, trepando por el tronco
de un «Coppey», cogi6 cuarenta anchas hojas
y sobre ellas dibujé unas espadas y unos co-
razones; luego, sobre el césped, se rifio, en
tierra americana, la primera partida de nai-
pes. Los indios rodearon a los soldados. Su
ignorado pasatiempo les cautivé y a los pocos
dias ofrecieron a sus colonizadores un juego
semejante dibujado sobre trozos de cuero.

A partir de entonces, los Reyes autorizaron
el envio de naipes a América, que no se inte-
rrumpié ni en los dias en que, por abuso de
su azar, se prohibié en la metrépoli. Y hoy,
a bordo de todos los barcos que van hacia
América, se envian cuantiosas expediciones de
naipes de Vitoria, que, ademé&s, como dato
curioso, casi nunca faltan en los bolsillos de
los marineros.

Al través de todo el mundo se difundié la
baraja de Fournier, pero es en América donde
tiene un mercado mé&s amplio. La competencia
yanqui no logré ni su esmalte amarfilado ni
su gracia entrafiable.

Un cronista espafiol, viajero por Méjico,
nos ha contado una anécdota que, a mane-
ra de colofén, transcribimos: En una de sus
excursiones por la selva, encontr6 a un indio
que, luego de arrodillarse respetuoso, le pre-
gunté por el bienestar de su sefior Carlos V,
al que profesaba singular respeto por haberle
enseflado a amar y a reverenciar al Apéstol
Santiago, al que hacia sesenta afios adoraba
en la ya mugrienta estampa del caballo de
espadas del naipe de Fournier.

LA BARAJA ESPANOLA
EN HISPANOAMERICA

RAI MUNDO SUSAETA

llustran estas paginas diferentes modelos de nai-
pes, impresos todos en los talleres de Fournier, de
Vitoria. Se aprecia claramente que desde la fun-
dacién de la Industria, los dibujos han sufrido
muy leves transformaciones, y es que el Fundador,
don Heraclio, cuidé de que los figuras tuvieran
una gracia sencilla. Pero ademas de las cartas
aqui reproducidas, la Industria Fournier imprime
otros muchos modelos, ajustados, en cada caso, a
los diferentes y abundantes mercados de los cinco
Continentes, a los que llega el naipe amarfilado
de una sola hoja, como un mensaje del auge vy
adelanto de las industrias graficas de Espafia.

Baraja espafiola de Fournier que ha obte-
nido gran éxito en Espafia y en Hispa-
noamérica.
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SUS INSTALACIONES ESTAN VALORADAS
EN CERCA DE 5s500.000.000 DE PESETAS

entidades y funciones hasta que, de manera evidente, pueda contrastarse que existe la verdadera

fuerza natural y las causas que garantizan un funcionamiento naaa artificial y un cometido per-
fectamente definido. Asi ocurri6 con la Obra Sindical de Cooperacién, a cuya fundacién y montaje no
se procedi6 sino después de haber sido solicitada y reclamada en varios Congresos y Asambleas.

La ley del Estado que regula estas entidades cooperativas data de 1942. En ella se reconoce oficial-
mente a la Obra Sindical de Cooperacién y se le encomienda la vigilancia, inspeccién y proteccién de
las Sociedades, al mismo tiempo que se le sefiala como tarea principalisima la de estimular y orientar
el movimiento cooperativo espafol.

COMO en lo totalidad de los casos, la Organizacién Sindical Espafiola no da cabida en su seno a

Si la conveniencia de este sistema cooperativo es indiscutible, también lo es que necesitan tales
organizaciones de una escrupulosa administracién, aun supuesta la necesidad de su constitucién. Se
imponia, pues, que hubiera una entidad determinada que tomara a su cargo la misién de hacer cumplir
a las Cooperativas las obligaciones sociales correspondientes.

Un grave defecto corrofa la vitalidad del movimiento cooperativo en Espafia: la falta de solidaridad,
tan acentuada, que, inclusive Cooperativas de finalidades similares o muy afines, se desconocian entre
sf, cuando no se encontraban en abierta pugna.

Ante este estado de cosas, el primer objetivo que se propuso la Unién de Cooperativas del Campo,
constituida tres meses después de haberse publicado la ley antes mencionada, fué conseguir la situaciéon
real de la cooperacién en el campo, ya que los datos y trabajos realizados sobre el particular hasta la
fecha adolecian de indudable deficiencia. Se registraban como existentes Cooperativas que no llegaron
a funcionar en ningun momento. Ciertamente, se contaba con unas 1.800 Cooperativas que cumplian
con regularidad y, en algunos casos, hasta con escrupulosidad entusiasta sus fines especificos, lo que
venia reportando beneficios muy notables a la economia agricola espafiola, y aqui es el momento
oportuno para destacar la meritoria tarea de la antigua Confederacién Nacional y Federaciones Catéli-
cas Agrarias..

No obstante, lo realizado no alcanzaba el nivel minimo de las necesidades nacionales en tales
aspectos. Era preciso renovar métodos y procedimientos, crear nuevos servicios, nuevos departamentos
)y secciones.

Los esfuerzos de esta primera etapa de la Obra Sindical de Cooperacién se vieron coronados réapida-
rmente con el éxito. En la actualidad se cuenta con 3.675 Asociaciones, en las que figuran encuadrados
rmas de 800.000 asociados. Si se tiene en cuenta que el asociado a una cooperativa es siempre cabeza
de familia y jefe de una modesta explotacién con tres familiares a su cargo por lo menos, queda de
imanifiesto que los beneficios alcanzan a un numero de personas muy superior al citado.

Concebida la cooperacién en toda su amplitud, se atendi6 muy especialmente a crear entidades
mcooperativas industriales, auxiliares y complementarias de la economia agraria. Hoy figuran inscritas
y se hallan en pleno rendimiento 166 fabricas arroceras y molinos de descascarados, 152 bodegas, 18 des-
tilerias, 32 fabricas de harina, 166 fabricas y almazaras de aceite y 24 instalaciones de industrias
lacteas, entre otras, destinadas a la produccién conservera, extraccién de tartratos y orujos, etc. En
resumen, este movimiento cooperativo se agrupa en 42 Uniones Territoriales y 44 Cooperativas de
~caracter y radio provincial, las que forman, a su vez, la Unién Nacional.

El problema del crédito, tan fundamental oara la vida de estas entidades y de la economia agraria
en general, estd resuelto a base de las Cajas Rurales, las que, si realmente son verdaderas cooperativas
de crédito, funcionan como secciones de las Cooperativas del campo. Légicamente, tan importante or-
ganizacién tenia que acusarse en el volumen de la produccién nacional. Y asi tenemos que, en relacién
v.on ta produccién total del pais, la produccién cooperativa representa: en cereales, el 15 por 100; en
la patatera, el 35 por 100; en la remolachera, el 80 por 100, y en algunos casos, como'el de Id
produccién de arroz, el 100 por 100.

Sefia muy interesante relacionar los cursillos de divulgacién que organiza la Unién de Cooperativas,
las actividades de indole propagandistica, las de asesoramiento y tramitacion en lo referente a préstamos
agricolas, las de gestion para la importacién de semillas seleccionadas y maquinaria, la de estableci-
miento de pabellones propios en certdmenes y ferias, en el servicio de suministro, adquisiciones y re-
parto :de primeras materias, abonos, fertilizantes, etc., etc. Prueba clarisima de la importancia y sol-
vencia de la Obra Sindical de Cooperacién es la relacién constante que viene sosteniendo con numerosos
-organismos extranjeros, entre ellos el ministerio de Economia, de Portugal; el ministerio de Coopera-
ciéon, del Canada; la Unién Cooperativa Suiza; la de Bélgica; la Confederacion de Cooperativas, de
Italia; el Servicio de Relaciones Exteriores del ministerio de Agricultura de EE. UU., y otros muchos.

Dentro de la Obra Sindical de Cooperacién, y como unas de sus mas interesantes realizaciones, figuran
las Cooperativas de Consumo, que rebasan ya el numero de las cuatrocientas. Otro tanto puede y debe
decirse en lo que afecta a las industriales, cuyos asociados o beneficiarios directos trascienden la res-
petable cifra de los 740.000, siendo muy de notar que para éstas siempre se coloca en el primer plano
de su atencién todo lo que comporta problemas y conquista de caracter social, sin olvidar, naturalmente,
Jlo econémico.

Uas dos ultimas modalidades o ramificaciones de este movimiento cooperativo son la Unién Nacional
de Cooperativas del Mar, que encuadra a 120 entidades y comprende un total de 650.000 beneficiarios,
<y las Cooperativas de Crédito y Viviendas Protegidas, cuya accién protectora abarca ya a mas de
£0.000 personas.

Consecuentes con la linea estrictamente informativa que hemos seguido desde un principio, ofrece-
mos un resumen del Censo Cooperativo General, pues entendemos que en estas materias son los nu-
meros y las cifras los que reflejan con mayor exactitud la trascendencia y el volumen de una labor.

Cooperativas del Campo. 3.675, con 800.000 asociados.

» de Consumo 420, » 200.000

» Industriales ......cceeeeeeeeiiininns 457, » 75.000 »

» Mar 120, » 130.000 »

» Crédito  ....cccoccviiiiiiiiiieciees 300, » 97.000 »

» Secciones de Crédito 700, » 245.000 »

» Viviendas Protegidas 110. » 10.000 »
1.557.000
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Santuario de Nuestra Sefiora de Zapopan.

Esculturas a la entrada del templo de lJesGs y Moria, Vj

comercio y la relacién. A ese valle lo reconoci6é-como cuna y lo cuiddé con
nogar. Bajo la sombra de la Espafia imperial del siglo XVI, que era toda misio
apostolado, lo primero que le enseflaron al nacer fué una cruz, y a ella ®
aferrado como garantia de vida, y la ha exaltado y la ha defendido. Guadaloli
la de la; Nueva Galicia, se ha distinguido por su fe siempre. La Virgen del <
nos tomo especial predileccién y nos mandé, con los misioneros espafioles,

imagenes suyas, muy semejantes: Nuestras Sefioras de Talpa, San Juan y

popan, esta Ultima Patrona secular de Guadalajara y un fuerte lazo de fe P
todo Jalisco.

Guadalajara estuvo en primera linea desde el principio. A los pocos afios
el domicilio de la Capitania de la Nueva Galicia, y a los seis de fundado
la sede del Obispado de Compostela. A lo largo de la colonizacién espafiolo
el centro de control para todo el Pacifico, y consumada la independencia,
siempre a la vanguardia, ha seguido y seguird, por sus hombres ante tad
también por su belleza', sus tradiciones, su personalidad como ciudad.

Muchos esfuerzos se han hecho por separar a sus habitantes de la fe o
lica, y cada acto para lograr tal fin no ha terminado sino en reafirmaciéon di
creencia que querian arrancar.

Guadalajara vive por su fe y para su fe. El catolicismo le da vida y ®
duce orgullo; es motivo de actividad social y de perfeccionamiento.

El rostro de Guadalajara es singular. Sus calles y sus casas, edificios y
numentos son sobrios, austeros, fuertes. Sé6lo importé la construccién dejo



Fachada de la iglesia de Santa Ménica

Detalle del precioso frontispicio de Santa Ménica

tenor, y para nosotros, que entendemos la construccién como una traduccion
| alma a la piedra, nuestras casas y edificios son una expresion de como que-
imos ser en nuestro interior: sobrios austeros, sencillos. Se ha pretendido en-
ntrar una ausencia de belleza en las casas tapatias, diciendo que son todas
nales y excesivamente sencillas. Es que nosotros construimos hogares hacia aden
nales y excesivamente sencillas. Es que nosotros construimos hogares hacia
entro— recinto y resguardo de la familia— , no son muros frios hacia afuera.

Las calles, rectas y soleadas, invitan a caminar por ellas. Como invita todo
Jadalajara, franca y totalmente.

De sus monumentos.. Los templos, no tan ricos y sorprendentes como los
°fras ciudades de México, pero si plenos de devocién y de recogimiento: San
bastion de Analco, que fué la primera Catedral.. San Felipe, con su bella
rre, concebida por un humilde albafiil... La portada, tan rica, de Santa Moni-

Los altares churriguerescos de Aranzazu.. La arquitectura, tan Aagil,
rnpia y moderna, del nuevo templo de la Paz... Nuestra Catedral, con sus
tres agudas, audaces, definidas, tan feas para algunos, pero que a rtosotros

nos gustan.

LI Hospicio, llamado por muchos «el pequefio Escorial»; parece un poco
tesurada esa opinidn; pero realmente es un bello edificio, muy fuerte, con
Jcho personalidad, magnifica distribucion de sus veintiséis patios. Y Clemente
QZco, gran pintor jalisciense, les di6 a sus muros vida y grandeza, pintando
“Ye ellos con maestria y vigor... El Palacio de Gobierno, cuyas piedras, tan
-'‘oralmente colocadas y estrechamente unidas, parece que sefialan su deber
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al Gobierno que lo habite: recto ejercicio del Poder en beneficio de todos los ciuda-

danos de Jalisco.

Sus barrios/ desde el democréatico y comercial de San Juan de Dios, hasta las pre-
ciosas colonias situadas en recientes fraccionamientos, que son muestra y
del esfuerzo de nuestra urbe para crecer y propagarse en forma ordenada, inteligente.

P # *

Guadalajara es una ciudad de unos trescientos mil habitantes, y po-
see ya medios materiales suficientes para satisfacer con abundancia
sus necesidades y cooperar o la satisfaccion de los Estados contiguos.
Un abundante y bien organizado comercio, con modernos establecimien-
tos, es fuente de vida para muchos de sus habitantes. Su industria, con-
clusion de esfuerzos comunes, se puede considerar, aunque incipiente,
de calidad y netamente tapatia.

Sus hombres tienen estupendas cualidades. Caréacter agradable, con
deseo de constante e inacabable superacion. El obrero, el estudiante
y el profesionista, todos trabajan por su ciudad para que logre adelan-
tar en los diversos 6rdenes de la existencia social y al trabajar por su
ciudad, gozosamente fabrican una vida mejor para los suyos y un des-
tino mejor para México.

Los alrededores de la ciudad proporcionan descanso y belleza a sus moradores... El
lago de Chapola... Zapopéan, donde la Virgen de ese nombre tiene su santuario térmi-
no de las peregrinaciones que cada afio acompafian, en su triunfal regreso, a Nuestra
Sefiora, después de su jira por Guadalajara, que se prolonga de junio a octubre... San
Pedro Tlaquepaque, centro de los artistas que moldean el barro en vasijas y figuras de
vivos y alegres colores, alfareros que entienden su trabajo no s6lo como industria sino

como proyeccién y gozo de su espiritu.

En Guadalajara se vive bien. Un antiguo historiador, el padre Tello,
se referia a la vida de los tapados de la siguiente manera: «Se vive
con mucho sosiego y quietud, y florece la ciudad en riquezas y gente
de calidad.» Aun se puede predicar, en términos generales, la misma
opinion de la vida actual de Guadalajara. Tiene todas las comodidades
de las grandes ciudades y, al mismo tiempo, el sabrosisimo ambiente
y estilo de vida de la provincia mexicana, nervio y esencia de México.
Se vive sin prisas, se toma la vida como un don; las tradiciones secu-
lares viven y permanecen rebosantes de vigor.

Es que Guadalajara, antigua capital de la Nueva Galicia, ha he-
cho honor a su nombre espafiol. Sigue tan cristiana y tan sefiora como
en principio. En plena tierra mexicana seguimos reconociendo y agra-
deciendo a Dios la maternidad de Espafia. jY es que aqui se quedd
Espafia!



TENGANSE TODOS

POR SANTIAGO LOZANO

una mala idea, si hemos de creer lo que se dice en una noticia procedente de
Norteameérica. Korda se propone hacer una version del "Quijote” en broma.
Gary Grant hara el papel del Ingenioso Hidalgo, y Mario Moreno, "Cantinflas”, el de
Sancho Panza, en "versidn humoristica” que sera, como dice un corresponsal, version
de calzon caido, prolongacion de aquella temerosa aventura de los batanes que el
buen gusto de Cervantes no prolongd mas que en un medio capitulo de su historia.

Korda es, si nuestra informacion se ajusta a la verdad, judio inglés. Comprende-
mos que, por judio y por inglés, no sienta mucho respeto por el Caballero andante de
la cristiandad, ni por Sancho su escudero y amigo. Un judio comprendera dificil-
mente la sublimidad del heroismo, encarnado en la figura de Alonso Quijano, y la
razon de sus locuras. Ante las incidencias de esa locura reaccionara como los galeo-
tes, a pedradas y risas, 0 con el arma cobarde de la burla. Pero la burla es imposible,
tratindose de Don Quijote que, como el Cid, ni vivo ni muerto, ni loco ni cuerdo, to-
leraria que nadie, tratara de hacer humor con su heroismo e_intentase rozarle un
solo cabello de su barba. Tanto mas cuanto que Don Quijote vive y vivird mientras
Espafia exista y haya un solo espafiol sobre el haz de la'tierra. L0 quijotesco es lo
espafiol sustancialmente, una manera sublime de entender la vida, una doctrina del
mas _depurado honor y una constante locura de elevacion, como el vuelo de nuestros
misticos. Tuvo que nacer Don Quijote para que la Humanidad no olvidase aquello a
que el honor obliga. Y si Don Quijote fué a veces maltratado por galeotes, malsines
y arrieros, logro siempre la victoria en las mas esforzadas aventuras. Osar acercarse
al Heroe con los trapajos de la farandula para intentar la risa es, sobre un imbécil
propdsito, una_torpeza y una injuria. Solo los viles reiran con las caidas de Don
Quijote. Los viles haran lo que ni las damas de partido se atrevieron a hacer. jQué
bien empleados estarian las pedradas y manotazos con que Unamuno queria castigar
a quienes negasen la existencia del sepulcro de Alonso Quijanol

¢Y qué decir de Sancho el Bueno, del fiel escudero y amigo de Don Quijote? Si
héroe fué Don Quijote, un héroe supo hacer de Sancho Panza, que "admirar y querer
al héroe con desinterés y sin malicia es ya participar de su heroismo”. Téngase quien
intentare hacer una caricatura de este ‘colosal personaje, a veces tan grande o mas
que su sefior. Porque si éste se lanzo a las andanzas caballerescas arrebatado por su
locura, aquél lo hizo cuerdo, con entera razon, sabiendo que Don Quijote_le necesi-
taba. Loco comenzd Alonso Quijano y cuerdo se volvié a la hora de morir. Cuerdo
Sancho, tal vez enloqueciera junto al lecho en que se extinguia su amo y amlﬁo.
(jSefiores, vamonos §)oco a poco, pues ya en los nidos de antafio no hay dpaja_ros 0-
gafiol). Pero quedd Sancho, con muchos nidos y suefios en su mollera, donde viven los
mas altos y nobles pensamientos. Sancho recogio la herencia de su sefior. Don Quijote
vive porque de Sancho no dice la historia que haya muerto: Espafia es inmortal.

SuR Walter Raleich—Alexander Korda para los secuaces del cine—ha tenido

Comprendemos que para Mr. Korda todas_éstas sean inexplicables sutilezas. Mas
para un_hispano, para un vastago de Don Quijote, que lleva en sus venas sangre de
Alonso Quijano o de Sancho (tanto monta) es la suprema herencia, tan rica, tan alta
e inalcanzable por, lo demés, que no admite el menor intento de burla o ironia. Don
8uuote embrazaria nuevamente la lanza para ganar batallas después de muerto.

se bastaria Sancho (en ciertas lides no entran los caballeros) para con la cincha de
su rucio obligar a cefiirse los calzones a los que, al llevarlos sueltos, dan indicio de
animo deslavazado y torpe. Fueron necesarios el ndmero y la sorpresa para el man-
teamiento de Sancho,
que en otras ocasio-
nes bien supo evitar
a puniadas que le lle-

asen a las recias
arbas, y hasta su
sefior advirtio en una
ocasion a donde lle-
aba el sentido del
onor de su escudero.
Y Don Quijote pro-
metié no tocarle el
pelo de la ropa, de-
Jandose vencer. Lo
que Don Quijote no
hizo, ¢podran ha-
cerlo unos  miseros
cultivadores de la
farsa?

Ténganse los ta-
les ante los nombres
de nuestro sefior Don
Quijote y de su fiel
escudero 3/ heredero
Sancho. Don_Quijote
no e un mito, Sino
unafecunda, una glo-
riosa realidad que no
admite la burla. Si
los ingleses han reido
con la caricatura de
su_"Romeo y Julie-
ta”, los espafioles no
reiremos ante esta
injuria. Ya hemos di-
chio gl mientras
aliente un _espafiol,
seguira viviendo el
Hidalgo manchego,
que no admite chan-
zas con las cosas del
alma y del honor.
Ténganse los villa-
nos y vayanse a otra
Parte con sus trapos
y engafios farandu-
WesCos.

Para la polémica sobre Espafia

"Caracteriza a los alemanes que para ellos
el problema ¢qué es lo alem&n? nunca se
agota”. El constante enriquecimiento de
la bibliografia sobre Espafia como nacién
viva y como entidad histérica hace pensar
en esta frase de Nietzsche para aplicarla
al caso espa-
fiol. El recien-
te libro del
profesor Cal-
vo Serer es
una muestra
del interés
que despierta
el tema entre
los espafioles
que estan lle-
gando a la
madurez y es
el Gltimo por
ahora de una
serie que tie-
ne desde sus
origenes, se-
gln se mire,
dos y aun tres
siglos de an-
tiguedad (i).

En el fon-
do, cuando se discute sobre Espafia, se
estd discutiendo acerca de los mas hondos
problemas del hombre y del mundo. La
polémica no versa tanto en realidad sobre
lo concreto de un pasado histérico como
sobre lo abstracto de las ideas que sirven de
cimiento a las culturas. Es una concepcion
de la vida, del espiritu y de la historia la
que batalla con otra opuesta o diversa. Y
podria afiadirse, amparandose en la auto-
ridad serena de un Hazard, que el choque
tiene lugar entre el pensamiento seculari-
zado y el que ha seguido fiel a las raices re-
ligiosas. No seria dificil probar que esta
afirmacion no es un alegato sentimental,
sino una sencilla verdad histérica de la que
con frecuencia se prescinde sin raz6n alguna.

El llamado "problema de Espafia” es,
pues, una polémica doctrinal en que rifien,
a propésito del sentido de la cultura hispa-
nica, pensamientos filoséficos y teol6gicos
antagénicos. (Qué es, qué ha sido, qué va
a ser Espafia? Esto se han preguntado los
espiritus mdas penetrantes e inquietos de
nuestras letras. Y la contestacién incluye
siempre, implicita o explicita, la idea del
mundo y del hombre con arreglo a la cual
se juzga luego el pasado, el presente y el
porvenir hispénico.

Por eso ha podido definir exactamente
Yaldecasas esta polémica como "tension
entre lo que llamaremos pensamiento tra-
dicional y pensamiento moderno, que ad-
quiere para el espafiol cardcter de problema
histérico” o, dicho con Lain, "colisién ag6-
nica entre la hispanidad tradicional y la
modernidad europea”.

Los origenes mismos de la discusién son
también indicio de su caréacter doctrinal, de
su fondo ideol6gico, porque a lo que res-
ponde Forner en su Apologia (1786) es a un
ataque a Espafia en cuanto pueblo que ha-
bia mostrado en sus empresas politicas y
en su obra la fecundidad practica de los
principios que el pensamiento europeo tra-
taba entonces de abolir. Y aun remontan-
donos a Quevedo, encontramos en aquellos
opusculos que mas se relacionan con el tema
—el "Lince de Italia” o la "Espafia defen-
dida”—el carédcter politico y hasta reli-
gioso que alienta ya en las primeras bata-
Illas refiidas contra la cultura hispénica.

Me inspira estas consideraciones la firme
idea central del libro de Calvo Serer. Una
cosa son los problemas histéricos de Es-
pafia o los problemas de la historia de Es-
pafia, muchos de los cuales estaran vivos
siempre, y otra que la entidad histérica asi

(Il) Rafael Calvo Serer (Catedratico de Filospfia
de la Historia en la Universidad de Madrid): ESPANA,
SIN PROBLEMA. Biblioteca del Pensamiento actual.
Ediciones Rialp, S. A., Madrid.

Illamada sea en si problemética. Lo que Es-
pafia significa en el mundo de la cultura
occidental y las lineas esenciales de su tra-
dicion estd descubierto principalmente a
partir de Menéndez Pelayo. En lo sustan-
cial, esa tradicion y el sentido de esa cul-
tura no son, pues, controvertibles, no son
un problema filoséfico, sino una realidad
histérica a la que hay que atenerse: un algo
del pasado con que hay que contar para el
porvenir.

Puede repudiarse ese pasado y entonces
quiere decirse que se postula la Revolucidn.
Calvo emplea pulcramente el término en su
sentido filos6fico como conjunto de movi-
mientos culturales que en la Edad Moderna
militan contra la tradiciéon cristiana de
Europa. Nos encontramos ante el conflicto
entre Razo6on e Historia, entre Revolucion
y Tradicién. En rigor no otra cosa es lo que
se dirime en las polémicas sobre Espafia. En
el claro, breve y sistematico estudio sobre
"El fin de la época de las revoluciones”,
que ojald sea el embrion de un libro indis-
pensable, el profesor Calvo expone con ver-
dad y precision el proceso europeo moderno.
Entre Revolucién y Tradiciéon, el autor
opta por la Tradicién. Cree que Europa pre-
cisa la Contrarrevolucién y la Restaura-
cion; pero distingue la Contrarrevolucién
de la Reaccién: ser contrarrevolucionario
no es ser necesariamente reaccionario.

La rehabilitacion de los pensadores de la
Contrarrevolucién es justa y objetiva. Un
Donoso, un Maeztu deben ser apreciados
en su valor y no silenciados, postergados.
No se trata de valorarlos injustamente por
exceso, sino de estimarlos con justicia co-
rrigiendo el evidente defecto. Filoso6fica-
mente, su pensamiento sobre la Revolucién
es en lo esencial riguroso, exacto. Aunque
sorprenda a muchos lectores de Ortega, lo
que los contrarrevolucionarios dijeron de
la Revolucién, lo que hoy Calvo Serer repite
con serenidad y dulzura y deberfa ampliar
para que las cabezas juveniles tengan ideas
claras, estd también formulado por el pen-
sador de La rebelion de las masas: "En las
revoluciones intenta la abstraccién suble-
varse contra lo concreto: por eso es consus-
tancial a las revoluciones el fracaso. Los
problemas humanos no son, como los astro-
némicos o los fisicos, abstractos. Son pro-
blemas de maxima concrecién, porque son
histéricos.”

La verificacion de esta y otras coinciden-
cias llevarla a muchos la luz de la verdad.
Y entonces, con bello espiritu de concordia,
hermanados y unanimes, los espafioles ha-
rian frente a sus mualtiples problemas. Para
ello, como dice justamente el libro de Calvo,
hay que dejar de considerar problematico el
destino de Espafia.—J. L. Vazquez Dodero.

Un joven diplomatico dominicano, pe-
riodista de estirpe y escritor de primera
fuerza, ha pasado seis meses en "un pais
quimérico y legendario”, en "una comar-
ca fabulosa”,
en el Ecua-
dor. Ha es-
crito varios
articulos pa-
ra su perio-
dico El Ca-
ribe, y ahora
los ha publi-
cado en libro
en Buenos
Aires. Son
dos grupos
de trabajos.

Descriptivos
los unos, con
una enorme
maestria pic-
térica, con-
sagrados a
las tierras del Ecuador, sus valles verdes
y sus volcanes nevados. Narrativos los



otros, centrados en torno a la enigmatica
figura del indio Pedro, vivaces en la cap-
tacion del ambiente y la humanidad de
las cordilleras andinas (i).

Con una prosa vibratil y nerviosa,
llena de aciertos de expresién, aunque a
veces gramaticalmente descuidada, José
Maria Sanz-Lajara— que este es el nom-
bre del actual ministro de la Republica
Dominicana en Montevideo—, ha trazado
un admirable retrato impresionista del
Ecuador. Su "Viaje en tren” de Guaya-
quil a Quito es una pequefa obra maestra
para la antologia del turismo, ya copiosa
en un pais de tan extraordinarias bellezas
naturales. ”jChumado, Pedro!” es una
estampa viva de esa hermética raza de
cobre de los Andes, tan a menudo nau-
fraga en el alcohol. Algunos cuentos des-
bordan del marco ecuatoriano, recor-
dando la vida del autor en Espafia y en
los Estados Unidos; pero el conjunto del
libro ostenta con justicia el nombre del
Cotopaxi, ese formidable cono volcanico
del que Sanz-Lajara se declara perdida-
mente enamorado.

Libro de amor y de inteligencia es éste,
rapido de mirada y agudo de expresion,
como un balcén abierto de par en par so-
bre el " pais quimérico” cuyas bellezas no
pueden borrarse nunca de los ojos que
alguna vez las vieron.— Ernesto La Orden.

(1) José Maria Sanz-Lajara: COTOPAXI. Edi-
torial Américalee. Buenos Aires. 1949,

DIRECTRICES CRISTIANAS
DE ORDENACION SOCIAL

En este magnifico esfuerzo del episcopado es-
pafiol, que ha conseguido sealizar obras sociales
de todo género en las distintas di6cesis espafio-
las se destaca con perfil propio el excelentisimo
y reverendisimo sefior Obispo de Cdrdoba, fray
Albino Gonzélez y Menéndez de Reigada, no
sé6lo por haber realizado muchas de aquéllas en
beneficio de los trabajadores, sino por sus ex-
cepcionales dotes de escritor y orador.

Las cinco conferencias pronunciadas en la
Universidad Internacional Menéndez y Pelayo,
en Santander, en agosto de 1928, se recogen en
este tomo (1) que la coleccion Cuadernos de
Monograjias ha dado al publico recientemente.

Se ocupa en la primera de La crisis actual y
la necesidad de reforma en nuestras sociedades,
y en ella, con el estilo claro y preciso que le es
habitual, estudia el descontento que reina en
el mundo a causa de no existir una unidad espi-
ritual. Como consecuencia de esta falta, sobre
todo Europa, rectora de la humanidad hasta
hace pocos afios, esta viviendo en precario, Uni-
camente en virtud de la velocidad adquirida,
y esto produce un estado de inquietud moral y
material verdaderamente lastimoso. Ya no sir-
ven para sostener su egregia postura en el mun-
do aquellos falsos ideales de paz perpetua de su
Sociedad de Naciones, fundada en una filantro-
pia dieciochesca, desviacién de un sentimiento
de la caridad cristiana, lo cual, unido a una pe-
dagogia materialista que realiz6 una obra de-
moledora, ha dejado al hombre insatisfecho y
desamparado, sin tener un punto de apoyo
seguro.

Pero como es propio de los espiritus construc-
tivos, el Obispo de Cdrdoba, después de sefialar
con certeza las caracteristicas del mal, se ocupa
de encontrar los remedios apropiados, y des-
echando la mayoria de los corrientes por indti-
les: racismo, nueva cristiandad, exietencialismo,
etcétera, afirma su creencia de que la civiliza-
cion cristiana de Occidente, hoy enferma, puede
curarse si se revisan los elementos principales
de su estructura: el hombre, propiedad, justicia
social, etc.

Y estos fueron los temas de sus conferencias
sucesivas, en las cuales trat6 de La persona hu-
mana, de La sociabilidad y de la justicia social,
de El interés del dineroy de la reforma de la em-
presa y, por ultimo, de La reforma agraria, que
es quizas una de las mas interesantes y en la
que se hizo esta pregunta: ”Si a todas las rela-
ciones de justicia entre los hombres se les va
marcando el verdadero limite que separa lo
justo de lo injusto, ;por qué no ha de hacerse
lo mismo en la agricultura?”

Imposible hacer un resumen de cada una de
las materias tratadas con una erudicién y un
dominio de las mismas verdaderamente admi-
rables. En todas y cada una de ellas, fray Albino
sabe unir con una maestria sin igual la erudi-
cion y la amenidad; conoce el dificil arte de vul-
garizar las doctrinas mas elevadas y de llegar

(i) Fray Albino“G. Menéndez Reigada, Obispo
de Cérdoba: DIRECTRICES CRISTIANAS DE OR-
DENACION SOCIAL.

a a inteligencia y al corazén de los oyentes, y
lo mismo al escucharle que al leerle cautiva al
que le sigue, ayuddndole a descubrir nuevos
horizontes.—Ledn Martin-Granizo.

ARTE ESPANOL

La situacion sociol6gica de las artes durante
el siglo XIX otorgé a las exposiciones oficiales
que los Estados de toda Europa organizaban una
importancia efectiva en su respectiva vida artis-
tica. La organizacion de la sociedad y del poder

politico, des-
pués de la re-
volucién fran-
cesa, hizo asu-
mir al Estado
funciones que
la monarquia o
la aristocracia,
de manera li-
bre y esponta-
nea, realizaban
en el viejo ré-
gimen. Supre-
mo tutor de
toda la cultu-
ra, el Estado
intervenia en
la vida de las
artes como or-
ganizador de
estas exhibiciones periddicas de obras de arte, en
las que eran discernidos premios que otorgaban la
sancién de una jerarquia oficial y que servian de
paso para lanzar a la fama a los artistas que en
ellas se daban a conocer. La exposicién publica
no tuvo primeramente un caracter oficial; los
salones franceses del siglo XVIII o las exposi-
ciones que con motivo de las ferias de septiem-
bre organizaba la Academia de San Fernando,
eran simplemente ocasiones para mostrar al pa-
blico las obras y nada mas. En Espafia, las expo-
siciones oficiales no comienzan hasta la segunda
mitad del siglo X1X: mil ochocientos cincuenta
y seis es la fecha de la primera, realizada con
este caracter en Espafia. Los movimientos se-
cesionistas que orientaron el arte, y especia-
mente la pintura, hacia lo que después hemos lla-
mado la vanguardia, no comenzaron en Europa
sus exposiciones libres hasta el Gltimo tercio de!
siglo XIX. En lo que a Espafia se refiere, estas
secesiones no tuvieron manifestacion colectiva
importante, aunque si hubo ya, en los quince al-
timos afios de la pasada centuria, artistas que
individualmente se apartaban desdefiosos de las
exposiciones oficiales y seguian su camino sin
querer nada con el curso de los honores oficia-
les; asi, por ejemplo, Zuloaga, Anglada, Pi-
casso, Gargallo y algunos otros. Eran gestos
aislados que no llegaron a tener una trascenden-
cia positiva en la vida artistica de Espafia, como
ya he hecho notar en otras ocasiones, aunque
el prestigio de tales nombres ejerciera positiva
sugestion, desde lejos, sobre los artistas nuestros.

Por ello, bueno y malo, en confusa mezcla he-
terogénea, las exposiciones nacionales de Bellas
Artes en Espafia solian mostrar en cada mo-
mento el panorama casi total del arte espafiol.
Esto quiere decir que era inevitable acometer el
estudio de las exposiciones nacionales como
pieza preparatoria necesaria para una historia
general de nuestro arte en el siglo XIX. Tan
necesario era este trabajo, que habia ya, en
efecto, varias personas lanzadas al tema. A to-
das ha ganado por la mano la diligente actividad
de Bernardino de Pantorba. Su informacion y
su amplio criterio ecléctico 1c hacian a este cri-
tico-pintor muy indicado para acometer esta
tarea; su libro viene a prestar un servicio '
llenar una necesidad (1).

El libro de Pantorba, que lleva un prélogo de
D. Eduardo Chicharro, recientemente fallecido
después de una vida de pintor llena de actividad
y de obra, comprende, en primer término, una
Ojeada general, introduccién a su Registro de
las Exposiciones, parte que constituye el nucleo
esencial de su trabajo. Desde la Exposicion
de 1856 a la Gltima celebrada de 1948, Pantorba
resefla en croénica sin literatura, llena de datos
y de nombres, lo que cada uno de estos certame-
nes fué. En~cada exposicion menciona todos los
artistas que concurrieron a cada una de las sec-
ciones, los jurados que otorgaron las recom-
pensas y los artistas que obtuvieron los premios,
méas una estadistica de las obras presentadas
clasificadas por géneros y algunas consideracio-
nes criticas con extracto de opiniones de con-
temporéneos. En los apéndices incluye, ademas,
un indice de los artistas premiados por orden al-
fabético y una noticia de las obras principales

(1 Bernardino de Pantorba: HISTORIA'Y
CRITICA DE LAS EXPOSICIONES NACIONALES
DE BELLAS ARTES CELEBRADAS EN ESPANA.
Ediciones Alcor. Madrid.

de pintura y escultura que en cada exposicion
se presentaron. Todavia incluye una relacién,
curiosa y sin duda util, de los cuadros de asunto
histérico que se han presentado en las exhibi-
ciones desde 1856 a nuestros dias. La parte final
del libro la constituyen 118 laminas, en las que
se reproducen 221 obras de pintura y escultura
que se premiaron con medalla de honor o pri-
mera medalla a través de la historia de nuestras
exposiciones.

Basta el indice de lo que el libro contiene para
dar idea de su nutrida contextura y de su pre-
sente y futura utilidad. El trabajo de Pantorba
no vacila en incluir largas paginas con enume-
raciones de nombres y de obras que, natural-
mente, no pueden leerse seguidas, pero que se-
ran muy Utiles para el historiador del porvenir,
y aun lo serian mas si el indice onomastico del
fin del libro comprendiera la totalidad de los
nombres incluidos, en cuyo caso estariamos a
mitad de camino de esc Diccionario de artistas
espafioles de los siglos X1X y XX que tanto se
hace desear y que algun dia el propio Pantorba
deberd acometer.

Los que trabajamos en materias histéricas no
demasiado remotas agradecemos mucho estos
subsidios que libros como el que aqui resefiamos
proporcionan al investigador de estas materias,
y, por lo tanto, no debemos regatear el elogio a
los que con esfuerzo y abnegacién van aportando
tan fundamentales sillares para la historia del
porvenir. Consignaré, no sin sorpresa, que echo
de menos en el libro de Pantorba la mencién de
fuentes bibliograficas, materia en la que Pan-
torba es siempre tan escrupuloso, escrupulo de
que ha prescindido en esta ocasion. Ello es mas
de lamentar cuanto que en muchos casos trans-
cribe muy oportunamente textos de criticos to-
mados de libros o de articulos de periédicos, sin
indicar de dénde se toma el dicho texto, omision
dificilmente justificable a lo largo de las paginas
de un libro tan atil.—E. Lafuente Ferrari.

LIBROS RECIBIDOS

Espafioles

Blas Caballero Sénchez:
ruano del siglo XV 111.
tas. 246 paginas.
Aviles.

Gonzalo Torrente Ballester: Literatura es-
pafiola contemporanea (1898-1936). Pre-
cio, 60 pesetas. 264 péginas. Afrodisio
Aguado. Madrid.

Alejandro Delgado: Conquistas inmateriales.
(Narraciones recreativas). Precio, 25 pe-
setas. 264 péaginas. Madrid.

Alfonso Costafreda: Nuestra elegia (Premio
Boscan 1949), 67 péaginas. Cuaderno de
Poesfa Boscan. Instituto de Estudios His-
péanicos de Barcelona.

Coleccién EIl Mueble en Espafia: EI Palacio
Nacional (tomo ). Precio, 55 pesetas.
62 paginas. Afrodisio Aguado. Madrid.
(Bajo la Direccién de Luis M. Feduchi.)

Bernardino de Pantorba: Historia de las
Exposiciones nacionales de Bellas Artes.
Precio, 130 pesetas. 566 paginas. Edicio-
nes Alcor. Madrid.

Un cervantista pe-
Precio, 20 pese-
Imprenta La Atalaya.

De lengua portuguesa

Maria de Lourdes Lebert: Estava escrito!
(Romance.) 231 péaginas. Editora Brasi-
liense, Ltda. S. Paulo.

Fernando de Aguiar: A reaccao contra o co-
munismo russo: o movimento monarqui-
co russo. (Folleto.) Gil Vicente. Guimaraes.

Verissimo de Mélo (Da "Sociedade Brasi-
leira de Folk-lore”): Parlendas. 103 péagi-
nas. Biblioteca da Sociedade Brasileira
de Folk-lore. Natal, 1949.

Americanos

Enrique A. Laguerre: La resaca. (Novela.)
452 paginas. Biblioteca de Autores Por-
torriquefios. San Juan de Puerto Rico,

1949.
Preshitero D. Ramiro Camacho: Flor del
verbo encarnado. (Segunda edicién au-

mentada.) 180 paginas. Guadalajara (Mé-
jico).

Mario Ferndndez de Soto: Temas de Europa
y del Mundo. (Prélogo de Francisco G.a
Calder6n.) 196 péaginas. Bogotd. Edito-
rial Pax.

Adolfo de Hostos: Ciudad murada. 244 pa-
ginas. La Habana. Editorial Lex, 1949.

Heraclio Hermosilla (Redentorista): Oro en
tus manos. (Poesias.) Costa Rica.

Italianos
Revista Latina. Direttore responsabile:
Nello Carducci. Roma.
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Garcilaso de la Vega, de M Tomés.
Suspenso en amor, de Ladislao Fo-
dor, traduccion de Tomas Borras
¢Quién...?, de J. Ramos Martin—
Mi nifia, de Ferndndez ¥{Qumtey0.
Cancela, de Ochaitay R. de Leon.
La infeliz vampiresa, de Torrado..
Gente de bulla, de José Tellaeche..
Amuleto, de Paso (hijo) y Saez...
El sefiorito Pepe, de Luisde Vargas
Gloria Linares, de A Casas Bricio.
IY vas que ardes!..., de F. Ramos
de Castro y Manuel Ldpez Marin.
En poder de Barba Azul, de Luisa
aria Linares y Daniel Espafia.
Madrinita buena, de Pérez y Pérez.
Maria Antonieta, de Ardavin y Ma-
FIES e
El gran tacafio, de Paso y Abati..
Untimbre que no suena, de Haro..
La dama duende, de P. Calderon..
Tu gitano y yo gitana, de C. Bricio.
... Y cre6 las madres, de C. Bricio.
Madre (el drama padre), de Jardiel.
Los cuatro robinsones, de Garcia
Alvarez y P. Mufioz Seca......... .
Dios te améJare,_Los dgalgos, La afi-
cion y El mejor de los mundos,
de Antonio Ramos Martin........
La sobrina del cura, Los milagros
del jornal, de Carlos Arniches..
Como’tl me querias, de Navarro..
El primer rorro y La casa de los
milagros, de_Paradas y Jiménez,

y Presentimiento, de J. F. Roa.
iConsuélate, Laureano!, de Lucio.
lanca por fuera, rosa por dentro,
de Enrique Jardiel Poncela—
Mi sefior es un sefior, de F. Sevilla.
jLa condesa esté triste!, de Arniches
El ardid, de Pedro Mufioz Seca...
Don Verdades, de Carlos Arniches.
JM’\werplta mial, de A.Paso, Lopez
lonis y José Pérez Lopez........

La fiera dormida, de Arniches—
Pastor y Borrego, de Garcia Alva-
rez y Pedro Mufioz Seca............
Ya conoces a Paquita, de Arniches.
Ha entrado una mujer, de Deza...
Lasefiorita Polilla, de D. Espafia..
Los que quedamos, de Cenzato....
Para ti es el mundo, de Arniches..
La Prudencia, de F. del Villar....
Las cosas de la viday Mentir a tiem-
po, de M. Secay P. Fernandez..
No te ofendas, Beatriz, de Carlos
Arniches y Joaquin Abati........
Martingala, de Pedro Mufioz Seca
y Pedro Pérez Fernandez..........
Las tres B. B. B., de Luis Tejedor
y Luis Mufioz Lorente..............
La mentira del silencio, de J. Maura
Ambicion, de Sudrez de Deza....
Las siete vidas del gato, de Jardiel.
iCatalina, no me llores!, de Deza..
Con los brazos abiertos, de Navarro
La plancha de la Marquesa, de Pe-
ro_Mufioz Seca............ s

La chica del gato, de Arniches....
El A)uﬁa_o de rosas, de Arniches dy
sensio Mas, y Alma de Dios, de
Arniches y Garcia Alvarez........
Los chatos, de Pedro Mufioz Seca
y Pedro Pérez Fernandez........
La verdad de la mentira, de Pedro
MUR0Z Seca,........coouvviiesinininnn,
Cuando a Adan le falta Eva, de

La frescura de Lafuente, de Garcia
Alvarez y Pedro Mufioz Seca...
La patria chica y La mala sombra,
e S.y J. Alvarez Quintero-—
La Monteria y Cartas son cartas,
de Ramos Martin............. .
Ta'y yo somos tres, de Jardiel....
Candido de dia, Candido de noche,
de E. Suérez de Deza .

El Padre Pitillo, de Arniches (extra.)

El mal de amores y La reina mora,
de S.y J. Alvarez Quintero———-
La sefiorita Angeles, de M. Seca..
La revoltosa y Las bravias, de José
Lépez Silva y Fernandez Shaw..
La cruz de Pepita, de Arniches....
Agua, azucarillos y aguardiente y
| chaleco blancd, de R. Carrién.

El Goyay La Nicotina, de P. Mufioz
Seca y Pedro Pérez Fernandez..
Nocturrio, de E. Suarez de Deza...
El Sosiego, de José de Lucio........
Un alto en el camino, de El Pastor

Poeta......... e e
Usted tiene OjF(])S de mujer fatal, de
E. Jardiel Poncela

Las ""cosas” de Gomez, C ite el
Bonito, y Lola, Lofllla, Lolita y
Lolo, de'M Secay P. Fernandez.

Del brazo z por la calle, de Arman-
do MOOK.........ooeviiiiirieiciscie

Tres mil pesos, de Darthes y Damel

Marianela, de Serafin y Joaquin
Alvarez QUINtero.......c..cveeeensn

El tio *straperlo, de Jesis M. Borréas

Rigoberto, de Armando Mook....

El sexo débil ha hecho gimnasia, de
E. Jardiel Poncela (extra.)........

La Caraba, de Pedro Mufioz Seca
y Pedro Pérez Fernandez..........

100. Como mejor estan las rubias es con

patatas, de J. Poncela (extra.)..

3,00

3,00
3,00

4,00
3,00
3,00
4,00
300

4,00

NOTA.—Los nGmeros 1, 2, 13, 16, 18, 20, 21,
23, 24, 25, 26, 27, 31, 36, 37, 40, 43, 45,
57 y 59 estan agotados.



...Y LO DEMAS ES #

LITERATVRA

La vida de las Academias madrilefias
es muy intensa durante los meses de in-
vierno. Al lado de sus reuniones semana-
les hay que contar como
fechas muy sefaladas
las jornadas dedicadas
a la recepcién de nue-
vos miembros. Asi fué
la del primer domingo
de diciembre, en la que
Don Francisco Javier
Sanchez Cantén, Cate-
dratico de Arte en la
Universidad madrilefia
y Subdirector del Museo
del Prado, tomd pose-
sion, en la Real Acade-
mia Espafiola de la Len-
gua, del sillbn que que-
dé vacante al fallecer el
poeta Manuel Machado. El discurso del
nuevo académico versé sobre " Don An-
tonio Francisco de Castro, poeta prerro-
mantico”, trazando una inteligente sem-
blanza del olvidado poeta gallego. Le
contesté el ilustre escritor D. Gregrorio
Marafién. El domingo dia 18, fué la Aca-
demia de la Historia quien recibié a don
Ramén Garande. " Elcrédito de Castilla
en el precio de la Politica Imperial” fué el
tema del discurso de este inteligente his-
toriador, autor de obras definitivas sobre
la Hacienda real en la época de Carlos V.

Ha fallecido el miembro de la Aca-
demia Brasileira de Letras, D. Ro-
dolfo Garcia. Entre sus plurales escritos,
recuérdanse: "Diccionario del Brasilei-
rismo”, "Etnografia indigena”, "Os Ju-
deus no Brasil Colonial”, etc.

>

Distintas informaciones coinciden
en sefialar que el Sr. Arzobispo de
Meéxico, Monsefior Luis Maria Marti-
nez y Rodriguez, es candidato para
ocupar uno de los sillones vacantes en
la Academia Mexicana de la Lengua.

En el Salén ”Kraf”, de la editorial ar-
gentina de este mismo
nombre, ha sido presen-
tado ante el mundillo
intelectual portefio el
"Libro sonoro”. Se trata
de un nuevo tipo de li-
bro que, ademas de con-
tener el texto completo,
lleva una serie de discos
en material plastico
irrompible, en los que
estd la voz del autor
glosando su obra, y en
algunos casos—teatro—
el intérprete. Hay una
edicion de "Bodas de
Sangre”, de Garcia Lor-

ca, cuyas escenas culminantes estan im-
presionadas por Lola Membrives.

Pedidos a: SEMINARIO DE PROBLEMAS HISPANOAMERICANOS
MARQUES DEL RISCAL, 3, MADRID

p En el Ateneo madrilefio” se ha
anunciado para primero de afio un
cursillo sobre Teatro, en el que in-
tervendran Felipe Sassone, Mar-
qués de Luea de Tena, Alfredo
Marquerie y Jacinto Benavente.

Todavia es demasiado pronto para tener una
idea exacta de la repercusion que el centenario
de Goethe ha tenido en &mbito cultural hispa-
noamericano. Pero he aqui unas'pruebas:

En Chile, la revista "Ate-
nea”, de la Universidad de
Concepcién, dedica casi in-
tegro uno de sus ultimos
nGmeros al gran escritor
aleméan. En él hay traba-
jos de Félix Armando Nu-
fiez, Pedro Silva, "Alter”,

Dr. Jeorge Nicolai, Vicente
Mengog, etc...

D. Alberto Waégner o6e
Reyna, Secretario de la
Embajada del Perd en
aquella Republica, dié
una leccién con el tema:

"Goethe, el hombre”.

En Lima, en la Universi-
dad de San Marcos, Fritz Joachin von Rinte-
len, Catedratico de la Universidad de Mainz,
pronuncié una conferencia sobre la personali-
dad de Goethe. En la misma Universidad, y
sobre igual tema, diserté también el profesor
Estuardo Nufiez. Asimismo hay que destacar los
trabajos publicados en la revista "Mar del Sur."

El historiador D. José Deleito
Pifiuela acaba de publicar en ”La
Revista de Occidente”, de Madrid,
un documentado y ameno libro que
lleva por titulo: "Origeny decadencia
del género chico”, en el que se hace
un cuidadoso estudio de teatros,
obras, autores y actores que culti-
varon este género tan ligado a la
reciente tradicidon teatral espafiola.

En La Habana han actuado los poetas
espafioles Leopoldo Panero, Luis Rosales,
Agustin de Foxa y Antonio Zubiaurre. De
Cuba irdn a la Replblica Dominicana,
Puerto Rico, Venezuela, Colombia, Panama
y Centroamérica, para terminar su intere-
sante viaje en Méjico.

El Teatro Nacional Cervantes, de
Buenos Aires, ha cerrado su tempo-
rada oficial después de mantener du-
rante toda la campafia una sola obra:
”"El Calendario que perdi¢ siete fe-
chas”, de Enrique Suarez de Deza.

¢DEL ESCORIAL O DE EL ESCORIAL?

POR JULIO CASARES

(Secretario perpétuo.de la Real Academia EspaSola de_la Lengua)

En nuestro ndmero 20, de noviembre ultimo, publicdbamos en la seccion
"Los lectores también escriben”, una carta de D. Nicolds Rodriguez, de Vera-
cruz, en la que, en sintesis, se decia: ”Al escribir la Habana, (la ”L” del articulo
ha de ser mayuscula o minGscula? Y para nombrar al Perd, ;se ha de decir
Peri o El Per0? ¢Es a El Per( o al Per(, de El Peru o del Perti ¢Es de El Es-
corial o del Escoriali"

Nuestra contestacion sefialaba que habiamos enviado la carta a una auto-
ridad académica. La autoridad académica es nada menos que D. Julio Casares
(secretario perpetuo de la Real Academia Espafiola de la Lengua), quien ha
tenido la gentileza de remitirnos estas cuartillas.

"VTO es facil contestar de manera plenamente satisfactoria a la consulta que ha
dirigido a MVNDO HISPANICO un culto lector de América, porque ni existe
al efecto una legislacion clara y precisa, ni el uso, que algunas veces puede servir
de ley, se ha manifestado constante a favor de la contraccién o en contra de ella.
Salva dice que no debe emplearse la contraccion” cuando sigue al articulo el
dictado, sobrenombre, etc., por el cual se apellida un sujeto, v. gr.: Rui Dia? fué
tan temido con el renombre de el Cid, etc. Fuera de este caso, semejantes denomi-
naciones entran en la regla general, como el caballo del Cid se llamaba Babieca”.
La diferencia, segin se ve, es demasiado sutil para sacar de ella una regla practica.
Bello sigue el parecer de Salva y hasta coincide en el ejemplo. Pues bien; precisa-
mente en estos dias se ha publicado un articulo de Adorin, donde se nombra a cada
paso al Campeador sin que una sola vez se lea "de el Cid”, sino siempre "del Cid”.
Cabe, sin embargo, sefialar algunos extremos en que no seria indiferente usar
la contraccién o evitarla. Asi, cuando un nombre genérico o un adjetivo sustantivado
pasa a ser nombre propio por la sola eficacia del articulo antepuesto, éste perderia
su virtud identificadora si quedara absorbido por la preposicion. Hace tiempo es-
cribi yo "Los Lunes del Imparcial”, probablemente huyendo de colocar un juego
de comillas dentro de otro ("Los Lunes de "EIl Imparcial”), y se me censuré con
razén. La cosa que yo queria nombrar, cierto periddico, se llamaba "El Imparcial”
y no de otro modo. "Imparcial” sin su articulo con mayuscula no significaba nada.
Siempre, pues, que el articulo forme -parle integrante de un titulo o denominacion,
la contraccién serd incorrecta.

No es igualmente indispensable el uso del articulo cuando se trata de nombres
geograficos que lo suelen llevar, como "el PerG” o "el Jap6én", ya que sin él dichos
nombres no pierden su calidad de propios. En una enumeraciéon de paises es fre-
cuente leer, por economia de espacio, "votaron a favor de la propuesta los delega"”
dos de Méjico, Panama, Perd, Chinay Jap6n”. En estos casos resultaria afectado
escribir ”de el Perd” o "de el Japén”.

Entre los ejemplos con que explica su duda el consultante figura el de El Esco-
rial. ¢(Se ha de escribir asi o del Escorial? EI uso ha variado en el curso de los
siglos. Originariamente "escorial” era una denominacién genérica, como "escombre
ra”, que también se aplic6é para designar algunos lugares geogréaficos. Ese "esco-
rial”, vertedero o montdn de escorias, ha dado nombre a media docena de pueblos
esparfioles; pero desde que uno de ellos fué elegido para asiento del monumental
monasterio llamado a ser la octava maravilla del mundo, ese Escorial dej6é de ser
uno de tantos y llegé con el tiempo a convertirse en "E| Escorial" por antonomasia.

Cuando se proyectd la grandiosa fabrica, su nombre habia de ser monasterio de
San Lorencio. Asi lo llama Felipe Il en su carta al vicario de Guisando (1562),
donde le dice: "Entendido he que el padre General de vuestra Orden os ha pro-
veydo del cargo de vicario del monasterio de S. Lorencio ... Tenemos acordado que
vos y él (cierto fraile) vays al lugar del Escorial..." Posteriormente aparece la de-
nominacion San Lorenzo el Real, y ya mas cerca de nuestros dias se generaliza la
de San Lorenzo del Escorial. Hoy lo usual es llamar indistintamente EIl Escorial
al monumento y al pueblo en que esta situado, y este uso, por lo que se refiere al
pueblo, tiene la sancién del nomenclator oficial que le adjudica el articulo El,
con mayuscula, para distinguirlo de los restantes lugares homénimos. En vista
de ello parece aconsejable escribir, por ejemplo, "ha visitado al Ministro el alcalde
de El Escorial", para evitar que la expresion sea igualmente aplicable a otros
alcaldes de Galicia.

No es posible agotar el tema, insuficientemente estudiado hasta ahora, en el
breve espacio que se me ha concedido; pero creo que lo dicho bastara para que los
discretos lectores puedan formarse alguna idea de los términos en que estd plan-
teado el problema.

NUm. 3: Hispanoamérica en Espafia, 1948.—Indice de libros, conferen-

CUADERNOS DE MONOGRAFIAS

Num.JI: Mision délos'pueblos hispanicos, por Juan Ramon Sepich (15 pe-
setas}._—Num. 2. La Independencia de América en la Prensa espafiola,
por Jaime Delgado (25 ptas.).—Nuim. 3: Vision politica de Quevedo,
ﬂqr P. Osvaldo Lira, SS. CC. (25 _ptas.?_.—Num. 4: El seguro social en

ispanoamérica, por Carlos Marti Bufill (25 ptas.).—Num. 5. Amor
a_Meéxico, por Ernesto Giménez Caballero (15 ptas.).—Nam, 6: Direc-
trices cristianas de ordenacion social, por Fr. Albino’ G. Menéndez Rei-
gada, obispo de Cordoba—Num. 7. La idea de América en el pensa-
miento_espafiol contemporaneo, por Manuel Benitez Sanchez-Cortés y
Juan Séanchez Montes—NUm. 8: La economia del mundo hispanico en
el siglo XVIII, por Leopoldo Zumalacarregui.—Nuam. 9: ' Ciudades
universitarias_hispanoamericanas, por Jos¢é M.a Ortiz de Solérzano,—
Nam. 10: Unificacion legislativa iberoamericana, por Federico Castejon.
Num. 11: La formacion profesional en Hispanoamérica, por José Suarez
Mier.—Vol. extra: Espafia cor(no probl)ema, por Pedro Latn Entralgo

15 ptas.).

*

SANTO Y SENA

Num. 1: Viaje a Sudamérica, por Pedro Lain Entralgo.—Num. 2: Pa-
sado, porvenir y misién de la gran Argentina, por J. E. Casariego.—

cias y articulos sobre Hispanoamérica, producidos en Espafia en 1948.
NUm. 4: Las doctrinas politicas de Eugenio Maria de Hostos, por Fran-
cisco Elias de Tejada. (Cada volumen—12 por 17,5 cm.—, 12 ptas.)

¥

POESIA HISPANOAMERICANA

SERIE "OBRAS INEDITAS": NOm. 1: Escrito a cada instante, por

Leopoldo Panero 6180 paginas).—NuUm. 2: Antologia Tierra, por Ma-

nuel del Cabrai (200 Rlégs. —N0m. 3: La espera, por José Maria Val-

verde (120 péags.)—NOm. 4: La casa encendida, por Luis Rosales

(116 pégmasg).—( ada volumen—13 por 20 cm.—, 25 pesetas en rds-
tica, 30 en cartoné y 35 en tela.)

SERIE "NUEVA POESIA HISPANICA”: Num. 1: Poesia de Nicaragua.
(Cada volumen—13 por 20,5 cm5.0—, 4(t) esetas en rustica, 45 en cartoré
y 50 en tela.

EN PREPARACION: Obras inéditas de Damaso Alonso, Francisco L*
Bernéardez, Luis Felipe Vivanco, César Vallejo, Gerardo Diego, etc.*
y antologias de Chile, Méjico, etc.



MIEDOS, TRABAJOS y AVENTURAS DEL AUTOR DE UN

DICCIONARIO DE LA LITERATURA

Por FEDERICO CARLOS SAINZ DE ROBLES

A empresa de llevar a término, siquiera
L sea medianamente feliz, la redaccion

de un Diccionario de la Literatura, es
sumamente peliaguda. En Espafia tal em-
presa no habia sido, hasta ahora, empren-
dida jamés. Y eso que entre los literatos
es donde méas abundan los héroes... incons-
cientes.

No me creo un héroe ni aun con el sam-
benito de la inconsciencia. Tampoco ignoré
al lanzarme a la erizada labor sus enormes
dificultades. Pesé concienzudamente el pro
y la contra. Medi mis fuerzas intelectuales,
mi voluntad de trabajo, mi fe... Y me de-
cidi. Debo consignar que no me decidi pen-
sando en rematar la obra con el aliento de un
fenomenal erudito. jSisabré yo que no lo soy!
Pero me aventuré con un espiritu perfecta-
mente deportivo. EI buen deportista acepta
losriesgos—entre ellosel muy
posible de la derrota—con el
4nimo alegre y con la actitud
caballeresca. "Voy a redactar
un Diccionario de la Lite-

FEOER1CO CARLOS SAINZ DE ROULES

1500 paginas. Y el cuarto mucho me temo
se plante en las 2000.

Supuse haber hallado una panacea de pa-
cifismo, algo asi como un pararrayos indi-
vidual, al redactar una circular, al impri-
mirla, para enviar copia de ella a cada uno
de los escritores, interesandoles, a beneficio
suyo, en su colaboracién conmigo. Yo supli-
caba a cada uno de ellos de cuatro a seis
cuartillas mecanografiadas con los detalles
mas interesantes de su vida, la relaciéon
completa de sus obras y una seleccion de
criticas en relacion con aquéllas. Pues
leeran ustedes lo que result6 de mi pa-
nacea.

i.° Muchos escritores no
a mis reiteradas suplicas.

2.0 Bastantes escritores contestaron, en-
viandome por lo extenso la novela de sus

contestaron

vidas y la fecundacion, el
embarazo, el parto de sus
obras.

3.0 Algunos escritores res-
pondieron con una concisién
espartana.

ratura—me dije—como Dios
me dé a enteJnder. Sera un DICCIONARIO Que nadie piense que los
ensayo; menos aln: seran DE LA muchos esc_ritores_que no con-
COmMO UnOS apuntes para un testaron mis stplicas dejaron
ensayo de unpDiccioaario de LITERATURA de hacerlo por soberbia, por
la Literatura.” 1 escepticismo o despreocupa-
Con tales sincerfsimas re- cion. Elpublico tiene un erré-
flexiones mis temores se ate- neo Cloniept_o del Ilte(;gto des-
nuaron bastante. Cada uno panol. Le juzga endiosado,
hace lo que puede. Y con mi pedante, siempre insatisfecho
conato, con miesbozo de Dic- de la gloria conseguida a de-
cionario, podrfa animar a in- rechas y a zurdas. jConcepto
telectos mucho mejor capa- Ul LA tan injusto como reprobable!

citados y preparados que el
mio a realizar la gran obra
en la totalidad de su logro.
Yo seria entonces un sencillo precursor. Y
algo es algo.

Inmediatamente tracé mi plan. Aldn no
he aprendido a no empezar por el principio.
Mi Ensayo de un Diccionario de la Litera-
tura comprenderia cuatro partes.

Primera: Términos y conceptos literarios.

Segunda: Escritores espafioles e hispano-
americanos.

Tercera: Escritores extranjeros.

Cuarta: Obras.

Claro estd que mi audacia encontré apoyo
en el gran editor D. Manuel Aguilar, bien
probado en todas las audacias capaces de
colocar el nombre de Espafia literaria en las
mayores alturas.

Un dia cualquiera del mes de enero de
1946—supongo que seria un dia ungido por
el optimismo—, inicié mi empresa con la
misma despreocupacién con que Cortés de-
bi6 quemar sus naves. Mi comparacién, en-
tonces, fué mucho méas modesta. Me cref
uno de esos maestros de obras practicones
decidido a construir cuatro casitas de cha-
puza—pero con excelente parecer—, en un
trozo amable de campo, con miras a los al-
quileres veraniegos. Solo algunos buenos
arquitectos se atreven con los rascacielos.

Entre mis escasas virtudes se cuenta la
de mi constancia en el trabajo. Soy un to-
zudo de la pluma. Si no escribo durante
ocho, diez o doce horas diarias, me parece
que le falta el oxigeno a mi conciencia de
hombre de pluma. (Treinta o cuarenta cuar-
tillas cubiertas de lineas entintadas me ha-
cen sonreir orgullosamente y sentirme en
paz y en gracia de Dios.)

"Dale que te pego”, que dicen los castizos
académicos del arroyo en mi Villa y ex
Corte; pasaron los afios 1946, 1947, 1948.
Al término de este Gltimo eché un vistazo
al total de lo escrito. Mi asombro fué ine-
narrable. jLas dos mil cuartillas presupues-
tadas habian excedido hasta las quince mil!
Légicamente—ante el descubrimiento, pen-
saba yo—Ilos dos volimenes de unas qui-
nientas paginas cada uno, tendrian que au-
mentar en otros dos, y las mil paginas mul-
tiplicarse por seis o siete.

Y, en efecto, asi ha sido. Las desdichas se
consuman casi siempre. En la actualidad
han aparecido los dos primeros tomos de mi
Diccionario de la Literatura, con 1400 y 1900
péaginas, de nutrida lectura, segin ponderan
los editores en sus catalogos.

El volumen tercero (Escritores extranje-
ros), de inminente aparicién, sumaréa otras

En esta ocasiéon ha quedado
patente que el literato espa-
fiol es sencillo, modesto, des-
interesado. Seguro estoy de que los mu-
chos escritores que no contestaron a mi pe-
ticion dejaron de hacerlo exclusivamente
por creerse indignos de figurar en un Dic-
cionario, siquiera fuera en ensayo como el
mio. Sentimiento de ejemplar modestia que
debemos respetar, aunque lo califiquemos
de excesivo. Naturalmente, las fichas corres-
pondiente a tales escritores las he redactado
con mi mejor intencién y acudiendo a cuan-
tas fuentes crei pertinentes.

He intentado que en este tomo segundo
del Diccionario de la Literatura no falte nin-
guno de los literatos de significacion mani-
fiesta y de obra considerable por su canti-
dad o por su calidad. No quiere decir esto
que no puedan faltar en él algunos que
reinan tales condiciones. La omisién serd
imputable a mi memoria 0 a mi opinién, ja-
mas a mi objetividad. Y menos atn a mi
buena fe. Acaso también a los limites pues-
tos a la extension de la obra.

Mi preocupacion méaxima estuvo moti-
vada por la redacciéon de las fichas de los
escritores de la América espafiola, por los
que siempre he sentido una vivisima sim-
patia y una inagotable curiosidad. En rela-
cion con los literatos hispanoamericanos,
las dificultades aun fueron mayores. Carez-
co, por circunstancias que no me son impu-
tables, de un conocimiento exacto del mo-
vimiento literario actual en los paises ame-
ricanos de habla espafiola. No he podido
ponerme en comunicacién con muchos es-
critores ilustres. Por ello, para redactar sus
fichas biobibliograficas y para valorar a los
menos conocidos en Espafia, he tenido que
recurrir a las ultimas ediciones de las Histo-
rias de la Literatura Hispanoamericana de

Leguizamén—Buenos Aires, 1945—y Al-
berto Sdnchez—Buenos Aires, 1944—, his-
toriadores y criticos los dos muy repu-

tados.

No me he tomado la molestia de contar
las fichas que integran el tomo segundo de
mi Diccionario de la Literatura. Calculo al-
rededor de las 3.000. De ellas, cerca de 300
corresponden a escritores hispanoamerica-
nos. Tengo noticias dignas de crédito de
que el censo de buenos literatos hispano-
americanos suma muy cerca de mil hom-
bres. Ante esta enorme cifra, ,qué son los
doscientos y tantos que yo recojo? Y, sin
embargo, en mi disculpa debo recalcar que
de esta modesta cifra no llegan a cien los
que son conocidos y apreciados en Espafia.
Algo semejante ocurre incomprensible-
mente con los escritores nuestros en la Amé-

La Inquietud de este_gallego
fronisrizo—nacié en Tuy, en
1913—va desde los cursos de Fi-
losofia en la Universidad de
Santiago de Compostela a la
Escuela Oficial de Periodismo,
de Madrid, de la que acaba de
salir sin haber perdido ni su
acento gallego ni su tipo celta.
Entre unos yotra, José de Castro
Arines estuvo pensionado eln
Roma E fué escendgrafo del
Teatro Espafiol, de Madrid; di-
rigié _la revista literaria "Santo
. . ?/ efia” y fué jefe de Redaccion
de "Cine Experimental” y "Arte y Letras"; colaboro
en otras diversas publicaciones y fue critico de arte_ del
diario "El Alcézar”, de Madrid. José de Castro Arines
es autor de numerosos ensayos de arte, cine y litera
tura. Y para completar y redondear sus facetas, ha
realizado tambiien documentales cinematograficos.

Este licenciado en Ciencias Eco-
némicas por Madrid nacié _en
Melilla en 1917 y es hoy jefe
de Estadistica y ~Publicaciones
del Sindicato Espafiol del Espec-
taculo. Dedicado durante mu-
chos afios al estudio de la econo-
mia_y la estadistica_cinemato-
gréficas, Antonio Cuevas, en
contacto cou todos los focos pro-
ductores dy distribuidores  de
peliculas de todaspartesdel mun-
do, es uno de los primeros_es-
pecialistas en estos temas. Bajo
su gobierno se ha publicado en
Madrid el "Anuario del Espectaculo”, de 1945, y se
ﬁubllgara proximamente un voluminoso y quiza ex-
austivo  "Anuario Cinematogréafico Hispanoameri-
cano”. A la rabrica ?/ a los conocimientos de Antonio
Cuevas corresponde el trabajo sobre el “"cine” en His-
panoamérica inserto en la pagina 36 de este namero.

Licenciado en Derecho y en
Filosofia y Letras, bibliotecario
archivero. y arquedlogo de
Ayuntamiento de Madrid, Fe-
derico Carlos Sainz_ de Robles
sabe ser como escritor uno de
los mas prolificos de esta hora
?/, en el é&rea erudita, uno de
0s mejores conocedores de la
literatura universal de todos
los_ tiempos. Colaborador de in-
finidad de periodicos y revis-
tas, lleva escritos —entre no-
velas, biografias, etc.—mas de
veinte libros—algunos conside-
rables—y ha ganado numerosos premios. Su dltima, ex-
celente obra, es el "Diccionario de la Literatura” (4 to-
mos). Antes: “Mario en el foso de los leones”, "Velaz-
guez vivificador de imagenes”, "Historia y estampas
e la villa de Madrid", "Historia y antologia del
teatro espafiol” (7 tomos), etc. Nacié en Aladrid, en 1899.

La pluma ha de frenarse para

hablar de nuestro secretario de

Redaccion, hombre joven, de

la raya vascongada, con una

bella prosa larga'y mironiana, a

la que le conduce” musicalmente

su bagaje de latines. Raimundo

Susaeta, que naci6 en la pro-

vincia de Alava en 1920, forma

en la revista MVNDO HISPA-

NICO desde el mismo momento

en que se proyecta la fundacion

de esta revista y en los tiempos

en que otros quehaceres perio-

disticos le obligan a ¢abandonar. .

su eficaz y poético teatro para nifios. Raimundo Susaeta
ha colaborado y colabora en diversos diarios y revistas
espafoles y ha publicado un par de libros. La coinci-
dencia geografica—Ila casa Heraclio Fournier y Susaeta
han nacido’en la misma provincia—le ha obligado a
realizar el trabajo que se publica en nuestra pagina 48.

rica espafiola, donde seguramente no lle-
gan a doscientos los conocidos y apreciados
entre los literatos espafioles contempora-
neos. Un buen escritor hispano que reside
en la Argentina me conté que, charlando
con un erudito de por alld y mencionandole
los nombres de Valbuena Prat y Sainz de
Robles, el erudito le preguntd si los sefiores
de tales apellidos "eran subsecretarios mi-
nisteriales”. Ignoro si a mi buen amigo e
ilustre critico le molestard la confusidn.
Por mi parte declaro que deploro que el eru-
dito argentino no hubiera acertado plena-
mente.

Lo antecedente pudiera resultar doloroso
y hasta incongruente. Pero es asi. A mi no
me toca sino sentar el caso y lamentarlo.

Yo quiero, desde estas columnas de la
magnifica revista MVNDO HISPANICO,
tan acreditada en América, suplicar enca-

Hermeneuta espléndido del idio-

ma, lexicografo y poligrafo, don

Julio Casares colabora hoy en

nuestras paginas para tratar la

duda de uno de nuestros lectores.

Nacido en Granada en 1877,

el secretario perpetuo de la Real

Academia Esparola de la Len-

gua ha representado a Espafia

en diversos organismos cultu-

rales de la desaparecida Socie-

dad de las Naciones y es autor

de obras ya fundamentales para

el idioma, como su "Dicciona-

rio ideoldgico de la lengua_espa-

fola” obra primera y Unica en su genero. Don X
Casares ha publicado"también "Critica profanal
tica efimera”, "Nuevo concepto del Diccionario d
Lengua”, "Escarceos filolégicos”, etc. El articulo
esta autoridad de la lengua—titulado ";Del Escori.
de El Escorial?”—aparece en la pag. 57 de este nim

Redactor de “"El Debate”,
Madrid, en 1932, Santiago
zano fundé y dirigi6 en el'nis B
afio el diario "Hoy”, de Bf
{oz, y, de Extremadura al N
res ‘afios mas tarde paso a
rector de "El Ideal Gallet
de La Corufia. Por las d|
de 1936 fué de nuevo heds
Sur, para dirigir "ldeal”,
Granada, de donde, con la?
rra espafiola, volvio a su(;l[
dico de La Corufia, en
continGia. ~ Este “curricuh
. profesional y geogréafico loo |
pleta Santiago Lozano para ser un’periodista redoi [
con una pluma brillante que ha producido centeni |
de articulos como el que damos en I3 pagina 55. Yal
S. L., con su trabajo” "Ténganse todos™, adopta d |
polémico frente a” los propdsitos de maltratar j |
Don Quijote que es simbolo de toda la hispani; r

Antonio Slcre Canut islefio y
atlantico, nacié en Las Palmas
éGran Canaria) el 22 de agosto
e 1921. Su vocacién le enca-
rrilé juvenilmente hacia la mi-
licia, 'y asi ingres6 simultanea-
mente en la Escuela Naval
Hilitar y en la Academia Gene-
ai _Militar en el afio 1943,
decidiéndose, finalmente, por
el Arma de Ingenieros. Funda-
dor de la Seccién Geopolitica del
Seminario de Problemas Hispa-
noamericanos, de Madrid, An-
tonio Sicre Canut es hoy secre-
tario de dicha Seccién, "habiendo tomado parte g
en cuantos trabajos e investigaciones se han reali
en la misma. Es colaborador de la revista "Cuadi
Hispanoamericanos”, de Madrid y autor del interf
te trabajo sobre la Academia General Militar, e
goza, que aparece en la pagina 17 del presente nii

De este hombre recatado, !l
por exigente consigo mismo f
se llama José Luis Vazquei |
dero—nacido en_Orense |
que es doctor en Derecho, L
remos decir en seguida
artir de este namero,
as p%glnas de critica_biblil
fica de. MVNDO HISPANI
"Estos libros hemos leido”, |
Luis Véazquez Dodero coin
en "Accion Espafiola” anl
miro _de Maeztu—Maezty|
detenido con Vézquez Dok
la casa de éste, donde serd|
al estallar la guerra espafiola—y es autor de numq
articulos de critica y letras con tendencia a una fol
ra doctrinal y a una forma acogedora. Ha esorito |
tre otros_libros inéditos, una interpretacion delj
de Don Juan, y proximamente publicard una f
y documentada "'Historia de la polémica sobre EspJ

recidamente a los escritores hispanoatf
canos de prestigio, no incluidos en el &
segundo de mi Diccionario, que me ilus|
sobre sus personalidades y las de sus

gos, con miras a las sucesivas edicione|
mi obra. Por cualquier noticia que de;
reciba les quedaré cordialmente agradé
y obligado.

Coser y cantar me resulté la redaccio'l
las fichas de los escritores extranjeros (i
tercero del Diccionario) . He tenido a
los mejores censos biobibliograficos iq
ses, franceses e italianos. Sospecho qufl
se me ha traspapelado ningln nombre
tre. Pudiera ser que, si leen mi obra, §
nos de ellos discrepen de la critica g™
hago. Pero como si discrepan discrepa
en inglés, en francés, en ruso, en sueco,j
pues yo me enteraré menos de la discreii
cia y, logicamente, menos me molesti



Eugenio d'Ors. Naci6é en Barcelona en
1882. Este gran pensador espafiol ha
publicado infinidad de libros, entre
ellos «Flos sophorum», «El valle de
Josafat», «La bien plantada», «Poussin
y El Greco», «Estilos del pensar»,
«Cinco minutos de silencio», «El mo-
lino de viento», «Cupula y monar-
quia» etcétera, etcétera. Pertenece a la
Real Academia Espafiola de la Lengua.

Segundo José Freire. N. en Buenos
Aires, 1921. Hizo sus estudios de pintura
en su ciudad natal y viajé por toda
la Argentinay los paises a ella proxi-
mos. Ha celebrado exposiciones en
Buenos Aires y en el Museo de Arte
Moderno, de Madrid, con verdadero
éxito. En la actualidad se encuen-
tra recorriendo la Europa occidental.

QUE INTERVINIERON EN
EL NUMERO DE "MVNDO

HISPANICO"

DEDICADO

A LA NAVIDAD

Fernando Chausa. N. en Madrid, 1913.
Alumno de la Escuela Superior de
Pintura, ha realizado diversos traba-
jos de dibujante e ilustrador en la
Prensa espafiola. Diversos premios de
dibujo y figurines. Fué autor del ves-
tuario de multiples obras teatrales para
el Teatro Espafiol, Teatro del Retiro y
Teatro de Marionetas, todos de Madrid.

Gerardo Diego. N. en Santander, 1906.
Catedratico de Literatura. Alcanzé el
Premio Nacional de Literatura (1926),
por «Versos humanos». Tiene publi-
cados, ademés, «Manual de Espumas»,
«Via crucis», «Poemas adrede», «Ange-
les de Compostela», «Alondra de ver-
dad», «Soria», etcétera. Pertenece a la
Real Academia Espafiola de la Lengua.

Fernando Sdez. N. en Laredo en 1921
Form6 en el equipo de dibujantes de
«El Espafiol», «La Estafeta Literaria» y
«Fantasia», de Madrid, al tiempo que
colabora en otras publicaciones, como
«Veértice». De F. Séez son las portadas
de los nameros 3y 7 de MVNDO
HISPANICO. Actualmente est4 prepa-
rando una exposicion de estampas al
6leo sobre temas hispanoamericanos.

Juan Esplandid. N. en Madrid, 1901
Alumno de la Academia de Bellas Artes
de San Fernando, en 1918, y pensio-
nado en el Paular en 1924-25. Pen-
sionado en Paris, en 1925, donde resi-
dié hasta 1930. Exposiciones en Paris,
Barcelona y Madrid. Medalla de Oro
en Paris, en 1925 y oOtros NnUMerosos
premios en concursos y exposiciones.

Carlos Tauler. N. en Madrid, 1911 Cola-
bora asiduamente como dibujante en
el diario «Arriba» y en otras publi-
caciones espafiolas. Ha expuesto en
Madrid, Barcelona, Valencia, Gijon y
Santander. En 1948 estuvo en la Cuinea
Espafiola, pensionado por la Direccion
General de Marruecos y Colonias. Fué
autor de la portada de nuestro ndm. 9.

Miguel Delibes. N. en Valladolid, 1920.
Intendente Mercantil, Doctor en Dere-
cho y Catedratico de Derecho Mercan-
til en la Escuela de Comercio de Valla-
dolid. Premio Nadal 1948jDor su prime-
ra novela «La sombra del ciprés es
alargada». En diciembre Gltimo ha pu-
blicado su segunda novela «Aun es de
dia». Es redactor del peridédico «El
Norte de Castilla», de su ciudad natal.

Martin Séez. N. en Laredo, 1924. Como
su hermano Fernando, colaboré en
«El Espafiol», «La Estafeta Literaria» y
«Fantasfa». Dedicado a la pintura, se
ha especializado en los retratos feme-
ninos y en el empleo de la espétula,
dentro de una acertada técnica im-
presionista. Prepara en la actualidad
una exposicion de retratos femeninos.

Lorenzo Gofii. N. en Jaén, 1915 Ha

Julio F. Guillén, capitan de navio y
director del Museo Naval, de Madrid,
es colaborador asiduo de MVNDO
HISPANICO y también de los princi-
pales periddicos espafioles. Pertenece
a la Real Academia de la Historia y
es autor de «Monumenta cartogra-
fica indiana» y «Medicién del grado
meridiano en el virreinato del Per( »

JesUs Bernal. N. en Burgos, 1914. Direc-

Germén Bleiberg. N. en Madrid, 1915
Licenciado en Filologia moderna. Ha
publicado «Sonetos amorosos», «Mas
alla de las ruinas», «El poeta ausente»
y «La mutua primavera». Es colabora-
dor de la «Revista de Occidente» y ha
tomado parte importante en la prepa-
racion del «Diccionario de Literatura
éspafiola», recientemente aparecido.

José Antonio Torreblanca. N. en Alme-

José Hierro. Poeta santanderino, aun-
que nacié (1922) en Madrid. Premio
Adonais de poesia 1948, por «Alegria».
Ha publicado también «Tierra sin
nosotros», y estd a punto de apare-
cer «Con las piedras, con el viento».
Tiene asimismo otros dos libros iné-
ditos: «La vida es el fin» (novela) y
«Quinta del cuarenta y dos» (poesia).

Gabriel Escudero N. en Zamora, 1917.

dibujado en casi todas las publicacio-
nes espafiolas de los dltimos afios.
Fué uno de los principales ilustra-
dores de «El Espafiol» y colabora
muy asiduamente en nuestro MVNDO
HISPANICO. Ha ilustrado Gltimamen-
te las obras completas de Cervantes
para una importante editora madrilefia.

tor artistico de «Signo», de Madrid,
colabora asimismo en numerosas otras
publicaciones de la capital espafiola,
al mismo tiempo que es redactor artis-
tico de «Criterio». Ha ilustrado nume-
rosos libros. En 1943 gana el primer
premio en el concurso de dibujos orga-
nizado por «El Alcazar», de Madrid.

ria, 1911 Doctor en Derecho. Fué direc-
tor del diario «Jornada», de Valencia,
y mas tarde de Radio Nacional de
Espafia, de Madrid. Colaborador asiduo
de la prensa madrilefia, es Premio LUea
de Tena, 1942, y Premio Nacional de
Periodismo «Francisco Franco», 1949.

Alumno de la Escuela Superior de
Bellas Artes, de Madrid (1935). Dibu-
jante del diario «La Gaceta Regional»,
de Salamanca, 1936-39. y, posterior-
mente, en diversas revistas como «El
Espafiol », «La Estafeta Literaria » y
«Fantasia», de Madrid. Ha pintado un
gran numero de «panneaux» murales.

Pedro Mourlane Michelena, maestro
de la prosa y del estilo, esuno de los
mejores escritores espafioles de este
tiempo. Nadie como él para enrai-
zar el verbo y elevarlo con inimita-
ble precision. Director de la revista
«Escorial», de Madrid, Pedro Mourlane
Michelena es uno de los méas hon-
dos y originales ensayistas espafioles.

Rafael Pena. N en Sevilla, 1923. Figurd
en la Exposicion de AutorretratosEspa-
fioles, en 1923, y acudid a la Exposicion
Nacional de Pintura, en Bardelona, asi
como ala de Bodegones de 1945, en el
Museo de Arte Moderno de Madrid.
Fué director artistico de la revista
«Arte y Hogar». Durante 1949 ha estado
en Holanda, pensionado por la Acade-
mia de Bellas Artes de San Fernando.

José Garcia Nieto. N. en Oviedo, 1914.
Fué fundador y director de la desapa-
recida revista poética «Garcilaso», de
Madrid. Ha obtenido numerosos pre-
mios en diversos certdmenes y juegos
florales. Libros: «Poesia», «Versos de
un huésped de Luisa Esteban», «Vis-
peras hacia ti», «Td y yo sobre la
tierra», «Del campo y soledad», etc.

Manuel Pombo Angulo. N. en Santan-
der, 1912. Subdirector del diario «Ya»,
de Madrid. Fué corresponsal de Prensa
en Berlin, durante la guerra Gltima.
Ha ganado diversos premios periodis-
ticos. Finalista del Premio Nadal 1948,
con su novela «Hospital general »
Otras novelas suyas: «La juventud no
vuelve», «En la orilla» y «Sin patria».

Domingo Viladomat. N.en Madrid, 1914.
Fué alumno de la Escuela Superior de
Bellas Artes, donde gandé el Premio
Extraordinario de Arte Decorativo, y
fundador y director artistico de la
revista «Arte y Hogar», de Madrid.
Dedicado al «cine» como director, gan6
en 1946 el primer premio de peli-
culas cortas en el concurso nacional.
Autor de la portada de nuestro nim. 5.

06 lgnacio B. Anzoétegui. N. en La Plata

Carlos Sentis. N. en Barcelona, 1913
Fué corresponsal de la Prensa espafiola
en Africa central, junto a los ejércitos
aliados y asistié al proceso de Nurem-
berg. En 1946-47 estuvo como corres-
ponsal en Nueva York, pasando des-
pués a Méjico, del diario «ABC», de
Madrid. Como periodista volante ha
realizado frecuentes viajes por Europa.

Vicente Escriva. N. en Valencia, 1912

Carmen Laforet, novelista. N. en Bar-
celona (1921), donde cursa Filosofia y
Letras. Después estudia Derecho en Ma-
drid. En 1944 gana el l.er Premio Nadal
con su sorprendente novela «Nada»,
que mas tarde obtiene el Premio Fas-
tenratb de la Real Academia Espa-
fiola de la Lengua. Esta novela ha sido
traducida al francés, inglés e italiano.

José Maria de Labra, pintor. N en La

M. Zaragieta. N. en Pamplona, 1913
Desde hace diez afilos—concretamente,
desde 1941—se dedica exclusivamente
asu trabajo de dibujante e ilustrador.
Colabora en infinidad de revistas y
editoriales. Para estas Gltimas ha ilus-
trado, de modo especial, bastantes
libros de literatura infantil, en la que
verdaderamente se ha especializado.

José Pic6. N. en Madrid, 1905. Premio

(Argentina), 1905. Licenciado en Leyes.
Su obra personalisima se desparrama
en numerosos articulos en la Prensa
americana y espafiola. Libros: «La nifia
del &ngel», «Vida de muertos», «Genio

Doctor en Filosofia y Letras, ha ganado
numerosos premios con biografias, ar-
ticulos y guiones de peliculas, entre
ellos el Nacional de Literatura (1948),
por «Jornadas de Miguel de Cervan-

Corufa, 1925. Primer Premio en la
Exposicién Universitaria de La Coru-
fia (1941). Alumno de la Escuela de
Bellas Artes, de Madrid, donde gané

de Arte Decorativo en la Exposicion
Nacional. Dibujante hasta 1947, en que
hace su primera Exposicion de pintura
en Madrid, con gran éxito. Ilustrador
de la mayor parle de las revistas es"a-
fiolas, con un arte personalisimo Va

y figura de Espafia», «Desventuras y
venturas del amor» vy,
«Mitologfa y vispera de Georgina».

Fr. Justo Pérez de Urbel, benedictino,
escritor sagrado y colaborador frecuen-
te de la Prensa espafiola e hispanoame-
ricana, erudito y poeta, ha publicado
«Cancionero pasiego», «In Terra Pax»,
«Salterio de la Virgen», «Los monjes es-
pafioles en la Edad Media», «San Pablo,
apdstol de las gentes», etc., y prepara
una historia de la Orden Benedictina.

tes». Ha publicado también
de Villanueva», «Una raya en el mar»
y «Un hombre en tierra de nadie».

Alejandro Rangel. N. en Colima (Mé-
jico), 1924. Pint6 en varios edificios
publicos de la Guadalajara mexicana
sus primeros murales. A partir de 1942
expuso en Méjico y en Guadalajara
los primeros lienzos. Més tarde cola-
bor6 en editoriales mejicanas y norte-
americanas. En 1947 viaja por Espafa
y pone una exposicién en Madrid.

beca de paisaje. En la actualidad esta
cursando estudios de profesorado en
la mencionada escuela de Bellas Artes.

José Narro. N. en Barcelona. 1902. Fué
alumno de la Escuela de Bellas Artes,
de Barcelona. Pensionado en 1924, por
el Ministerio de Instruccién Pablica.
En 1925 abandona la pintura y se dedica
s6lo a la ilustraciéon y arte de libros.
Varias de sus laminas figuran en el
Museo de Catalufia y en la Academia
de Bellas Arles de San Jorge, que le
concedié la Medalla de Oro (1936)

¢y

iexponer muy pronto sus cuadros en
Paris, Londres yNweva York, de don-
de seguird viaje a Hispanoamérica.

José Francisco Aguirre. N. en Murcia,
1921. Director artistico de la revista
«Y» de Madrid, en 1942. En este afio
asistié, en Weimar, Florencia y Roma,
al Congreso Nacional de Pintura como
director artistico, figurinista y decora-
dor en el grupo de teatro, en que
Espafia se clasificoé en primer lugar.

Camilo José Cela. N. en Padrén (Gali-
cia), 1915. Periodista y novelista, sus
articulos aparecen frecuentemente en
la prensa madrilefia, de modo especial
en el diario «Arriba». Destacan entre
sus novelas: «La familia de Pascual
Duarte»—traducida al inglés, italiano,
francés, sueco, aleman, etc.—, «El nue-
vo lazarillo», «Pabell6n de reposo»..

Ginés Liébana. N. en Jaén, 1923, aun-
que al afio pasara a vivir a Cérdoba,
donde se ha formado y donde fué pre-
miado en una exposiciéon de pintura.
En 1943 pas6 a Madrid, como dibujante
de «El Espafiol» y «La Estafeta Litera-
ria». Colaboré activamente en publi-
caciones, libros, etc. Ha hecho varias
exposiciones en Burgos y Coérdoba.

Adriano del Valle. N. en Sevilla. 1895.
Fundador de diversas revistas poéticas,
a partir de 1918 Premio Nacional de
Literatura (1934) por «Mundos sin tran-
vias»,- Premio Nacional de Literatura
José Antonio (1941), por «Arpa fiel», que
también merecid el Fastenrath de 1942,
premio «Mariano de Cavia» (1943), etc.
Otros libros: «Primavera portétil»,
«Lyra Sacra», «Los gozos del rio», etc

Juan Antonio Morales. N. en Vallado-
lid, 1912. Alumno de la Escuela de Be-
lias Artes de La Habana y de la de
Madrid. Seleccionado para diversas
exposiciones limitadas. Medalla de
plata del Salén de Primavera de La
Habana. Segunda Medalla en la Nacio-
nal de Bellas Artes de Madrid (1948).
Premio Nacional de Pintura (1949).

José Maria Peméan. N. en Cédiz, 1898.
Escritor, periodista, dramaturgo y ora-
oor, muy notable. Las obras que tiene
publicadas son innumerables: poesia,
teatro y novelas. Recientemente han
aparecido sus «Obras Completas». Per-
tenece a la Real Academia Espafiola
I la Lengua, de la que ha ocupado

Manuel Sanchez Camargo es critico de
Arle y de Teatro en el diario «El Alca-
zar», de Madrid, y en Radio Nacional
de Espafia. Ha publicado una amplia
biografia del pintor Solana, que ha
sido traducida a varios idiomas. Ulti-
mamente se adentr6 por el campo
de la narracién, publicando un libro

Jesis G Leoz. N. en Olile (Navarra),
1906. Ha compuesto diversas obras sin-
fénicas y de musica de camara. Para el
teatro, «La Duquesa del Candil» (zar-
zuela), Premio Nacional de Obras Liri-
cas, 1949. Ha hecho la musica de cerca
de cien peliculas, entre ellas «<Un hom-
bre va por el camino», premio a la me-

Agustin Redondela.N.en Madrid, 1922.
Exposiciones en Madrid, Zaragoza,
Valencia y Bilbao. Seleccionado para
el Salén de los Once, en 1947. Tercera
Medalla en la Exposicién Nacional
de 1948. Hay una obra suya en el Mu-
seo de Buenos Aires y figuré en la
Exposicion de Arle espafiol contem-

a presidencia durante varios afios

Victor de la Serna. N. en Valparaiso,
1896. Fué director de la Editorial «Re-
nacimiento», de Madrid (1920-23) y del
diario madrilefio «Informaciones»
(1939-47). Posteriormente, fundador y
director de «La Tarde» y, hasta hace
un afio, presidente de la Asociacion
de la Prensa, de Madrid. Obtuvo el
«Premio Mariano de Cavia», en 1938.

titulado «Nosotros, los muertos»-

Mariano Rodriguez de Rivas. N. en
Madrid, 1913 Ha sido director de la
revista «Y», de Madrid, y de otras
publicaciones. Cronista oficial de Ma-
drid, ha publicado espléndidos traba-
jos sobre la capital de Espafia. Tiene
en prensa la biografia del pintor
Alenza y desde hace afios es direc-
tor del Museo Roméntico de Madrid.

jor partitura (1949) del CEC, de Madrid.

Eugenio Montes. N. en Galicia, 1900
Catedratico de Filosofia y actualmente
director del Instituto Espafiol en Lis-
boa. En plena juventud fué correspon-
sal en Nueva York. Su carrera perio-
distica le llevd después a Paris, Berlin
y Roma, siempre como corresponsal de
periédicos madrilefios. Pertenece a la
Real Academia Espafiola de la Lengua.

pordneo, también en Buenos Aires.

Rafael Morales. N. en Talavera de la
Reina (1919). Licenciado en Filosofia y
Letras y diplomado de la Facultad de
Letras de Coimbra. Tiene publicados
tres libros de poesia: «Poema del
toro», «El corazén y la tierra» y «Los
desterrados». La mayor parte de sus/
obras ha sido traducida al francés,
inglés, aleman, italiano y portugués.

-






